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Erklärung der Zeichen.

Der Neumond GD
Sonne G)

*
Uhr U.

Das erſte Viertel D
-- Minute M.

Der Vollmond
Abends Ab.

Das letzte Viertel G Morgens Mg.

Zeichen des Thierkreiſes.
Nördliche: Sütliche:

ga Y Widder. Fä tº Waage.
ºf B Stier. * M Scorpion.

Ä II Zwilling. ſº X Schütze.

He 25 Krebs. FT G Steinbeck.
FF KA Löwe. ſº S Waſſermann
Z® IP Jungfrau. Ä IC Fiſche.

Zeitrechnung.

Nach Ausgang der Kinder Iſrael aus Egypten . . . . . . . 3363
Nach d

e
r

babyloniſchen Gefangenſchaft . . . . . . . . . . 2955
Nach Stiftung des Julianiſchen Kalenders . . . . . . . . . 1912

Nach den Leiden Sterben, d
e
r

Ausferſtehung und Himmelfahrt Chriſti 1834
Nach Erfindung der See-Compaſſe . . . . . . . . . . 567

Nach Erfindung des Schießpulvers und Geſchützes . . . . . . 487
Nach Erfindung der Buchdruckerkunſt . . . . . . . . . 427

Nach d
e
r

Reformation Dr. Martin Luthers . . . . . . . . 350
Nach der Stiftung d

e
s

Gregorianiſchen Kalenders . . . . . . 285
Nach d

e
r

Stiftung d
e
s

verbeſſerten Kalenders . . . . . . . . 168
Nach Einführung des allgemeinen Reichskalenders . . . . . . . 90

Nach der Völkerſchlacht b
e
i

Leipzig, 18. October . . . . . . . 54

Nach der Schlacht b
e
i

Belle-Alliance, 18. Juni . . . . . . . 52

Von den Finſterniſſen.

Im Jahre 1867 treten 2 Sonnen- und 2 Mondfinſterniſſe e
in
- nur

d
ie

erſte Sonnen- und d
ie

zweite Mondfinſterniß wird in unſerer Gegend
ſichtbar ſein. Sº * -- -

JA. 5 cºo

- -
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Die erſte Sonnenfinſterniß fällt auf den 6. März; ſie wird in Europa,

Nord- und Weſtaſien ſichtbar ſein. In Oldenburg iſ
t

der Anfang der Ver
finſterung um 8 Uhr 56 Min., das Ende derſelben um 1

1

Uhr 39 Min.
Morgens, ihre Größe iſ

t 9,4 Zoll.
Die erſte Mondfinſterniß fällt auf den 20. März, ſie wird in Amerika

und Auſtralien ſichtbar ſein.

Die zweite Sonnenfinſterniß fällt auf den 29. Auguſt; ſi
e

wird in

Südamerika und Südafrika ſichtbar ſein.

Die zweite Mondfinſterniß fällt auf den 13. September, ſie wird in

Europa und Afrika ſichtbar ſein. In Oldenburg iſ
t

der Anfang der Verfinſte
rung um 1

1

Uhr 30 Min. Abends, das Ende derſelben am 14. September
um 2 Uhr 28 Min. Morgens.

Verzeichniſ der katholiſchen Feſttage und
Kirchenpatrone.

Januar 1
. Neujahrstag. 6
. Heilige 3 Könige. Sonntag 20. Feſt vom

Namen Jeſu. 27. Pauli Bekehrung.
Februar 2

. Mariä Rein. 24. Petri Stuhlf, zu Laſtrup Patr.
-

März 3
. Victor, zu Damme Patr. 4
.

5
.

40 Stundengebet und alle Dienſtag

in der Faſten Kreuzweg und vollk. Ablaß in Vechta 24. Gertrud, zu

Lohne Patr. 25. Mariä Verk. 31. Joſephsfeſt, Cloppenburg in der
kleinen Kirche Patr.

April 21. Oſterſonntag. 22. Oſtermontag. 28. Georgius M., zu Vechta und
Strücklingen Patr.

Mai 3. † Erfindung, zu Oythe vollk. Ablaß. 5
. Hl. Ludgerus, 1. Biſchof

zu Münſter. 30. Chriſti Himmelfahrt.
Juni 9. Pfingſtſonntag; Bonifacius M., zu Neuenkirchen Patr. 10. Pfingſt
montag. 16. Anton von Padua, zu Bethen in d

e
r

Kapelle u
.

Rechter
feld Patr. Vitus M., zu Altenoythe, Löningen, Veſtrup und Visbeck
Patr. 20. Frohnleichnam. 29. Petrus und Paulus, zu Holdorf, Olden
burg, Scharrel und Wildeshauſen Patr. 30. Johannes der Täufer, zu

Garrel, Markhauſen und Molbergen Patr.

Juli 7. Mariä Heimſuchung. 14. Margaretha, zu Emſteck Patron. 28.
Jacobus, zu Lutten und Ramsloh Patr.

Auguſt 11. Laurentius M., zu Langförden Patr. 18. Mariä Himmelfahrt,

zu Frieſoythe, Jever und Oythe Patr. 25. Bartholomäus Ap., zu

Eſſen Patr.
September 1

. Johannis Enthauptung, zu Bakum und Steinfeld Patron.
Gorgonius, zu Goldenſtedt Patr. 8

. Schutzengelfeſt. 15. Mariä Ge
burt, Proz. zu Crapendorf nach Bethen und vollk. Ablaß. 14. † Er
höhung, Oythe vollk. Ablaß, zu Dinklage auf der Burg Patr. und
vollk. Ablaß. 29. Michaelis Erzengel, zu Knehmen Patr. Cosmas und
Damianus, zu Barßel Patr.

October 20. Kirchweihfeſt.
November 1

.

Aller Heiligen. 2
.

Aller Seelen. 17. Martin Biſchof, zu

Böſel in der Kapelle Patr.

1
“

- ->
=



IV

Derember 1. Katharina M., zu Dinklage und Lindern Patr. 1. Andreas
Ap., zu Crapendorf Patr. 8. Mariä Empfängniß. 25. Feſt der Geburt
Jeſu. 26. Stephanus M.
Faſt tage ſind: die 40 Tage der Faſten, mit Ausnahme der Sonn

tage, d
ie Quatembertage, der Tag vor Pfingſten, der vor Mariä Himmelfahrt,

vor Weihnachten, vor Petrus und Paulus und der vor demFeſte aller Heiligen.– Iſt der Tag vor dieſen Feſten Sonntag, ſo iſt der Samstag davor Faſt
tag. – Faſttage ſind ebenfalls alle Mittwochen und Freitage des Advents.
Abſt in enz tage: Der Aſchermittwoch, alle Freitage des Jahres,

Gründonnerſtag und Charſamstag.

Verzeichniſ der iſraelitiſchen Feſt- und Faſttage.
Das Jahr 5627 nach hebräiſcher Zeitrechnung iſt ein Schaltjahr; e

s

fängt a
n

a
m

10. September 1866 und endigt am 29. September 1867;

e
s

enthält 1
3

Monate oder 385 Tage, darunter 5
5

Sabbathe.
1866.

Sept. 10. Neujahr 5627.“

„ 11. Zweites Feſt.“
12.
19.

f/ Faſten Gedaljah.

f/ Verſöhnungstag.“

„ 24. Laubhüttenfeſt.“

„ 25. Zweiter Feſttag.“

„ 26–29. incl. Mitteltage.

„ 30. Palmenfeſt.
Octbr. 1

.

Laubhütten-Ende.“

„ 2
.

Geſetzes Freudenfeſt.“
Decbr. 3–10. Tempelweihe.

„ 18. Faſttag, Belag. Jeruſalem.

Die mit “ bezeichnetenFeſt

1867.

März 20. Faſten Eſther.
„ 21. Purim (Loſungsfeſt).

„ 22. Schuſchan Purim.
April 20. Paſſah Anf.“ (Oſtern).“

„ 21. Zweiter Feſttag.“

„ 22–25. incl. Mitteltage.

„ 26. Siebenter Feſttag.“

„ 27. Paſſah Ende.“
Mai 20. Lag-B'omer (Schülerfeſt).
Juni 9. u. 10. Wochenf. (Pfingſt.)*
Juli 21. Faſt., Tempel-Eroberung.
Aug. 11. Faſt., Tempel-Zerſtörung.
Sept. 29. Vorab. d

. Neujahrs 5628.
tage werden ſtrenge gefeiert.

Monats-Anfang.

R
.

Ch. Tiſchri den 10. Sept. 1866.
Cheſchwan den 10. Octbr.
Kislew den 9

.

Novbr.
Tebet den 9

.

Decbr.

Schebat den 7
. Januar 1867.

Adar d
.

6
.

Febr.

Schattadar d
. 8
.

März.

R
.

Ch. Niſan d
.

6
. April 1867.
Ijar den 6. Mai.
Siwan den 4. Juni.
Thamuz den 4

. Juli.
Ab den 2. Auguſt.

Ellul den 1. Sept.

Bemerkungen.
Die Fluth (Nachmittagsfluth) iſt

zeit
und Elbe.

angegeben für d
ie Oerter, deren Hafen

im Neu- und Vollmond 1
2

Uhr iſ
t,

wie vor der Mündung der Weſer
Bei der Friedrichsſchleuſe trifft die Fluth eine halbe Stunde

früher, wie hier angegeben, ein, b
e
i

Elsfleth etwa 2 Stunden 3
5

Minuten
ſpäter.

Die Zeitgleichung zeigt an, wie viel eine Uhr zeigen muß, wenn die
Sonne im Mittag ſteht.
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U- Sonnen
-

Januar h
a
t

3
1 Tage. #“ sº

GD U
. MU.MÄ

1 D
.

Meujahr. "ÄÄÄÄÄÄ Z.

2 M. Abel, Seth. Mgnſtrn, geht 29 298 1835 /

3-D. Enoch. 6/,U.Mg. auf 210 198 183

#F. Methuſalem. d
.

2
.
P in Erd-F11 28 183 53 –

5 S. Simeon. ferne. F11 428 173 5
4

1
.

Flucht nach Aegypten. Matth. 2
. – Zeitgl. 1
2 u
. 61“. -%

6 S
.

Heil. 3 Könd. 6. 1 U. ÄFT- -8 173 552 -

7 M. Julianus. Mg. EVH 1
2 428 163 ÄSSD. Erhard. d
.

7
.Mars geht - 1 278 163#9 M. Beatus. nach Sonnen-Ä 1 588153592Ä---

10D. Pauli Einſ untergang auf Ä2 328 154

1
1 F. Hyginus. Die ºf 3 108 1
4 2 --

12 S. Reinhold. Kälte nimmt zu.a. 3478 144

-

2
. Jeſus 1
2 Jahre alt. Luc. 2. – Zeitgl. 12 U
. 8'54“. %

-/L

1
3 S. 1. Epiphanias. d. 13.5U. 328 i34-Y5%**>

1
4 M. Felix. M
.

A
j. 9Ä5 28 27T7

15 D. Maurus. F 6328 1149

1
6 M. Marcellus. 16. Jupit. Untg. Ä7548 104

#
#

17 D. Antonius. 5/, U. Ab. Ä9 208 94 13/7 3 -

1
8 F. Prisca. di8 in Erd-Ä03s 8 %

– S. Sara: nähe. ºe11 328 64_16 ZZ

3
.

Von der Hochzeit zu Cana. Joh. 2. – Zeitgl. 1
2

U
.

1
1 15“.

2
0 S. 2. Ep.Fab. Seb.d. 20.8U.6 sº F12 218 54 1
7

2
1 M. Agnes. M. Mg. /F12 378 44 1
9

2
2 D. Vincentius. GD in ºs &E 1 198 3420

23 M. Emerentia. & 1 588 14 2
2

2
4 D
.

Timotheus. d
. 25. Saturnº 2 448–424

2
5 F. Pauli Bekeh. culminirt 7 U.FZ3 137 59426

2
6 S. Polycarpus. | Mg. Wº 3 557 584 2
8

4
.

Vom Ausſätzigen und Gichtbrüchigen. Matth. 8
. – Zeitgl. 12 U. 12'59“.

2
7 S. 3 Epiphanias.d. 27. 3 U
.

E
| 4 377 574 3
0

28 M. Carolus. 17 M. Ab. # 5 307 564 32
29 D. Valerius. 30. Marsculmi- 2 6 347 544 34
30 M. Adelgunde. nirt 10 U

.

Ab. 2 7427 524 36

3
1 D
. Birgilius. in Erdferne. 2 84975 H438
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“- Sonnen
-3

Februar hat 28 Tage. #
Afg. Utg.

&
GD U.M.U.M.

. . . F. Brigitte. Unbeſtändige FT 7 494 4 I
V.Ä. 2 S. MariäReinig, und nebelige SE 7 484 43
vx s Licht Wittx- Vºr icht meß. eung =-S

5. Jeſus im Schiff. Matth. 8. – Zeitgl. 12 U. 14“ 4".
3 S. 4. Epiphanias.d. 3. Mars 10U... 464 45

s 4 M. Veronica. Ab. Är? 444 47

- 5 D. Agathe. | dian. Wº '“ Ä 424 49

: Té H. jea. ds u.Ä# 404 -51
-- 7 D. Richard. 46 M. Ab.WIE 384 53

F 8 F. Salomon. Einzelne ſchönegrº 364 54

# S.
Apollonia. Tage. a 344 56

Ä 6. Vom Himmelreich. Matth. 13. – Zeitgl. 14“T
.. » S. S. 5. Epiphanias. d. 12. Saturnx-K 7 324 59
*** 1

'r M
.

Euphroſina. | culminirt 6 U.Ä. 7 305 1

12 D. Eulalia. Mg. FH 7 285 3

1
3 M. Benignus. d
.

12. 2U. Äh 7 265 5

v 14 D. Valentius. 10M.Mg. . 7 245 7

z, . 1
5 F. Fauſtin. d
.

15. $ in Erd- º 7 225 9

« » 1
6 S
. Juliana. nähe. F# 7 215
1
1

--- 7
.

Vom Weinberg Chriſti. Matth20.–3e 14“ 17“-z

1
7 S. Septuageſ. F# 195 13

1
8 M
.

Concordia. d
.

1
8
.
8 U
. Ä& 165 15

I9 D. Suſanne. 1 l M. Ab. E Ä. 145 1
7

20 M. Eucharius. GD in M. &E 135 18
21 D. Eſaias. SW 1 15 20
22 F. Petri Stuhlf. = n

º 95 22
23 S. Serenus. egen. S

º 75 24

8
.

Vom Säemann. Luc. 8
. – Zeitgl. 1 29“

2
4 S. Sex. Mtth.Ap." Äs: 7 55 26

2
5 M. Victorinus. d
. 26. 12U. z- 7 25 28

26 D. Neſtorius. 2 M. Alb. Z
é 7 –5 30

27 M. Leander. d
.

27. P) in Erd-, 585 32
28 D. Juſtus. ferne. FT 565 34
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31 S. Lätare.

-

uº- Sonnen
- -: -

März h
a
t

3
1 Tage. #**fgutg.

(DU. M.U.MU.M

1 F. Albinus. Meiſt ſtürmi- FSE 8 36 535

2 S. Simplicius. ſches Wetter f. 9 10650537

é

Vom Leiden

Ä
FTF-TTTTF

3 S. Quin quageſ. ..
.: 10 66 485 39Äs“ b
e
i

Äm # # # # #

5 ÄÄcht. | Pº" Äj ######

6 M. Aſchermittw.d. 6
.

1
0 U
. Ä– –6 395 44

7 D. Pepetua. 8M. Mg. WEVP-F12 366 365 46

8 F. Buß- u. Bettag. c...... ….…: 1 176 345 48Ä oster einige 1 556 325 50
10. Von der Verſuchung Chriſti. Matth. 4

. – Zeitgl. 1
2

U
. 10'33'.

1
0 S. Invocavit. d
. 12.) in Erd-F 2 326 295 5
2

1
1 M. Conſtantin. nähe. FH 3 166 275 54

1
2 D. Gregorius. d
. 13. 9 U
.

FH 4 16 245 5
6

1
3 M. Ernſt. 17M.Mg. D Ä4 526 22558

1
4 D. Zacharias. 1
. Quatember. * 5 586 206 –

1
5 F. Longinus. 14. Saturn gehtFF 7 236 1862

16 S. Gabriel. 1 1/„U.Ab.auf.FF 8 446 1664
11. Vom canan. Weibe. Matth. 15. – Zeitgl. 1

2

U
. 8 36“.

1
7 S
.

Reminiſcere.d. 20. 9 U. ÄFF 9 586 136 6

18 M. Anſelm. 2ÄG) &#10 526 106 8

19 D. Joſeph. den 2
1 G
)
in Y.&#11 376 86 1
0

20 M. Matrona. FrühlingsAn-FZ12 186 66 1
2

21 D. Benedict. fang 2U. 16M.FX12 306 46 1
3

22 F. Raphael. Mg. Tag und sº 1 76 16 1
5

2
3 S. Theodoricus. | Nacht gleich. «E 1 415596 1
7

12. Vom Beſeſſenen und Stummen. Luc. 11. – Zeitgl. 1
2

U
.

6
“ Ä97

24 S. Oculi. ſchöne Früh- º 2 155 566 1
9

2
5 M
.

Mariä Verkdg lingstage. - 2 525 546 2
1

26 D. Emanuel. 27. Mittfaſten. „2 3315 526 2
2

2
7 M. Rupertus. d
. 27. P) in Erd-F 4 135 486 2
5

28 D. Gideon. ferne. FT 5 35 466 2
7

2
9 F. Euſtachius. d
. 28. 8 U
.

FT 6 55 43629
30 S. Adonias. 16M.Mg. Ä 7 165 416 3

0

1
3
.

Jeſu Steinigung. Joh. 8. – Zeitgl. 1
2

U 4 20“.Ä8 275 396 3
1

Z
F
-
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u“- Sonnen
4. Z Fluth.

April h
a
t

3
0 Tage. #"ºfgutg.

- G
D

U
. M.U.M.U.M.

1 M. Theodora. d
.

1
. Mars 7 U.Ä| 9 38536632

2 D. Maria Aegypt. Ab. im Meri-Ä10 215 346 34

3 M. Ferdinand. dian. auf 1
1 55 Ä 364 D. Ambroſius. d
.

4
.

10 U. auf 1
1 445.296 38

5 F. Marimus. 34 M. Ab. g
a

1
2 575 276 39

6 S. Cöleſtinus. ASF 1 385 246 4
1

14. Mariä Verkündigung. Luc. 1. – Zeitgl. 1
2

U
.

2
“

16“.

7 S. Ju di ca. F 2 195 216 4
4

8 M. Liborius. d
. 8P) in Erd- FH 3 65 186 4
6

9 D. Bogislaus. nähe. FÄ3 525 166-48

0 M. Daniel. Ä| 4 445 146 50

1 D. Ezechiel. d
.

11. 3 U
.

Zºº 5 465 116 5
1

2 F. Julius. 39M. Ab. FF 7 –5 9653

3 S. Juſtinus. FF 8 175 76 55
15. Chriſti Einzug. Matth. 21. – Zeitgl. 1

2

U
.

0 22“.

1
4 S
.

Palmarum.|14. Tiburtius. &#9 285 56 5
7

1
5 M. Olympia. - - &10 245 36 5
9

i FFÄ "Ä# # # #
17 M. Rudolf. “ Ä11 514 587 1

1
8 D. Gründonnerſt. d. 18. 11 U. G Fä– –4567 3

1
9 F. Charfreitag. | 3
6M. Ab. Vº/S12 54 547 5

20 S. Sulpicius. s: 12 404 527 6

16. Auferſtehung Chriſti. Marc. 16. – Zeitgl. 1
1

U
.

58' 44“.

2
1 S
.

Oſterſonntag. d. 22. G
)

in B
. -- 1 154 497 8

2
2 M
.

Oſtermontag, d
. 23. 9 in Erd- / 1 514 477 1
0

23 D. Georg. ferne. 2 2 174 457 1
2

24 M. Albrecht. 26. Saturn cul-SH 2 594 437 1
4

2
5 D. Marc. Evang. minirt 1U.Mg. S
R 3 454 417 1
5

2
6 F. Ezechias. d
. 27. 2 U
.

: 4 204 397 1
7

27 S. Anaſtaſius. 31M.Mg. - 5 214 377 1
9

17. Vom ungläubigen Thomas. Joh. 20. – Zeitgl. 1
1

U
.

57“ 27“.

2
8 S. Quaſimodogen. von einigen Ä 6 284 357 2
1

29 M. Raimund. Regentagen Ä 7 374 337 2
3

30D. Eraſtus. unterbrochen. Ä8 454 317 2
5



S– IX –
-

uº- Sonnen
4. -;

-

Mai hat 31 Tage. #Sub Afgutg.
GD U. M.U.M.U.M.

1 M. Philippi Jac. 1. Jupiter Aufgº-F 9 464 287 28
2 D. Sigismund. | 2'/, U. Mg auf 10 374 267 30
3 F. + Erſindung. d. 4, 8 U. FDÄ11 244 247 32
4 S. Florian. 10M.Mg. WEVSK12 394 227 33

}
18. Vom guten Hirten. Joh. 10. – Zeitgl. 11 U. 56' 35“.

5 S. Miſeric. Dom.d. 5. $ in Erd-FH 1 254 207 34
6 M. Aggäus. ferne. FH 2 114 18736
7 D. Domicilla. Vorherrſchend | | 2 564 16738
8 M. Stanislaus. trockene Witte-R 3434 147 40
9 D. Hermes. rung bei FF 4 324 127 41
10 F. Gordian. d 10. 10 U. FK 5 264 117 42
1 1 S. Pancratius. 34 M. Ab. &E 6 334 97 44

12
19. Chriſti Heimgang. Joh. 16. – Zeitgl. 11 U.56“ 11“.

6S. Ju bilate. | 7 444 774
13 M. Servatius. Ä # 8534 57 48
14 D. Chriſtiana. adtfeſten Äg # # #ö

15 M. Sophie. 1
5
.

Anfang Ä#
10 404 27 51

1
6 D
.

Peregrinus. hellen Nächte. S
º l 1 224 – 7 ?z. z

4_1_E.-Jodocüs. d
. 18. 2 UAS Sºlº- – 3 587 55Zºº

7

# S
.

Ericus. Ä– ÄTEV-2 z
:
1
2
- 13 57757 #

a 2
0
.

ueber e
in

kleines Joh16.–Zeitg1 u.5614". -

1
9 S
.

Cantate. _ |19. Ausſaatfeſt., 1
2 163 567 5
8

r 20 M
.

Athanaſius“ -12 553 557 5
9

2
1 D. Prudentius. d
.

21. P in Erd- S
R

1 293 538 1

W
.

Helena ferne. G)in II.FSE 2 63 518 3

- 2
3 D. Dietrich. ..
.

2 533 508 4

2
4 F. Eſther. 24.Saturn 11U.S. 3 183 498 5,

25 S. Urbanus. im Meridian. . . 3 593 488 6”

-

21. Wahre Betkunſt. Joh. 16. – Zeitgl. 1
1

U
.

56 44“.

2
6 S. Rogate. d
. 26. 5 U./2T Ä4 443 478 8

2
7 M. Ludolph. 52M. Ab. Ä5 383 468 9

2
8 D. Wilhelm. gºE 7 463 458 1
0

29 M. Manilus. Trübe u
. naſſea. 8 –3 448 1 1

3
0 D
.

Himmelfahrt. Tage. Ä9 103 438 1
2

3
1 F. Petronella. x F10 103–428 1
4

-



– X –
uº- Sonnen

I . S Fluth.
Juni h

a
t

3
0 Tage. #**fgug

- G
D

U
. M.U.M.U.M.

1 S
.

Nicomedes. Ä11 43 408 1
6

22. Vom Tröſter. Joh. 14. – Zeitgl. 1
1

U
.

57“ 30“.

2 S. E r audi. d
.

2
.

3 U. FH11 543 398 1
7

3 M. Erasmus. 42 M. Ab. # 1 103 388 1
8

4 D. Darius. d
. 3
. ) in Erd- º 2 – 3 388 1
9

5 M. Bonifacius. nähe. FF 2 443 378 2
0

6 D. Artemius. s F 3 293 378 2
1

7 F. Lucretia. Ä 4 133 368 22

8 S
.

Medardus. ” ö
".

5 –3 368 23
23.Vom heil. Geiſt.Joh. 14.–Zeitg. u.5852

9 S. fingſtſonntag. d. 9. 7 U. &#5 563 358 2
3

1
0 M. Pfingſtmontag. 7 M. Mg. P Ä 7 –3 358 2
4

1 l D. Barnabas. LZ| 8 83 348 2
5

1
2 M. Baſilides. d
. 12. 2
. Qua -Sº 9 143 348 2
6

13 D. Tobias. tem b er. F10 103 328 28
14 F. Antonia. s Ä10 563 328 28
15 S. Vitus. Ruhige Luft Ä j# # #

..." 24. Jeſus und Nicodemus. Joh. 3. – Zeitgl. 1
2

u
. 0 17.Ä U
6 S
.

Dom. Trinit.d. 17.5 U. e-N ––3 328 29?
Axº M

.

Nicander 25ÄC)#12 7
# #s I

* * 1
8 D
.

Homerus. H
) in Erdferne.FT 1
2 313 328 3

19 M. Gervaſius. d
. 21. G
)

in AS.FSK 1 63 3283

D
.

Frohnleichn: Sommer. Auf 4 : 8

2
1 F. Rachel. 10U.49M. Ab.H. 2 163 328 3
1

22 S. Achatius. Längſter Tag. Ä2 533 328 31,
25. Vom reichen Mann. Luc. 16. – Zeitgl. 1

2

U
.

1
“ 47“. S
.

23.–Sº.–. TL in ital-23. Mars–gehtlºl 3 3ll3 3älS_3l

2
4 M. Joh. d. Täufer. 11U. Ab. unter.af 4 123 338 3
1

25 D. Febronia. d
.

25. 5 U
.

gut 5 –3 338 3
1

26. M. Jeremias. 58 M. Ab. ga. 6 33 338 3
1

2
7 D. 7 Schläfer. » x-K 7 173 34831

28 F. Joſua. ÄÄÄÄ5 8

29 S. Petri Pauli. ”Ä 9 483 358 3
1

26. Vom großen Abendmahl.

3
0 S
.
2
. Trinitat.

Luc. 14. – Zeitgl. 1
2

U
.

3
“

14“.

Ä10 483 358 3
1



YºsN– XI –
- - Sonnen

- B Fluth.
Juli ha

t

3
1 Tage. #“ sug

G
D

U
. MU M.U.M.

M
.

Theobald
- ºe11 403 388 30

T 2 D. Mariä Heimſ. Ab. SV ----338829 *

3 M. Cornelius. Z
) in Erdnähe.FF 183398

| 4 D. Ulrich. 3
. Jupiter gehtF 1 473408 2

5 F. Demetrius. eine Stunde vor 227340828

6 S. Hector. Mitternacht auf E3 934 S27%

l 27. Vom rerlornen Sohn. Luc. 15. – Zeitgl. 12U. 4 32“.

7 S. 3. Trinitat.d. 8
,
6 U
. Ä 3483 2
8 -€

3 8 M. Kilian. 1 M. Ab. T
V FT4 313438 z9 D. Cyrillus. Saturn 8 U
.

Ab. Ä 5_153 448–2

1
0 M. 7 Brüder. im Meridian. «F615345824

1
1 D. Eleonora. - 7233468 23

1
2 F. Heinrich. Ä Ä* Äs Zöss2

1
3 S
.

Margarethe. "” Ä9333498 2
0

28. Seidbarmherzig. Luc.6. – Zeitgl. 12U. 5'30“.

1
4 S. 4. Trinitat.d. 14.9. in Erd-F1028351819

1
5 M. Apoſtel Theil. ferne. Ä11 r3 528 1
8

. »

1
6 D. Ruth. d
.

16. 8 U.FSF11 553 538 1
8

-

1
7 M. Aleškus. 26

jG)
#12 93 548 1

7
18 D. Roſina. d

.

17. Venus €12 463 558 -z

1
9 F. Ruſina. größte nördl. Ä 1213 578:14

2
0 S. Elias. Abweichung. Ä 1533 588 º/ºz

-

29. Vom Fiſchzug Petri. Luc. 5
. – Zeitgl. 12 U. 6'5“. - 4 .

2
1 S
.
5
. Trinitatd. 2
2 G
)
in Q
.Ä2 303 598 1
2 7“

M
.

Maria Magdl. Hundst. Anf Ä3 64–8 1H

D
.

vollinaris-à-2 3 - AT gef- -al º-Äs2
4 M. ChriſtiTT T2-M. =
E

++# 8

2
5 D
.

Jacobus. 27. Venus geht F5 284 58 6

26 F. Anna. vor d
e
r

Sonne - 6 5
4 68 5

2
7 S
.

Martha. auf. Ä8 94 88 4

30.Phariſäer Gerechtigkeit. Matth. 5. – Zeitgl. 1
2 u
.
6 13“.

2
8 S
.
6
. Trinitat.d. 29) in Erd-Ä9304 108 2

29 M. Beatrix. nähe. Ä10 344 128 –
30 D. Abdon. d

. 31. 5ÄG F#11 284 59

3
1 M. Germanus. 1
3M.Mg. WEVF ––4 147 f"



– XII –
-

--- Sonnen
- S

Auguſt h
a
t

3
1 Tage. #**ſguts

GU. Mu.M.U.M.

1 D
.

Petri Kettenf21. Saturn 6/EFT2T6TT6T5K

* 2 F. Guſtav. Ab. im Meri-HE 1 414 18753

- S
. Eleaſar. dian. TW 2_74 207 5
1

S - der 4000 Mann. Marc. 8. – Zeitgl. 1
2

U
.

5
“ 52“.

4 S. 7. Tºr in it a t. / s 2 444 21 750I # . Sº "Äº # 3 224 227 48

6 D. Sixtus. “ Ä4 1
4

247 4
6

Ä* 7 M. Djs. d
.

7
. 7 u
.

T
N #43 267

FR. DGÄ 39M.Mg. V | 2 5 334 287 4
2–- 9 F. Romanus.

Kühle Ä
2 6374 297_40

- 10 S. Laurentius. | 7 434317 3
8

32. Vom falſchen Propheten. Matth. 7
. – Zeitgl. 1
2

U
.

5
“

1“.

1
1 S
.
8
. Trinitat.d. 11.) in Erd-FT 8 554 337 3
6

"12 M. Clara. ferne. FT 9 574 357 3
4

1
3 D. Hildebert.

Nächte

& 1
0 474 387 3
2

14 M. Euſebius. º | 1 284 397 2
9

1
5 D
.

Mariä Himmelfd. 15. 11 U
. (FA.: 1
2 84 407 2
7

16 F. Iſaac. 7jG)##2#
# #

17 S. Bilibald. Ä12 584 447 2
3

zex. 33. Vom ungerechtenHaushalter. Luc. 16. Zeitgl. 1
2

U
.

3
“ 43“.

2>F 1
8 S. 9. Trinitat.

m
it

reichlichemº” Ä
§§N 1

9 M. Sebaldus. Thau aF 2 84 477 1
9

Ä20 DBj. x 2 444 487 1
6

A-
21 M. Rebekka. d

.

22. G
)
in IP.x-K 3 244 507 1
4

„ --* 22 D. Philibert. Hundst. Ende.x. 4 l |4 527 1
2

chäuš- d
. Ä. 9 U. (D-Ä 5 54 57-2“ATS BaFSmäus 52M A
b ETF 6 21 557 7
“

34. Zerſtörung Jeruſalems. Luc. 19. – Zeitgl. 1
2

U
.#=25-S.–10. Trinitat-26. Jupiter 12U.3 | 7 534 567 5

2
6 M. Samuel. Nachts imMe-Ä| 8 554 587 3

27 D. Gerhard. ridian. F#10 205 –-7 1

28 M. Auguſtin. d
. 27. P) in Erd-FÉ11 135 26 5
8

29 D. Joh. Enthaupt. nähe. Hºl 1 585 46 5
6

30 F. Benjamin. d
.

29. 1 U./NH ––5 66 5
3

Ä S
.

Paulus. 35M. Ab. WEVTZ 1 45 86 5
2

R



§
Yºº

– XIII –
tº- Sonnen
-3

September h
a
t

3
0 Tage. #”"sug

GD U
.

M.U.M.U.M.

35. Vom Phariſäer und Zöllner. Luc. 18. – Zeitgl. 1
1

U
.

59 59“.

1 S. 11. Tr.Egidius.3. Jupiter nach 3 1 415 106 4
9

2 M. Eliſa. Sonnenunter-sº 2 175 116 46

3 D. Manſuetus. gang ſichtbar se 2 565 136 4
3

4 M. Theodoſia. d
.

6
.

12 U. s: 3 335 156 40

5 D. Moſes. Ä 9 | 4 135 176 38

6 F. Magnus. d
. 7
.

P
) in Erd-, 4 585 186 3
6 .

7 S. Regina. ferne. FT 5 515 19634
36. Vom Taubſtummen. Marc. 7

. – Zeitgl. 1
1

U
.

57“ 42“

8 S. 12. Trinitat. 8. Mariä Geb.ST 6585 216 3
1

9 M. Bruno.
j#

# # # # # -

1
0 D. Soſthenes. zÄ# # #

-“-«-K.

11_M Probus.– ###1
2 D. Syrus. Francº # ######### -

1
3 F. Amatus. d
.

14. 1 U
. ÄÄ11 425 316 1
8

ië. Äung. 3
M MÄG)Äi2 Zi5 3
6 ié

37. Vom barmherzigen Samariter. Luc. 10. – Zeitgl. 1
1

U
.

55' 15“.

15 S. 13. Trinitat. d a12 345 356 1
4

1
6 M. Euphemia. |mendar Wärme.aF 1 105.376 1
3

17 D. Lambertus. - Ä 1 475 386 1
1

18 M. Titus. 18. 3.Quatemb.x K 2 265 406 8

J9 D. Werner. FH 3 95 426 5

20 F. Fauſta. d
.

21. 3 U. FH 3 585 446 3

2
1 S
.

Matth, Evang. 39M.Mg. 3 4 555 456 L

38. Von zehn Ausſätzigen. Luc. 17. – Zeitgl. 11 U. 52 47“. -

2
2 S
.

14. Trinitat.d. 23. 9) in Erd- Ät 6 8546559

2
3 M. Hoſea. nähe. GOinº-FF 7 34548556

2
4 D
.

Joh. Empfäng. Herbſt Anf. FF 856550553

2
5 M. Cleophas. 1 U
.

1
2 M. Ab. H10–5525 51.

2
6 D
.

Cyprianus. Tagu.Nachtgl. HE10 525 545 49

2
7 F. Adolph. d?S 1
2

U
. (TAE nº 5555 473 S
.

Wenceslaus. | 12M.Ma. Wº – –5 575 4
4

39. Vom ungerechtenMammon. Matth. 6
. – Zeitgl. 1
1 U.5025“.

2
9 S
.

15.Tr.Michaelis R Ä12 365 5954

3
0 M
.

Hieronymus. Weegen. # 1 166 1539 /



-

U- Sonnen
A d

October h
a
t

3
1 Tage. #"fs Ä

G
D

U
. M.U.M.U.M.

1 D. Remigius. s: 2 296 35 36

2 M. Vollrad. *Ä* 2 446 45 34

3 D. Jairus. 5
.
P
. in Erdferne. # 3 56 65 31

4 F. Franz. 6 U 47M. -BN FE 3 446 85 29

5 S. Aurelia. Ab. S
E

4 266 105 27
40. Vom Jüngling zu Nain. Luc. 7

. – Zeitgl. 11 U. 49 14“.

- 6 S. 16. Trinitat. FT 5 146 125 25

7 M. Amalia. Einzelne trübe ..
.
6 116 135 23

8 D. Charitas. Tage mit Rebelº 7 216 155 2
0

9 M. Dyoniſius. und Regen. Ä8 296 175 1
7

- 16 D. Gereon. >-E 9 326 195 15

i FBÄd. 1
2
.

Jupiter eul-Fiö#652i53

1
2 S
.

Maximilian. | min. 8/2 U.Ab.gºº 11.136 225 I

4.Vom Waſſerſüchtigen. Lu –Zeitg. u
. 2
2

1
3 S
.

17. Trinitat.d. 1
3
.
1 U
. g-F11 556 255

14 M. Calirtus. 54 M. Ab. Ä12 106 275
15 D. Hedwig. Gegen d

i 12 506 295
16 M. Gallus. Gegen die 1 316 B 15

1
7 D
.

Florentin. d
. 18.9 in Erd-FH2 146 B24

1
8 F. Lucas Evang. nähe. Ä3 –6 344

19 S. Lucia. 1
8
.

Erntefeſt. # 3 506 364 5

42.Vom größten Gebot. Matth. 2
2
.

–Zeitgl11 u.44-55“. - -

2
0 S
.
1
8
.

Trinitatd. 20. 9 U./T Fºf 4 456 S845.
21 M. Urſula. ÄG FF 5 586 404 5

0

22 D. Cordula. 2
1
.

Winterncht.#71564

2
3 M
.

Severin, d
. 22. G)in m F 831643446

24 D. Salomon. Mitted. Monats # 9 366454 44
25 F. Criſpin. treten Nacht- F10 2764- 42

26 S. Amandus. fröſte ein. 1 1 1 6 a94 4
9

4
3
.

Vom Gichtbrüchigen Math.9.–Zeitg. u
. 44.

2 SÄ9Ä d
. 27. Ä Aſil 51650

2
8 M
.

Simon Judä. 3
3 M
.

Ab. Ge– –6 5
2

%

29 D. Engelhard. Ä12 50l6 544 3
4

30 M. Abſalon. d
. 31. Venus 1 286 564 3
2

Abendſtern. 2 46 S84 3
0

XIV

* D
.

Reform.-Feſt.



– XW –
--- Sonnen
ZE Fluth.

November h
a
t

3
0 Tage. #**sus

G
D

U
.

M.U.M.U.M.

1 F. Aller Heiligend. 2. S in Erd-FT2 417 –4 2
7

„2-S. ºder Seelen. ferne FT 3 187 24 25/7/
44. Vom hochzeitli

- – Rei TET AP- zeitlichen Kleide. Matth. 22. Zeitgl. 1 l U
.

43“ 43“. Z

3 S. 20. Tr. Hubert.d. 4. 2 U. | 3 587 44 2
3

4 M. Charlotte. 57 M. Ab. f, 4 397 64 2
1

5 D. Blandina. 6
. Jupiter 7 U.: 5 297 84 1
9

6 M. Leonhard. im Meridian. Ä 6 277 104 1
8

-7-D. Engelbert. - _ _ _ * Ä 7 377 114 1
6 7/

8 F. Cäcilie. Ä 8447 134 14 /P“,

9 S. Theodor.

M “Ä9 477 154 12“

4
5
.

Vom Sohn eines königl. Beamten. Joh. 4. – Zeitgl. 1
1 u
.

4
4

2“.

1
0 S
.

21. Trinitat.d. 10.“ Martinº. 1
0 417 174 A
Z

1 M. Martin Bi ÄTZ- 11 317 184 ióZZl2O.SF0 naß. "ÄG) ÄÄ º

3 M
.

Briccius. - 39M Mg. 1
2 357. 234 5

1
4 D. Levinus. d
.

14. S in Erd-ºe 1 197 254 3

1
5 F. Leopold. nähe. ºe 2 57 274 2

1
6 S. Ottomar. FF 2 537284 1

4
6
.

Von d
e
s

Königs Rechnung. Matth. 1
8
. – Zeitgl. 11 u.45 4“.

1
7 S. 22. Ärº 17. Venus gehtF 3407303 5
9 ,

1
8 M
.

Gelaſius. " /„Stunde nachF 4 327 323 58-º. Ee

19.D. Eliſabeth. sd. Sonneunter. 5337 343 57 4 .

?0 M. Amos. d
.

18. 5 U
. E6457 353 5
6 6-z

2LD. Mariä Opferg. 3
6

M.Ab. LLZ 7 587 373 55Äg
ZF Aj“ Sij. Ä 9 i7 393 534. --

2
3 S. Clemens. Äël 9 577 413 5
2

47. Vom Zinsgroſchen. Matth. 22. – Zeitgl. 11 U. 46“ „47“.

2
4 S
.

23. Trinitat. Regen und sº 1
0 447.433 5
1

2
5 M. Catharine. Schnee. E11267443 5
0

2
6 D. Conrad. d
.

26. 5 U. – –7 453 49

2
7 M. Otto. 41 M. Ah. 212 297 473 48

2
8 D
.

Günther. FT 1 57493 47

2
9 F. Eberhard. d
.

30. S in Erd-ÄT 1 4-7 513 46

3
0 S. Andreas Apoſt. ferne. & 2 167 523 4
5



– XVI –
vº- Sonnen
-3

December h
a
t

3
1 Tage. #**fsug-

G
D

U
. M.U.M.U.M.

48. Von der Zukunft Chriſti. Joh. 1. – Zeitgl. 11 U. 49“ 8“.

- - > 1 S. 1. Advent. |1
. Jupiter cul- º2 537 543 43

x 2 M
.

Candidus. minirt 5/2 U.4 | 3 297 563 4
3

-- 3 D. Agricola. Ab. Ä 4 77 583 42

4 M. Barbara. d
. 4
.

10 U. Ä 4 497 593 41

5 D. Abigail. 51M.Mg. D ºf 5 388 –3 4
1

6 F. Nicolaus. Naßkaltes auf 6 418 13 4
0

7 S. Agathon. Wetter. a 7 488 33

- - 49. Zeichen des Himmels. Luc. 21. Zeitgl. 1
1

U
.

51“ 59“.

- 8 S.2. Ad.M. Empf7. Venus größte Ä8 598 43

9 M. Joachim. ſüdliche Abwei-Ä10 118 53
10 D. Judith. chung. Ä11 88 63

s! M
.

Damaſus. d... ?U. G
) Ä12 –8 73

* ? D
. Epimachus. 4
0 M.Ab. V / 1
2 218 83

“13 F. Lücia. d
. 12. Ein Erd- # 1 88 103 3
8

* 1
4 S
.

Nicaſius. nähe. F# 1 538 1 13
FTTFTFTTTTTTSTÄTTTuTF57TTT

1
5 S. 3. Advent. 16. Venus gehtFF 2 398 123

16 M. Albinus. 1/2 Stunden.HE 3 248 133

1
7 D. Ignatius. d.Sonneunter. & 4 128 143

18 M. Chriſtoph. d
.

18. 4
. Qua-Ä5 38 143

19 D. Loth. tem b er. CW 6 68 153

2
0 F. Ammon. 4 U. 4 M. Sº 7 168 153

2
1 S Thomas Apoſt. Mg. Sº 8 228 163

“ . –FT-FT-TTFTTT---

- 22 S. 4. Advent, d. 22. G) in 5 | # 9.268 173

- 23 M. Victoria. Winters Anf 210 178 7

2
4 D
.

Adam, Eva. | 7 U
. 16M. Mg, 1
1 –8 8

42

2
5 M
.
1
. Chriſttag. Kürzeſter Tag. T11 428 183

2
6 D
.
2
. Chriſttag. d
. 26.12 U
. FTÄ– –|8 43

27. F. Joh. Evangel. | 9 M
,

Mg. FT12448 193

2
8 S
.

unſch Kindertag27. E in Grdf) 1 203 1
9 34FTTSTTTTTTu 57TETT

29, S
.

Noah. Gelinder Froſt & 1 538 193

3
0 M. David. bei heiterem Ä 2 298 193

3
1 D
.

Sylveſter, Himmel. Ä3 38 193

s

38

3
9

40

4
1

4
2

4
5

38

38

39

40

41

43

46 |

47



bek

º

º

ſ

d

W

)

)

h

An all uſe leewen Klennerfrunnen.

Herr un Knecht,

Fro un Magd,
Meiſter un Jung,

-
-

Kluckhenn un Küken,

Ä. alltohoop hewick to begröten van my un yyn
Ätarbeiders un hier weer ok de B-Klenner; Iy muchen
Ämit Geſundheit vertären un he much Jo ebenſo god
Äramen, as Jo de A-Klenner bekamen is

.

Grof roggen
Brod is–t man, as-tup uſen Moor, Geeſt u

n

Klei wuſſen

--

Ä as-t uſe noorddütſche Maag wähnt is. Reſinen u
n Krinten

Änd-r ebens nich in
,

awer, ſo väl as–k weet, ok keen Dresp.
Ungahr ſchall–t o

k wol nich weſen, dar het-t to langn toÄ ACwen ſteken, u
n

wer van a
ll

dat Nibbelweek, wat

Änns backt ward, nich-n beleggte Tung h
e
t,

d
e ſchal-r

Äº Klack u
n

Smack ſo väl anſinnen. Kunnen-d'r man
"ſe leewen plattdütſchen Lannslü van eten, d

e guntſied

# S rote Water, hunnert Milen achter d
e Landkaart, ären

Äºeu-Weetenſtüten kau’t u
n

ſo recht mit Luſten na-nÄl vaderlannſch Brod u
n na–n Mundvull vader

Äen Sank u
n Klank ſund! Kunnen-d'r o
k a
ll

uſeÄ hochdütſchen Lannslü guntſied den Blocksbarg vanÄ d
e ä
r Vermak a
n

uſe Volk u
n ſyn Wieſ' un

b
e
t Ä finnt, wo d
e Kultur, – d
e Allens ſo langn belickt,

a
n f °t Een ſo utſutt as dat Anner – noch nich allto väl

Äebannen lickt het. Kunn-t j
o vor Allen in d
e Hüſ'

Wy § wo mehr Kinner a
s Keu ſünd, u
n

in de Hannen,jsÄt dicke, harte Ahlt in ſitt! to de leewen Mitſuſters
kannt
ttbrör's, b

y

d
e

d
e Sorg' u
n Arbeit to de goden Be

hört en, awer Pleiſeer un Verhal'je to d
e fromden Lü

allen Wenn-we d
e

ſo recht wat to Go doon u
n

ä
r

ole

Sun SWärglas wenn o
k

man een paar korte Dag u
p

M § uſe ganße Klennermakerdrinkgeld.
Äenſchien ſtellen kunnen, dat ſchull u
s

leewer weſen

- 2
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„In Anbetracht deſſen“ bidd ic
k

„freundvetterlich“ a
ll

d
e Herren, d
e

den Berop to tuten hewt, ſowol de, d
e

d
e „unvorhergeſehenen Unglücksfälle“ uttutt, a
s de
,

d
e Koffee

un Zucker intutt, – FriderkSchierboom, Willem Hahn, Albert
Büſ, Willem Albers, Kaarl Lehmann, Heinrich Ries, Hoch
oder Hochunwurden, Wol- oder Unwolgeboren, oder wat är

Nam' u
n Titel weſen mag: ſtür’t allerwegens Beſcheed hen!

gaht an-t Tuten, dat Jan u
n

a
ll Mann to weten krigt:

„de B- Klenner is - d’r ! A - Klenn er ſyn Bror

i 8 - d’r ! “

Gluckelker Wieſ' lew't d
e olen gelungn Jungns, d
e to

den erſten Jahrgank ären Senp mit herdaan hewt, noch
alltohoop, o

k

d
e gode, ehrelke Dr. Swerenoth is noch fein

up-n Damm, u
n

to düſſe olen ſund n
u

noch dree friſche
tokamen: Enno de Freeſ" un Kaarl van Vaarl
un noch Een, den ſyn Namen my noch nich bekannt is

.

Dat kummt a
l juſt ſo
,

as–k dachde: dat-m wat Mojes,

wat-m b
y

Huſ' langs upſackt, b
y

ſick bolt, – up-e Lank
heit der Tied geit dat nich; dat keddelt Een doch ſo langn,

bet man-t a
n

d
e grote Klock hungen het, – awer wecke

Klock klingt wol fudder, a
s

d
e plattdütſche Klenner ?

Kinners, Kinners, wat is-t doch god, dat Moder
Plattdütſch ſick nich afſapen het! Nehmt my-t nich f'r-äwel,

dat ic
k

Kinners ſegg! Wyolen dütſchen Degenknöp' ſund :
dat ſo unner u

s

wähnt u
n Kumpelmenten maken hew-we

nich ſunnerlik lehrt. Alſo, wat ic
k ſeggen wull: Moder

Plattdütſch – Ick weet nich, of-t Jo bekannt is; dar
harr is welto dat o

le

brave Minſch ſeggt, ſe ſchull afgahn

u
n

Mamſell Hochſchull färär in-e Stä. Dat harr d
e

leewe Oolſche ſick ſo nah nahmen, dat-ſe an–t Twuſchen
ahner Meer gunk u

n

ſick van-e Welt maken wull. To-n
Glucken ſeeg dat wel u

n

ſnackde ä
r

dat ut-n Kopp u
n

kreeg-ſe wedder mit um. De Keerl, d
e dat daan het, het-n

Orrn verdeent, u
n twars nich lütjer, as–n Fritz Reuter

kregen het. Wo god! – dat hew-kal duſend Mal ſeggt

u
n ſegg'–t noch wolduſend Mal wedder, – wo god, dat

M oder Plattdütſch ſi ck n ich a fſ ap e n het.
Nu will-k Jo in aller Flinkigkeit noch–n narrſchen

Tofall vertelln, den-k verläten Jahr harr, n
u

denn will-k
an-e Sied trä'n u
n myn Byhulp vertelln laten. Ick weer



– : 3 –
mit mynen lütjen Fritz unnerweg's. De Jung heet Karl
Friderk, ackrat as ick; wy nöm't-n awer kortweg Fritz, un
wiel de quickſulwern Bengel Dag's hunnert Mal äwer a

ll

Barg' is un ſick tein Mal ropen let, ehr-e een Mal wat
van ſick ſehn let, ſo kummt u

s

d
e korte Nam' jo vor Allen

b
y

d
e korten Dag to Paß. So-n Dag harrn-we dat Mal

ok; dat weer nämmelk genau um d
e Tied, as de Bokbinners

u
n Kooplü anfungn, den A-Klenner ut-t Finſter kiken to

laten. Bejegent u
s

dar tuſchen Dweerkarken u
n Piephuſen

ſo-n Stutenkeerl. Ick nehm den Lütjen n
u geern allerwegen

mit hen, d
e Kinner weert dar kluftig där; man wenn d
e

Donnersjung den Stutenkorf to ſehn krigt, denn will-e
den Morgen oder Middag van tovären myn Lew' nich ſatt
kregen hewwn, u

n klagt, dat e
m dat Lief ſo los is
.

Ick
bün denn o

k ſo–n Narr u
n koop e
m fär-n Halwen, u
n

dat dee ic
k

düt Mal ok. De Mann ſettde alſo ſynen Korf
an-e Grund u

n

dee-n apen u
n myn leewe Fritz greep-d'r

ſi
ck mir nix dir nix Eenen to-n Halwen herut u
n

ſettd'-r

o
k ſofoorts d
e Tähnen in
.

Awer up-n Mal le
t

d
e Tang

wedder los; Fritz ſutt wat in-n hagelwitte Salwejett be
knutt't u

n fragt den Olen, of-e dar vilicht noch wat Beters

in het. „Ja“, ſeggt de; „awer wat to leſen,“ unknutt't apen.

U
n

wat is-d'r in? Luter lütje hannige Böker mit-n witten
Snitt un–n grönen Umſlag. Süh, Vatter ! ropt Fritz, d

e

plattdütſche Klenner, wo d
u

o
k wat mit a
n
. . . . Jung,

ſchwieg ! ſä ick, u
n

kofde my eenen ungunk fudder. – Part

d
u d
y

in Gott's Namen mit Twieback u
n Kringels tohoop,

dachde ick; dat ſchännt d
y

nich. Holſt d
u d
y

fär wat to

biten u
n

to breken, ſo is–t god; ic
k

hol-d'r dyok fär.
Man in den Fall, dat du-t is ſo wedder makſt, will-k d

y

fä
r

den Stutendreger ſyn Kunnen, as–t brükelk is
,

u
p

veer Groſchen fär-n halwen Upbrod mitgewen.
So dachde ick, u

n

wat ic
k my dotomalen vornahmen

hew, will-k n
u ſoglieks wahr maken.

Up brod:
Väl duſend Gluck u

n Segen in-t neee Jahr!

K F. B
.

2*
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Achteinhunnert ſäb'n unſeßtig.

Achteinhunnert ſäb'n und ſeßtig !

Schriwen Platt geit nich to beſtig,

Leſen Platt ward Een bol mächtig,

Snacken Platt dat kän-we prächtig,

Denken Platt is us ſo an.
Lat't den Herrn Profeſſer ſpodden!

Platt is uſe Grund un Bodden,

Hoch is nich by Mei'n un Stuken,

Nich by Pär un Keu to bruken,

Hoch is nich van–n platten Lann.

Achteinhunnert ſäw'n un ſoßtig!

Hoch le
t

hungrig u
s

u
n doſtig;

Schall u
s

betern unbelehren,

Kann keen Fleeſch un Blot van weeren,

Snackt nich ſo a
s

Moder dee.

Het man–t mich den P'riſer Kragen

Erſt van–t Apenfell aftagen,

Griechiſch u
n

Letienſchaffrewen

Un wat aftoföhren gewen,

Liggt–t Een in d
e Maag a
s

Blee.

Achteinhunnert ſibbn u
n ſißtig!

Lannslü, wat ſünd wy doch liſtig;

Lat't dat Hoch d
e Hogen ſnacken,

Lat't ä
r hoge Böker backen,

Ta u
n

ſoor u
n

holl u
n glatt;

Willt keen fromde Sprak ſtudeeren,

Bliewt, wat uſe Olen weeren,

Bliewt, wat uſe Jungſchall bliwen,

Bliewt in Snacken, Leſen, Schriwen

Ewig b
y

dat leewe Platt.
Van–n B of binn er.

De Vormunnerſche un är Byſtand.

Anno 17* den 13. Mai 's-Namdag's twuſchen Veer

u
n

Fiew weer up-n Hogenwarf Allens ſo geduß't, a
s

o
f

ſick
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d
a
t

grote, lange Burhus to-n Kark umdaan harr. Dat
Volk ſeet u

n

ſtund in-t Unnerſlag herum, fol'de d
e Hannen

u
n

wahrde mit ſo-n benau't Hart u
n ſo-n milat’t Geſicht

d
e Där van-e Achterſtuw', a
s o
f

d
e leewe Herrgott dar van

buten heninlangt harr, nich um to bringen, ſunnern um to

halen, u
n

a
s o
f

a
ll Ogenblick d
e Där apengahn u
n wel

herutträ'n u
n ä
r

andeenen kunn, dat uſe himmelſche Vader
juſt ſo eben Een van ſyn armen leewen Schaap den Tud

d
e
r

afdaan, up-n Arm nahmen un-r d
e Stuw' u
n dat

Hus u
n

d
e Eer u
p

ewig mit verlaten harr. Un ſo ſchull-t

o
k wolweſen unſchull–t o
k wol kamen; denn a
n

d
e Stuw'

weer-n Kamer, u
n in d
e Kamer ſtund-n Bedde, u
n

dar
wull-n leew't, fram't Hart noch man-n paarmal in pucken

u
n

denn ſtahn bliwen, u
n

twee ſanfte Duwenogen wulln ſick

to
-

u
n

nich wedder apendoon: E d da v an der Wyk
wull den Buren Gerd Hoßkamp in ſyn ſoß u

n dartigſte

Jahr to-n Wädmann u
n ſyn dree unmunnigen Kinner van

ſäben, fief u
n

twee Jahr to moderloſe Weeſen maken.
So recht faſt weer-ſe al ümmer nich weſen; o

k nich,

as-ſe ſi
ck düſſen lütjen, unanſehnelken Keerl anſnacken laten

harr. Man mit dat leſte Kind funk-ſe a
n

to kruwen u
n

muß ſi
ck männigen Morgen eh'r wedder alleggen, eh’r dat

Bedde Tied harrt harr, koolt to weern. Leet ä
r

d
e ole böſe,

ta
e

Hooſt denn man ſo langn Frä, dat ſe-n beten indüſchen
kunn, denn pledgd-ſe ſick bold wedder to vernehmen u

n

keem

na-n Stunn of wat wedder to Gangn; man v'ndag' leeg-ſe
alvan Klocke acht herto, dat weer nich beter u

n wurd nich
beter u

n ſeeg-d'r düt Mal ganß n
a u
t,

a
s of-t keen go't

Enn nehmen ſchull. Se vermo'de ſulwſt o
k wol nix Anners,

denn ä
r

dree Lütjen harr-ſe vor-t Bedde kamen laten u
n

kußt u
n

eikt u
n

d
o na-t Käterhus ſchickt, u
n van daren o
f

a
n töw'd-ſe noch man blot u
p

ären Mann, dat-ſe mit den

o
k afdankde. Man Gerd Hoßkamp wuß nich, dat ſyn Fro

up-t Starwen leeg, u
n

d
e Fro wuſt nich, wo ä
r Mann to

finnen u
n

to befragen weer. Guſternmorgen weer-e utgahn,

haar d
e

heele Nacht herumruſt u
n -ſwiert u
n

weer erſt

vor-n halwe Stunn ſo dick u
n

dun inkamen, dat-e knapp

ſtahn kunn. He weer man ſogliecks henin-e Sidelſtuw' ſtrü
kelt, dar weer-e ſo in ſyn Tüch up-t Bed fallen, u

n ſleep

nu, a
s

of-e vor-n jungſten Dag nich wedder upwaken wull. A-
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Wat de grote Knecht mit em man begahn kunn un begahn
druf, em to vermunnern, dat harr-e begahn; man dat harr
Allens nix hulpen, um toleſt harr-e dacht, he wull-n man
rein liggen laten un de arme Fro to a

ll

ä
r Hartleed nich

o
k

noch düt mit in-e Ewigkeit heningewen. -

So harr denn Fro Hoßkampen in ä
r

leſte ſware

Stunn nums anners um u
n b
y

ſick, a
s

d
e grote Magd.

An d
e Deern weer van buten nich väl an: är Haar weer

roth u
n wulſtrig, ä
r Antlat butt, är Sprak noch butter, un

ä
r

Arms u
n Hannen weern mehr to Doſchen u
n Meßup

ſlaan, a
s

to Nei'n u
n Spinnen ſchapen. Man wat dee-n

dat? Beek Röwers weer-n ole, goe, troe Seel, u
n

buterdem

weer-ſe u
t

d
e ſulwige Oortſchup, wo d
e Fro ut herſtammde.

Se weer mit är togliek up-n Hogenwarf kamen u
n

harr d
e

ganßen acht Jahr Söt un Sur mit är därſtahn. Darum,
wenn d

e arme, ſwacke Rank is ſo leeg, as-ſe n
u leeg, u
n

d
e fief u
n twintigjahrige ſture Eek ſo vor ä
r ſtund, as-ſe

n
u dee; wenn Edda ä
r

witte ſmalle Hand mit d
e därſich

tige Hut un d
e välen blauen Adern u
p

Beek ä
r dicke, rub

berige Böhnelfuſt leg'de u
n

ä
r mit d
e groten, matten Ogen

in d
e wiſſen, krallen Ulenfinſtern keek: denn weer ä
r

nich

anners to Mo, as of är Seel wied äwer Hüſ' un Dorper
wegſwew'de, bet-ſe dar gunnert erſt dat bowwerſte Enn
van-nolen leewen Karktoorn, u

n

denn den ganßen Toorn,

un denn dat hellroe Pannendack van-e Kark, un denn
dat ole gröne Reitdack van-e Paſteree ſeeg, wo-ſe ſo väl
ſchöne, leewe Jahr dat gluckelke Kind van goe, awer arme
Ollern weſen weer, u

n

denn toleſt, noch ſider dal, den
Karkhoff, wo düſſe Ollern n

u alſo männige Tied gegen
'n-anner leegen u

n

den leſten langen Slap deen. Darum
muß denn Beek o

k düt Mal b
y

ä
r weſen, u
n

wer weet,

of-ſe noch n
a

eenen eenßigſten Annern umdacht harr, wenn-t
äwerleidig weſen weer, är leewen, lütjen Wurms ären Mann
4up-e Seel to binnen.

A
s

awer Gerd Hoßkamp noch ümmer nix van ſi
ck

marken leet, wenkde d
e Fro d
e grote Magd dichter herby-t

Bedde u
n

ſä to ä
r,

ſe ſchullär toſeggen, dat-ſe n
a är'n Do

b
y

ä
r

Kinner bliwen wull. Langn höw'de dat nichto weſen,

ſe weern ſo riep a
s

ſe ſulwſt u
n wurrn ä
r

bold nakamen,

u
m denn ſchull Dine an-e een Sied van ä
r liggen, Edda
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an–e anner Sied un Marie u
p

är. – Wenn dat Melör
ſo grot is
,

dat-Se dod bliwt, bullerde Beek herut, denn
wull-k fär leewerſt, dat-k man glieks mit Artiehm kum,
nett ſo god, as–k mit Ar togahn bün; denn wel Ar dar

ſo liggen ſutt, d
e ſchull-r ſulwſt Moth to krigen. Man dat

ſeh-k jo wol in, b
y

d
e Kinner mutwel bybliwen. Man

Se weet, Fro, ic
k

hew-t Jung Jurn toſeggt, u
n wat-k to

ſegg, dat is–n Troſtuck. Tokum Mai will-we foortmaken.
Man denn hür-we den Smärpott u

n bliew't in-e Nögde,

u
n wenn-k nich juſt in-n Wäken bün o
'r

anner Leger hew,

ſo ſchall keen Dag van Gott hengahn, wo–k my nich m
a

d
e Lütjen umkiek. Man wat-Se ſeggt, dat-ſe riep ſund,

dar is–m noch ſulwſt mit by. Wat ick–r a
n

hewwen kann,

ſchall-r ſo dra noch keen Kul vull van weeren; dar ſund-ſe

to junk u
n moje to
.

Wenn–t anners nix is
,

wat Ar dat
Hart ſwar makt, denn mag-Se man geruhig inſlapen,
wenn–r Gott anners keen Rath to ſutt. -

De Fro ä
r Ogen dee'n ſick ſinnig to
.

U
p

ä
r

bleeke Ant
laat leg'de ſick ſo–n ſöten Frä'n, a

s

of-ſe ären Toverlaat
ganßup Gott un Beek Röwers ſett't harr. So leeg-ſe paar
Minuten ſtill fär ſick hen, dat Beek a

l

dach.de, dat ſchull

wol ſo mit ä
r verby weſen, u
n

d
e Hannen fol'de un-n

Vatterunſer bä'de. Man as–ſe ſick darna äwer ä
r

henbuckde

u
n

toluſtern wull, wo wied ſe-d'r wol mit weer, ſeeg-ſe, dat-ſe

d
e Lippen wedder rög'de. Gau hult-ſe ä
r

dat Ohr vor-n
Mund u

n

hörde ganz dütelk, dat-ſe to ä
r ſä
,

ſe ſchull
Hoßkamp ropen, d

e leeg in-e Sidelſtuw' u
n ſleep. Myn

Gott, wo wuß-ſe dat? Hörd'–ſe e
m mit dat ſcharpe Gehör,

wat d
e Minſch hewwen ſchall, wenn-e ſtarwt ? oder weer

dat a
l

d
e Awergank van d
e irdiſche Rup to den himmli

ſchen Bottervagel? De Deern wurd ſo nöt to Mo, as är

ſyn Dag' noch nich weſen weer. Ja, leewe Gott, ja! reep-ſe,

a
s o
f

d
e Stimm, de-ſe hört harr, baben ut-n Himmel ka

men weer. Gau ſtortd'–ſe henut u
n

ſä to Iurn, h
e ſchull

d
e
n

Buren vermunnern, h
e much-t anleggen, as-e wull un

dar much van kamen, wat-r wull. A
s

d
e grote Knecht

awer tuntelde un ſick nich ſo flink reſelveern kunn, ſchult-ſe em
ſär-n Bangbox u

n Drathſack u
t,

neem-n Back mit koolt
Water ungunk ſulwſt to den Buren henin.
Dar leeg d
e ungluckelke Keerl, d
e Beenen van-t Bedde

/
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henaf, dat Lief hoch, den Kopp ſo ſied, dat-e brun un blau
utſeeg, unhalde ſo ſwar Athen, as of-e verſtengen ſchull. –
Gerd Hoßkamp drunk den Jannever nich, wiel-e em ſo ſöt
ſmeckde, un ok nich, um Arger un Verdreet daltoſpölen:

man he meende, wenn he-t ſyn's Gliken nich nadee, weer-e
nich in-n Tell, un wenn–ſe em nich fär-n lütjen Dawid
holen un äwer em henkiken ſchulln, denn muß-e mit Piep
un Stock, mit Supen, Spälen un Flöken, mit Nachtſitten,
Wetten, Borgenſeggen un dergliken Tüg's as-n groten
Goliath doon. Man dat-e dar ſyn Fro nich god by track
teerde, dat kunn man ebens nich van em ſeggen. Macht
harr-ſe wol nich äwer em, man lien much he-ſe doch, un
dat är Dod em nahgahn wurd, dat weer wiß.
Fär Beek weer awer keen Sümens Tied. Se fat'de

den Buren by–e Arms un hal'de em ſo foß äwer Ennen,

dat-e vor up-t Beddſtäenholt to ſitten, keem. Mit-e een
Hand hult-ſe em, dat-e är nich wegſackde, mit-e anner
Hand goot-ſe em van dat iskole Sootwater up-n Koop,

dat-e ſick ſchuderde un är ganß verbauereert ankeek un froog,

wat-r Nee's weer. Wat-r Nee's is? ſä Beek; dat Syn Fro
up-t Starwen liggt, is-d'r Nee's, un dat-ſe Em noch wat will,
un dat-e den Puckel al wedder ſo vull Janneewer het as-n
olt Swien. Gerd Hoßkamp makde de Ogen ſo wied apen,
as-ſe man kunnen, keek de Magd ſpar un ahnweten an un
ſeeg ut as Een, de wat ſeggen will. Ja, ſä Beek, will-e,
ſo is-d'rt Tied van; de Dod töw't nich. Gerd Hoßkamp
ſchuderde ſick noch ins, hulp ſick van-t Beddſtäenholt heraf
un ſwäkde un ſtrükelde henut. Beek gunk em na un bleef
voran in-e Achterſtuw' beſtahn.
Wo geit-t, myn Deern ? ſä de arme Sunner, as-e

vor ſyn Fro är Bett ankeem, – ſe anterde nich. Slopſt
du? froog-e; vermunner dy is! Un darby fat'd-e är by de
Hand an, de up-e Däk leeg, – de Hand weer koolt. Mit-n
Mal harr de Minſch ſynen vulligen Verſtand wedder; de
Jannever harr ſyn Macht verlaren. Allmächtige Gott! reep-e
un buckde ſickna är dal un keek na är Ogen, – de Ogen
weeren ſlaten. Dar funk. Gerd Hoßkamp an to reddeken
van baben bet unnen, furchtbar floog em de Hand, wo-e
ſyn Fro är Hand mit hult. De Ogen gungn är apen un
keeken em an, as of-ſe noch wat ſeggen wulln; de Fingers



– 9 –
deen, as wulln-ſe em noch drucken. Dar ſackdende Ogen
wedder to

,
dar ſtunnen d

e Fingers wedder ſtill. Ut-e Buſt
noch eenen, leſten, ſtarken Stoot, u

n Edda van der Wyk

weer wedder b
y

Vatter u
n Mutter. – Keem-t van dat

kole Water u
p

d
e

heete Brägenpann? keem-t van den geſwin
nen Awergank van Drunkenheit to Nochterkeit? Ick weet-t
nich; awer van Stunn a

n

weer Gerd Hoßkamp ſyn Kopp

nich reken. He kunn ſick u
p

nir recht beſinnen unvergeet
Allens, u

n

ſo is–t o
k mit em blewen, ſo langn h
e

noch

lew't het.

As Beek verneem, dat d
e Fro inſlapen weer, weer är

erſte Gank na-t Käterhus. Dar ſeeten d
e lütjen Weeſen

rund um-n Thrankrüſel herum by-n Diſch. Dine lehrde
äwer, Edda malde Poppen u

p

Dine ä
r

Lei un Marie forde
den Hund mit dat Botterbrod, wat d

e Käterfro ä
r

daan

harr. O Kinners! Kinners ! reep-ſe är to
,

ſchall-k Jo is

wat vertelln ? Mama het mal-n Gluck harrt! Se leeg up-t
Bett u

n

ic
k

ſtund-r vor. Dargunk mit eens dat Finſter
apen u

n

dar keem-n Engel mit ſulwern Flunken un-n langt,

witt Kleed herin u
n

ſä to Mama, of-ſe mit wull na-n Him
mel, na-n leewen Gott. Ja, ſä Mama, dar harr-ſe wol
Moth to

.

Denn ſchull-ſe man herkamen, ſä de Engel. Dat
kunn-ſe man nich ſo flink, ſä Mama; ſe weer krank u

n

dat
upſtahn fullt ä

r

ſur. Weeſt-e wat? ſä de Engel; denn
latt-we den Lieknam liggen u

n

nehmt blot d
e Seel mit.

Dat-s o
k

recht god, ſä Mama; awer w
o

ward-t denn mit
myn Dine un Edda un Marie ? Büſt-e nich recht klok ?

ſä d
e Engel; ic
k

kam jo wol hunnertduſend Mal wedder

u
n

kiek n
a ä
r.

Denn la
t

u
s

man gautomaken, ſä Mama.

N
u leg'de d
e Engel ſyn Lippen u
p

Mama ä
r,

u
n ſoog ä
r

d
e Seel u
t,

dat ä
r

Antlaat ſo moje witt wurd a
s

den En

g
e
l

ſyn Kleed, u
n

d
o ſwew'd-e mit är na-n Himmel. Un

n
u gaht mit my, dat–k Jo wiſ', wat d
e Engel van ä
r lig

gen laten het! – Worum weenſt-e dar denn ſo by? ſä

Dine. Weenſt-e ſo by? ſä de lütje Marie. Mut-m dar denn
nich vor luter Freuden b

y

weenen? ſä Beek; n
u killt ä
r

1
0 mit eens keen Lid in-n Finger mehr. Dat ſeegen d
e lüt

e
n Dinger in
.

Beek neem n
u

Marie up-n Arm, Edda

fa
t

d
e ärby-e Hand, Dine by-e Schort, u
n

ſo drawd-ſe

m
it

ä
r Pleg'kinner los. /
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All Dag' keemen nu, wat de Kinner är Ohms um Waſen

weern, De Ohms deen ebens anners nir, as dat-ſe de Wa
ſen her- un wedder wegbrochden un in-e Twuſchentied To
back ſmökden un Koffee drunken. De Waſen awer, de ſee
gen to

,
dat dat Hus gegen-t Doenbeer rein fleet wurd;

u
n

wenn-ſe is ſitten gungen u
n

ſick verpuß'den, denn hulln

ſe Rath, wo–t Gerd n
u

frdan anfunk: of-e wedder free'de
oder blot-n Hushollerſche hullt oder of he-t mit-n grote
Magd afdee, Twee weern-d'r fär, dat-e wedder free'de, un

dat weern Metta-Waſ' u
n Tina-Waſ'. Wiel-e dar awer

doch noch-n Jahr of–m half mit töwen muß, ſo ſchull Metta
Waſ ä

r Deern Ahlk ſick ſo langn n
a

d
e Kinner u
n

d
e Hus

holgen umkiken u
n Tina Waſ' wull dat mit Deern Ahlk

umgahn laten. Wiel nämmelk d
e Een bet ſo wied noch gar :

keenen Mann u
n

d
e Anner noch keenen wedder harr, ſo

harrn dar düſſe beiden am beſten Tied to
,

u
n

buterdem

harr d
e Een ſo recht ä
r Vermak a
n

d
e ſöten Kinner u
n

d
e

Anner a
n ſo-n rechte Melk- u
n Botterſtä. De beiden hulln

o
k Woort. Se keemen vor, in-t un na-t Doenbeer, u
n

d
a
t

gunk den ganzen Sommer ſo där u
n

den Harwſt d’rto. Nö
dig weer-t ebens nich weſen, denn Beek Röwers hult är-n
Kram in-e Reeg, dat-t Leefhewweree weer: d

e Käken ſchul

ferde u
n blänkerde; d
e Keller ſeegut, a
s

weer-e erſt ver
morgen wittjet u

n feudelt; d
e Stuwens weern ſchruppt u
n

ſannt, u
m u
p

d
e

dree lütjen Engelskopp gunk elkeen Spier
Haar, wo–t henhörde. Darto weer-t mit den Buren ſyn
Utgahn bynahſt rein verby, u

n muß-e is ut, denn weer-e
doch ümmer wedder bytieds unner Daks, keek mit umtoun
geef ſick väl mehr, as-e anners daan harr, mit-e Kinner af

So weer-e denn o
k is mit d
e

dree ganß alleen in-e

Stuw tohoop. De Winter weer kamen, d
e Awen weer hittt,

d
e Maan ſchiende herin-e Finſtern; Lecht upſtickt harrn-ſe

noch nich. Syn jungſte harr-e up-n Schoot, d
e beiden Ol

ſten ſtunnen b
y ſyn Knee. Kinner, ſä-e, as de Lütjen a

langn n
ix

mehr ſeggt harrn u
n

h
e o
k nich, – Kinner, willt

Iy-n Mutter wedder hewwen ? – Ick will keen wedder
hewwen, ſä Dine, nadem ſe-n Ogenblick ſwegen harr. Ic

k

wol, ſä Edda; awer nich länger, a
s

bet Mama kummt,

denn ſchall-ſe wedder weggahn. Denn ſchall-ſe wedder weg
gahn, ſä d
e lütje Marie. Wer ſchall-t denn weſen? froog
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de Batter. De Kinner ſäen nir;ſe wuſſen-t nich. Schal-t
Tina-Waſ weſen? froog-e fudder. Nä! nä! reepen de Kin
ner as ut Eenen Munn; de is mit Beek ſo biſter. Schall-t
W Ahlk-Waſ denn weſen? froog-e mu; de het Jo doch ſo leef
un nimmt Jo ümmer up-n Schoot un bringt Jo Pepernät
un Stuten un Biller mit. Ja, Vatter, ſä Dine, dat weeſt
du man mich. Wenn du-d'r by büſt, denn ſnackt-ſe in Eenen
Athen mit us; ſo dra du awer man henutbüſt, ſeggt-ſe keen
ſtarwens Woort mehr. Wer ſchall-t denn awer weſen? ſä
Hoßkamp mehr to ſick ſulwſt, as to de Kinner; Een mut-t
doch weſen. Den ſulwigen Ogenblick ſprunk de Där apen,
de grote Magd ſuſ'de herin, föhlde ma-n Awen, of-e ok
warm noog weer, un ſuſ'de ok ſo wedder henut. Nu weet

ic
k,

wer-t weſen ſchall! reep Edda u
n kloppde in-e Hannen;

Beek ſchall–t weſen. Ja, Beek ! ja, Beek! reep d
e lütje

Marie u
n kloppde o
k in-e Hannen. Wat ſeggſt d
u denn,

Dine? froog d
e Vatter ſyn Olſte. Wenn-we pertu een wed

der hewwen mutt, ſä Dine, denn will ic
k

o
k am leewſten

Beek. God, ſä de Wädmann, ic
k will is ſehn; man ſeggt-r

nirvan. – Dat dee'n d
e Kinner o
k

nich. Se narrden Beek
wol is wat u

n

ſäen „Ick weet mal wat, wat du nich
weeſt“; awer dar bleef-t o

k by.

Winachten keem n
u nöger. De anner Jahren d
e Kin

ner ä
r heilge Chriſt weſen weer, d
e weer n
u in-n Himmel,

u
n

Gerd Hoßkamp dach.de leider a
n

nix. Erſt den twee'den
Abend vor-t Feſt fullt em mit eens up-t Bedde in, dat
äwermorgen jo Winachten weer u

n

dat-e morgen wol wat

fä
r

ſyn Kinner kopen muß, ungunk äwer Ennen ſitten un
ſtuttde den Kopp in-e Hand u

n

dach.de na, wat dat wol
weſen muß. As–e dar ſo ſeet u

n naſunn, keem e
m up-n

Mal vor, a
s of-e in-t Unnerſlag wat hörde. He dach.de

glieks a
n Deew', denn ſe harrn vor–n paar Dag erſt ſlacht’t

u
n Wuſt makt. He ſtund up, toog ſick wat an ungunk

ſo ſinnig, as-e kunn, henut. Dar weer awer nix to hören

o
f

to ſehn, a
s blot, dat in-e Sidelſtuw' Lecht weer. Sachte

R makd'-e d
e Där apen u
n

keek henin. Dar ſeet Beek Rö
wers by-n Diſch, to midden in-e kole Stuw', d

e Kiek un
ner d

e Föt', den Schoot vuller bunte Flicken, u
n

arbei'de

mit ä
r

roth- u
n blauplackden Arms herum u
n

meide mit

ä
r dicken, därbraken Fingers, dat-t man ſo ſtoof. Watſund
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dat nu fär Täg'? ſä de Bur un bleef vor-n Sull ſtahn.
De arme Deern ſchoot dubbelt tohoop, ſo verſchreckd'-ſe ſick,
unſmeet gau de Schort äwer är Neien un leg'd-rde Arms
up. Wat ſund dat nu fär Täg'? Namiddnacht, un noch nich
äwer Sied? – Dat geit nums wat an, fohr Beek ut; dat
Lecht is myns un de nochtern. Kähl Für in-e Kiek is–e my
doch wolſachsin-n Gunnen. – Awer wat hulpt är? dat
Verbreken weer al naſeggt: dree Poppen, wo-ſe nich ſo gau

an dacht harr, leegen gegen är up-n Diſch, twee harrn al
wat an un de drudde är Tüch weer juſt in-e Mak. Beek,

ſä de Bur un keem herin un toog de Där na ſick to un
gunk up den nögſten Stohl ſitten, – ic

k

mut-n Woort mit

d
y

ſnacken. Wat meenſt du-d'r van, wenn d
e Kinner doch

man-n Moder wedder harrn? Ja, anterde d
e Magd; dat

kummt-r man u
p

an, wel-t ward. – Ja ſä de Bur, dat
mut Een weſen, d

e

d
e Kinner lien mäg't: u
n

darum hew-k
dacht, wenn–kär is ſulwſt froog. – Dar mag-e wol ſo

dumm nich a
n doon, anterde d
e Magd. – Ja, ſä de Bur,

ic
k

hew-ſe o
k a
l fragt, u
n

ſe hewt my-t o
k a
ll ſeggt; ſe

ſäen a
ll

dree: Beek. – Beek? reep d
e Magd; wat fär-n

Beek ? Dar kann nix van weern, myn lütjen leewen Wurms.
Ick hew-t een fär al

l

Mal Jung Jurn toſeggt, u
n wat-k

toſegg', dat is-n Troſtuck. Man tokum Mai, het Jurn
ſeggt, wulln-me foortmaken un in-n Smärpott tiehn, u

n
wenn-k juſt keen Leger hew, will–k Dag fär Dag kamen
un my n

a

d
e ganße Nablift umkiken. – Ja d
u grote

Gott! reep d
e Bur, dar het Jurn my awer jo noch keen

Woort van gunnt. Wenn-e ſowat Sinns is
,

worum giwt-e

dat nich eher van-n Munn? De Käteree is verkoft, u
n

de-ſe het, fangt-r Maidag ſulwſt in an. – Beek ſeeg u
t,

a
s

of-ſe Een mit-e Holtſlag' vor-n Kopp kreeg. Dat is

ſlimm , ſä-ſe, u
n

keek ſtännerſtief vor ſick dal. Up-n Mal
ſprunk-ſe umhoch, fat'de d

e Schort up, rakde d
e Poppen

henin, – Denn wull-k, d
e Kinner bleewen man a
ll

dree

noch vor Maidag dod! reep-ſe u
n

ſtoof henut u
n

leet ſick

nich wedder ſehn. De Bur bleef noch-n Stün' beſitten, leet

d
e folden Hannen twuſchen d
e Knee'n därhangen u
n

keek

verdal. Vor e
m up-e Grund leegen Holtſpön' u
n

dichte b
y

ſtund-n Pott mit Farw'. Na, dachd'-e, daris Jurn o
k an-n

Gangn weſen. As-ebold darup o
k upſtund u
n henutgunk,
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hör'd-e Beek Röwers in-n Sideldärweg där-n-anner flö
ken, Gott anropen un ganß barmhartig ſnuckern.
Den annern Dag reep Gerd Hoßkamp den groten

Knecht herin-e Sturv' un ſä to em, he harr jo wiß Moth
to de Käteree harrt, man de harr-e verkoft, un as-e em
wol anbetroen wull, – verkopen mußt: he muß Johanni
Dag 1200 Daler weten. He harr nämmelk fär den Köper

van de Tegelee mit 1500 Daler Borgen ſeggt; de Keerl
harr achterut ſpält un weer äwer Kopp gahn un dat Geld
& ſchull-r wol bet up twee dree hunnert ſo god as langs weſen.
Lütje dreehunnert harr he-d'r noch wol to liggen; de Kä
teree dee ſäbenhunnert, un wat nu noch an de Borgman
keerde, weer-n harten Knuſt fär em, de noch wol-n dägt

Lock in-n Koh- un Pärſtall riten ſchull. Leenen wull un
much-e nich, un wat-e by anner Lü ſtahn harr, dat ſeet
wiß un weer mit-n god Woort nich losbännig to krigen,

un klagen much-e ok nich. Na ſyn ſolge Fro är'n Do weer
em ſo alſo arig in-n Kopp, dat he-t ganß nich ſeggen kunn,
un nu keem-r dat ok noch to

.

He ſeeg-t wol ankamen,

h
e muß-n Fro wedder hewwen, d
e dat Bäten, wat-r noch

weer, mit tohoophult, dat-e toleſt nich noch ſulwſt up-n

Eers to ſitten keem u
n ſyn unſchull'gen Kinner d
e Kna

- ken pulen muſſen. Man b
y All, de-e wuß, weer nix Däg's

u
n Däftigsby, wo–m ſi
ck u
p

dreegen kunn. He wuß ſick
nums a

s

Beek Röwers u
n ſyn Kinner wulln o
k jo van

nums Anners wat weten. Nu harr-e wol vernahmen, dat

h
e (Jurn) u
n

Beek är'n Kram harrn tohoopſmiten un Mai
dag anfangen wullt; man mit-e Käteree, dar kunn n

u jo

n
ix van weeren, u
n

h
e weer e
m grot in-n Vortel, wenn

h
e

d
e Beek em laten wull. Fär nix weer he-ſe nich verlangn,

u
n fär-n E
i

u
n Botterbrod o
k nich. He kunn ſick van ſy

n'twegen, den beſten Oſſen ut-n Stall nehmen u
n

buterdem

ſchull-t e
m u
p

eenen Sommer Gras d’rto o
k

noch nich an
kamen. Wenn-e dat wull, denn ſchull he-d'r mit ä

r

van
ſnacken, u

n ä
r

man truggeln, dat ſe-t dee, denn dat he-d'r

ä
r van ſä
,

dat, harr-e wol murken, hulp nich.
Jurn anterde, dat ſpietde em, dat d

e Smärpott weg
weer, denn h

e weer-d'r in baren u
n grot wurrn. Wenn-e

d
a
t

ruken kunnt harr, denn harr he-n ſulwſt koft. " Dicke
Fiefhunnert harr-e ſulwſt, Beek ſo b

y

Hunnerttein herum,

º

-
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un wat an den Koopſchilling nochmankeerde unto-t erſte
Pick un Penn nödig dee, dar harr-e ok noch wol to raen
wullt. Denn harr he (de Bur) dat Dings al

l

Tied wed
derkrigen kunnt, denn dat-e d

e Käteree ut-e Stä nahmen
harr, dat weer nett ſo god, as ſick-n Stuck mit-t Meſt ut-e
Lenn halen. Nu wull-e, dat he-dr e

m

doch van ſeggt harr.
Dat d

e Bur den olen Hürmann updankt harr, dat wuß-e
wol; man dat harr-e ſo verſtahn, dat dat van ſyn'twegen

- weſen weer. Denn dat h
e

doch endelkok is to ſyn Eegen
wull, dat harr d

e Bur wol van ſulwſt weten kunnt. Denn

h
e (Iurn) gunk in ſyn Dree u
n dartigſte unſchull doch

wol nich Tiedslewens Burenſlaw' weſen, un wenn Een ſo

langn een u
n

den ſulwigen Herrn deent harr, denn muß-r

d
e Bur van Gott u
n Rechtswegen o
k färweſen, dat-m to

Hott u
n Pott ra'de. Man nu-e nich in-n Smärpott ſitten

kunn, wull-e frerſt ganß nich hüren. Nu wuß-e awer mit
ſyn Fiefhunnert up-n Mal nix antofangen, u

n

wenn he-d'r
den Bur mit in-n Ruggen ſtähnen kunn, denn ſchull he-t
man ſeggen. Dat wull-e leewer, a

s

dat d
e Bur fromde

Lü in–n Büdel keem, denn d
e kunnen noch wol in-n Stann

wefen u
n gewen e
m a
s

den groten Knecht Schuld, dat he

nich god noog mit uppaßt harr. Ok-n Frominſch kunn-e n
u

f'rerſt nich bruken, un wenn d
e Bur ſick ahn Beek Röwers

keen Rath ſeeg, denn muß-t wol ſo weſen. Denn dat um
ſyn'thalben d

e lütjen Kinner to Melör gahn ſchulln, dat
much-e deſolge Fro nichtoweddern doon. Beek gunk em wol
ſmart a

f,

dat wuß Gott in ſynen hogen Himmelsthron, u
n

wenn-e anners een neem, dat ſchälde e
m jahrliksrunne dar

ti
g Daler; man h
e ſeeg ſulwſt wol in
,

dat d
e Bur mit

all dat anner pußleinen Redſchup d
e Drift noch man fudder

dalgunk u
n

h
e wull-r noch v'ndag mit Beek van ſnaken.

Man dat he-d'r wat fär nehmen ſchull, dat keem e
m

doch

allto ſnakſch vor, denn-n Frominſch weer doch o
k juſt keen

Schaap- oder Kohbeeſt. Man wenn-e doch eenmal wat doon
wull, denn ſchull-e em den olen Sliepſteen vermaken, d

e

up-e Böhnelſtä leeg u
n

doch jo nix mehr nutt weer.
De Bur ſä Jurn den Sliepſteen to u

n Jurn ſnackde
noch den ſulwigen Dag mit d

e grote Magd. As d
e Kinner

den annern Abend van är'n Vatter kreegen, wat-e ä
r

koft
harr, van Beek, wat-ſe ä
r neit, u
n

van Iurn, wat-e ä
r
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torechtklütert harr, ſä de Burto de beiden: Wo is–t denn?
Schall-t ſo weſen, wo-we leſt van ſnackt hewt? – Ja, ſä
Beek, wenn-t wurkelk ſo klatrig mit Em utſutt, as Jung
Jurn ſeggt, denn mut ick-t al um de Kinner doon. Man

b
e
t

Maidag hew-k my beſtät unbet Maidag bliw-k Magd.

: Man wenn ic
k

nich mehr deen, ſchall Jurn o
k nich deenen.

De ſchall toſehn, dat he-n gadelke Gelegenheit upſtakt, un

ic
k will-r fär weſen, dat he-n go't, brukhaftig Minſch fär

my in-e Stä krigt, u
n

denn ſchall elkeen van Io beiden -

van my half Part hewwen, He myn Arms u
n Beenen,

Jurn myn Sparbuß. – Darup anterde d
e grote Knecht,

dat-e ſulwſt wat anfunk, dar harr-e doch keenen rechten
Viduz mehr an. He harr ſick verläten Nacht den Kram is

recht in-n Kopp herumgahn laten u
n wull ſick fär leeweeſt-n

Loſement b
y ſyn Suſter to Guntſied hüren u
n in Daglohn

gahn. Wenn Gerd Hoßkamp u
n

Beek e
m wedder nödig

2 weſen ſchulln, denn kunn-e jo a
ll

Tied licht wedder her
äwerkamen. – So, lütjen Kinners, ſä Beek nu, ſo langn

Jo Mama wegbliwt, will ic
k Jo Steefmoder weſen. In-n

Himmel ſchall-t ä
r

wol gefallen, dat-ſe ſo dra nich wedder
kummwt. Man wenn Chriſtkindken v'nabend achter-t Finſter
ſteit u

n hört, dat Iy Moder to my ſeggt u
n

donö’ſt Jo
Mama dat vertellt, denn, weet-k wol, hupkt ä

r

vor Freuden
dat Hart in-n Liew'.
As dat Gerd Hoßkamp ſyn Frundſchup hörde, dat-e

d
e grote Magd nehmen wull, weer-t mit-e Toſpräk verby.

Jo vor Allen Deern Ahlk u
n Tina-Waſ' leeten keen ehrelk

Haar an de beiden u
n

makden ä
r

allerhand Naſnack. Gerd
harr ſick a

l by de ſolge Fro är Lew'stie'n mit dat ole ruge
Beeſt upholen u

n

d
e arme Edda d
e Swindſucht an-n Liew"

argert; d
e ole, rothhaarde Foß harr a
l

ümmer achter em

herumſtahn u
n

ſchull wol alſo wied weſen, dat he-ſe den
erſten Dag nehmen muß. Dat ſucke Vetters u

n

Nichten

nich Maidag’sdag to Gerd u
n Beek är'n Ehrendag keemen,

leet ſick utrecken. De Häg' ſchull, um d
e Verwandten to

Frunn to holen, ſo recht een in–n Broketel weern u
n wurd

e
e
n

in-n Stälpott, denn buter den Koſter u
n Paſtor un

Gerd ſyn eegen Volk leet ſick nums ſehn, a
s

d
e nögſten

Mawers, u
n Jurn weer Brutknecht.

Den tweeden Mai weer Jurn vor Dag und vor Dag'
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äwer a

ll Barg. De lütje Knecht harr e
m u
n ſynen Kuffert

u
n

den Sliepſteen bet an-e Werſer fahren; van daren weer-e
mit-n Fahrtüg n

a Guntſied henäwergahn u
n

dar harr-e
ſick-n lütjet, frundelk Loſement hür’t. Düt harr man e

e
n

Finſter. Unner dat Finſter, dichte an-e Butermür, plantd'-e

dree Stockroſen, vor d
e Stockroſen timmerd'-e ſick-n Bank,

wo man Een u
p

ſitten kunn, u
n vor d
e Bank leg'd–e den

Sliepſteen hen. Wenn-e n
u Warkeldag's in Arbeit gunk,

beſochd-e erſt ſyn Blomen, u
n wenn-e 's-Abens inkeem, be

beſochde he-ſe wedder. Un wenn d
e leewe Sonndagnam

dag keem u
n Jurn d
e

neee manſcheſtern Box un dat rothſtriep

d
e Buſeruntje anharr, gunk-e u
p

d
e Bank ſitten u
n

ſettde

d
e Föt' u
p

den Sliepſteen u
n

buckde mit-n Kopp achterämer,

dat d
e Blomen em an-e Back tickden, u
n

denn makd-e d
e

Ogen half to
,

a
s

of-e drömde, u
n

dach.de a
n Dine u
n Ed

d
a

u
n Marie u
n

noch wen anners; u
n

wenn-e denn e
n

delk upſtund u
n heningunk, ſo weer e
m to Mo, as weer-e

v'namdag tum Beſök up-n Hogenwarf weſen. So gunk d
e

Sommer hen. Un a
s

d
e Winter keem, wo d
e ſoren Stock

roſenſtrunk an-t Finſter hen u
n

herſchür'den u
n

d
e Sliep

ſteen unner-n Snee leeg, ſeet Jurn ſyn Sonndagnamdag'

u
n

klüterde Kinnerſpältüch. Un a
s

he-t klar harr u
n Wi

nachtenabend keem, leend-e van ſyn Suſter dree witte Tel
lers, d

e ſtelld'-e up-n Diſch u
n

dee-d'r dat Spältüch up,

u
n ſtund-r b
y

u
n

bekeek-t. Un a
s

he-d'r ſick ſatt a
n

keken

harr, dee he-t in-e Eck van ſynen Kuffert un ſloot-n to
.

Sogunk d
e halwe Winter hen. Un wenn d
e hen is
,

denn

drömt d
e Minſch, d
e

ſi
ck dat Söte ſo geern nöger b
y

denkt,

as-tis, äwer d
e anner Hälfſcheet weg in-t Fröhjahr henin,

u
n

ſo makde-t Jurn o
k,

bet dat Fröhjahr wurkelk keem u
n

d
e leewe Sunn den Snee van-n Sliepſteen uplick.de u
n

d
e

Stockroſen wedder ut-e Grund halde u
n

d
e Klenner den

tweeden Mai ſchreef, wo-t-n Jahr her weer, dat Jurn den
Hogenwarf verlaten harr. So gunk e

m dat erſte Jahr hen;

ſo gunk e
m o
k

dat tweede hen, u
n

ſo keemen noch ſo v
ä
l

achterna, dat-t toſamen fief weern.
Juſt ſo väl Jahr weern o

k up-n Hogenwarf hengahn;

man wat fä
r

wecke? Denn Mus, denn Lus; denn to natt,

denn to drög'; denn to minn Tallig in-e Beeſter, denn to

minn. Koorn in-e Ahr, – kortum, ſo ſchlecht Gemak, dat-r
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n
ir by äwertoſchonen weer. Wenn-r Gerd Hoßkamp d
e

Husholgen van ſtahn u
n

dat Bolk van betal't harr, kunn-e

d
e
n

Slätel ganß geruhig in-t Geldſchuf ſteken laten. De
1200 Daler harr-e richtig u

n god utbüdeln mußt, awer dar
weer-t man langn nich mit up-n Enn. Nu keem-d'r d

e

Pächter van d
e herrſchaftelke Mähl noch mit to
,

färden-e

kort vor ſyn ſolge Fro är'n Do gliekfalls Borgen ſeggt
harr. De Keerl harr in dree Jahr keenen Groten Pacht
betahlt u

n Gerd harr fär e
m mit 300 Daler à Jahr god

ſeggt. All Ogenblick kunn dat Ahnwär äwerkamen, u
n

ſloog-t in-e Mähl, ſo ſloog-t ok up-n Hogenwarf in
.

Denn
pann’de em... d

e Een, denn d
e Anner, u
n

wenn Gerdem
Sonndag's in-n Klocktoorn hangen ſeeg, weer e

m nich an
ners, a

s

o
f he-d'r ſulwſt in hunk. Wat anleenen, dar

kunn-e ſick nich to krigen. Wull-e ſyn Beſlag lütjer ma
ken, ſo muß-e ſyn Stälütjer maken; awer h

e much n
u

verhüren oder verkopen, in düſſe unmiſſe Tied keem-d'r ſo

god a
s nix fär, un ſo väl weer-t em ſulwſt noch weerth.

D
e ungluckelke Keerl wurd toleſt ganß indeepſch, gunk her

u
m

to mimern, fullt b
y

u
n

keem bynahſt ganß van-t Eten

a
f. Faken gunk-e als Morgens wedder liggen, toleſt keem-e

knapp mehr van-t Bedde a
f,

u
n

wenn Beek is ſä
,

h
e ſchull

ä
r

doch een Mal ſeggen, wat em ſchat'de, denn dre’de ſick

a
f

u
n gunk henut u
n

bleef-n ganße Stün buten.
De grote mächtige Husholgen leeg n

u ganß alleen u
p

Beck Man weer-ſe bet ſo wied d
e

beſte Buren Fro we
ſen, ſo weer ſe-d'r n

u

d
e

beſte Bur baben up. De Jungns
harrn ſo-n Reſpect vor är, as of-ſe d

e Lei man in-e Hand

to nehmen höw'de, um mit d
e willſten Pär in-t Spor to

bliwen, oder den Ploog, um d
e liekſte Fahr toteehn. Darby

weer-ſe a
ll

Tied fein to Weg, denn dat-ſe um är'n Mann
ſynen Toſtand den Kopp hangen leet, dar weer-ſe nich in-e
Art na. Se harr e

m o
k jo nich ſynt-, ſunnern d
e Kinner

ärnt wegen nahmen, u
n

d
e weern-d'r jo noch a
ll

dree u
n

ſeegen eh'r na-n Brut-, a
s na-n Doenkranß u
t.

Nu weer-t is Sonndagnamdag. Gerd Hoßkamp - weer
wedder äwer Sied gahn u

n

Beek ſeet mit ä
r

Steefkinner
(ſulwſt harr-ſe keen u

n harr o
k

keen harrt) in-e Ach
erſtuw' by-n Koffee u

n

neide. Dar ſä wen buten up-e
Daal ganß fell Go'n Dag. Dine ſtund u

p

u
n

makde d
e
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Där apen un nög'de den Fromden herin. De keem awer
man bet vor-n Sull un dar ſä-e noch ins Go'n Dag.
Weg ſmeet Beek är Nein un ſprunk umhoch. Is-t mä
gelt ? reep-ſe; kickſt-e doch is wedder to? Wy dachden a

l,

d
u

ſchuſt den Hogenwarf wol rein vergeten hewwen. De
Kinner ſtunnen u

n

wuſſen nich, wat-ſe u
t

den Keerl, w
o

Mutter ſick ſo um harr, maken ſchulln. Kennt-Je Jurn
Ohm denn nich mehr, ſä Beek, wo-we ſo männigen Abend

van ſnackt hewt? Dar leepen d
e Kinner n
a

em to
,

togen

e
m äwer den Sull un plantden em up-n Stohl by-n Diſch

dal u
n

n
u gunk-t an-t Bekiken u
n an-t Vertelln. Oller

weern-ſe wurrn, d
e dar um d
e Koffeekann to ſeeten, – Jurn

weer 38, Beek 31, Dine 13, Edda 11, Marie 8; – oller,
awer mehr o

k nich. Beek hag'de ſick lut to Iurn ſyn runne,
roe, glatte Appelgeſicht u

n Jurn wunnerde ſick in-n Stillen

to Beek är'n elenbree'n Ruggen u
n

dat dicke Unnerkiff. Man
wo-e ſick am meiſten äwer ſeg'n muß, dat weern d

e mojen,

wackern Deerns, d
e

ſick ſo artig u
n

nett upföhrden, a
s

o
f

d
e ſolge Fro ä
r

Seel den Hogenwarf gar nich verlaten
harr. As Gerd Hoßkamp to hören kreeg, dat-r Jurn weer,
keem-e o

k vor-n Dag u
n gunk mit b
y

d
e Annern ſitten.

Man den harrn d
e fief Jahr noch wat anners a
s

oller makt.

He weer jo erſt in ſyn Dree u
n veertigſte, man wat ſpin

kelde dat Haar e
m a
l

u
n wat weer-e tohoopkrumpen!

Dat weer awer juſt, a
s o
f Iurn dat nich ſeeg oder al

vermoot weſen weer, denn h
e leet-r ſick nix van marken.

Jurn funk n
u

a
n

to ſeggen, h
e harr to–t Utgahn in

Daglohn keen Moth länger, h
e wull ſick b
y

wen in-e Koſt
winnen u

n wull Gerd u
n Syn's is fragen, o
f

ſe e
m

nich

hewwen wulln. He wull jahrliks 2
0 Daler gewen. Denn

wull-e d
e o
le Kamer hewwen, wat anners d
e Appelkamer

weſen weer, u
n mit in-e Stuw' eten, u
n

ſo väl, as-e Moth
harr u

n verdregen kunn, by Hus herumknuſſeln, u
n

o
k wol,

wenn d
e Bur is juſt nich by–e Hand weer, mit umtokiken.

. Beek froog Gerd, wat-e darto ſä; Gerd ſä
,

dat muß ſe

weten. Beek ſä
,

van är'ntwegen kunn-t wol angahn; man
Koſtgeld wulln-ſe nich van e

m bären, denn ſe wuß wol,

dat-e buten Arbeit nichto kunn u
n ä
r gröter in-n Vortel

a
s in–n Scha'n weer. He ſchull alſo man in Gotts Namen

inteehn. – Jurn gunk ſeelenvergögt weg u
n

keem a
l

den
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drudden Dag up-n Hogenwarf an. Den Kuffert mit ſyn
Kleedaſje un dat Spältüchbrochd'-e mit; den Sliepſteen,
de Stockroſen un de Bank harr-e achter laten. He ſleep
nu in de weſen Appelkamer, e

e
t

mit in-e Stuw', keek mit
umto as-n Bur u

n
arbei'de as-n groten Knecht.

Soß Wäken n
a

dato funnen-ſe Gerd Hoßkamp 's-Mor
gens in-e Sidelſtuw', wo-e a

l paar Jahr rund alleen to

ſlapen pleg'de, dod in-n Bedd liggen, ahn dat e
m ſunner

lik wat mankeert harr. Dag's van tovären harr-e vor-t
Landgericht ſyn Teſtement makt u

n Beek, ſo langn-ſe ſy

n
e
n

Namen droog, den Genieß verſchrewen. Se ſchull Vor
mund äwer ſyn Kinner u

n Jurn ä
r Byſtand weern. Ja,

ja; h
e harr d
e Kaar in–n Meßſchawen u
n

ſe kunn ſehn,

w
o

ſe-ſe wedder herutkreeg. Dat ä
r

d
e Mählenpächter

-

vilicht noch blanke 900 Daler koſtde, dat ſchull-ſe nu
wol bold gewahr weern, wenn ſe-t noch nich wuß;
awer to–n Glucken harr-ſe noch u

t Gerd herutlur't,

wo-e in fröhern Jahren mit ſyn äwerwunnen Geld blewen
weer. Dat meiſte harr-e in lockerige Büdelsdaan, man dicke
800 ſtunnen b

y Lü, d
e wol betalen kunnen, wenn–ſe man

wulln; dat weer d
e Verganter u
n

d
e Holthanler. De Jah

ren, a
s Gerd Hoßkamp in-e Kniep ſeet, weer he-d'r wol

is a
f

u
n

a
n

hen weſen, awer ſe harrn e
m mit-n Piep To

back un-n Glas Wien elkeen Mal wedder umkregen. Nu
wull ſe-d'r hen u

n

ä
r

ſchulln-ſe nich wedder umkrigen.

So langn d
e Doe baben d
e Eer ſtund, muß-ſe ſick wol

ſaten, man ſo dra ſe man den ankamen Sonndag achter-n
Ruggen harr, muß d

e grote Knecht den grönen Ledder
wagen anſpannen, Jurn gunk up-n vornſten Stohl ſitten,
Beek up-n achterſten u

n

hen gunk-t.

Erſt na-n Verganter.

Beek: Dat geit hier jo hellſch her, Herr Ramels.

A
n

eenen Diſch ſpält, an-n annern drunken ? Un dat
's-Morns Klocke Tein? Nu, wenn-t Een nich beter hew
wen will, – myn'thalben man to ! Wenn ic

k myn Geld
man krieg'. R am els: Wull Se my ſpreken, Fro Hoß
kampen, denn gah-Se eben mit m

y

in-e Schriewſtuw'.
Beek. Wat-k A

r
to ſeggen hew, dat mägt a
ll Lü hören,

u
n

düſſe Herren Eckzeſſers u
n

Afkaten kunnen us-d'r wol

to verhelpen, dat-t noch wat gauer geit: u
p

A
r

lurt d
e

3*
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Mackedor, up my de Husholgen un up us beide de Ban
krott. Kumm man drieſt herein, Jurn ! Wo myn Geld
ſteit, dar dräw't wy beiden ok ſtahn. Mynen Mann hew-t
Se wedder umſnackt, Herr Ramels, my kriegt-Se nich wed

d
e
r

um; ic
k

mut erſt Geld ſehn. Is dat-n Sak van ſo-n
Mann, d

e a
ll

Lü in-n Büdel kickt u
n

recht god wuß, w
o

knapp dat-t mit e
m ſtund? Kumm fudder herin, Jurn,

u
n

ſtah dar man nich as-n Schooljung, d
e to laat kamen is
.

R am els: Meine Herren, wollten Sie Sich wohl auf ein
paar Minuten in das Zimmer meiner Frau begeben? Ich
werde Sie ſogleich zurückbitten können. Beek: Nir, myn
Herren ! Ick mut dat Landgericht bidden, bet to afgemak

ter Sak hier to bliwen un dat Urtel to ſpreken. Ramels
het van mynen ſolgen Mann 520 Daler leent. Upſchrewen
het he-d'r em nix van, man dar by–e Där ſteit d

e Schien

u
n

drei't d
e Mutz wat in-e Hand um; d
e is–d'r b
y

weſen.

R am els: Awer Fro Hoßkampen, Seſpreckt jo
,

a
s o
f

ic
k

d
e Fodderung nich anerkennen oder nich betalen will. Als

A
r

Mann b
y

m
y

weer, harr ic
k

man juſt nich ſo väl.
Beek: Hewt-Se denn n

u

ſo väl? Anners ſehn-Se to
,

dat Se-t by-n-anner kriegt; ic
k gah nich eh'r äwer-n Sull.

Ramels: Ja, Fro Hoßkampen, ic
k

hew dat Geld prat
liggen u

n

wurd-t A
r

hüte oder morgen ſulwſt brocht hew
wen; n

u Se awer hier is
,

kann Se-t jo glieks mitneh
men. Gah Se-n Ogenblick ſitten. Beek: God; denn
kann dat Landgericht afträn. Ick hew mit Ramels noch
wat unner veer Ogen to ſnacken. R am els: Nu ſeh-Se

is her: Hier liggt 520 Daler. Van Tinſen het Hoßkamp
nix ſeggt. Beek: De will ic

k

u
t myn eegen Taſchby

doon, wenn-t foddert ward; dat heet, wenn Se my noch-n
god Woort verlöwen willt. Ramels: Na ? Beek:
Hewt Se Kinner, Ramels? R am els: Wo dat? Beek:
My ducht, ic

k

ſeeg buten ſo-n Stucker veer fiew' herumda
wen, dat een noch mojer u

n mödiger, a
s

dat anner. Wenn

düſſe leewen, lütjen Dinger is de Hungerpoten ſugen muſ
ſen! Ramels, Ramels, wat d

o

ic
k

fär myn ſolge Fro ä
r

Kinner, u
n dat wulln Se nich fä
r

Ä
r

eegen doon? Möten
Se ſick dat vornehme Foehelwark van-n Liew! Dardär,
dat-t Een ſick van-n Eckzeſſer upfreten leet, is noch nums
to-n Eckzeſſer wurrn. Wenn-t ſo utkamen ſchull, a
s

d
e
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Lü wickt, denn wiſcht ſuck Volk ſick dat Mul un is narnsÄ Adjü, Herr Ramels! Ramels: Adjü, gode Fro,
adjü!
Nu na–n Holthanler.
Beek: Nu trä mit beide Föt erſt is recht deep in-e

Schiet un denn gah mit henin! So faken ic
k

to d
y ſegg,

„Schulln d
e Pär wol ſtahn?“ ſo faken ſpee'ſt-e u
t un

riwſt-et mit-m Foot äwerall. – Go'n Dag, myn Dochter!
Is dyn Vatter wol in ? E m ma: Ja. Gah-Se man in-t
Kantoor. Beek: Ick ſitt nu all eenmal, u

n

wer u
p

ſo–n weeken Stohl ſitt, d
e ſteit nich geern wedder up.

E m m a geit henut. I u r n: Wat Sunn u
n Schann, dat

d
e Minſchenkinner ſucke feine Umſchlageldöker up-e Grund

henbree’t! Beek: Vor een ſo een geiſt-e ſitten u
n plantſt-r

d
e Föt up. Ju r n: Dar ſchall–k doch b
y

Gott nich u
p

utqualſtern ? Beek: Wat do–k denn mit-n Byſtand?
Tomidden up, wenn-e fär d

e armen Weeſen wat äwer heſt !

E m m a: Vatter het ſick–n bäten henleggt; h
e is nich god

ſtellt. Of Se nich is wedder inſpreken kunnen; anners
wull h

e o
k wol den erſten Dag herkamen. Beek: Denn

will–k fär leewerſt ſo langn töwen. Jurn, ſchulln d
e Pär

wol ſtahn ? – Iy wulln wol juſt by-t Eten, as-k keem.
Fangt myn'thalben man an. De Eertuffeln, ſeh–k wol,
kän’t nich väl mehr lie'n u

n

dat Smär in-n Stippelspott
ward o

k a
l

ſtief. E m ma. Denn will ic
k

Vatter dat eben
ſeggen. (Geit henut.) I ur n: My ſleit dat kole Sweet u

t.

Ick d
o Sunn. Sucke Umſchlageldöker! Beek: De Sunn

vergiwt d
y Gott, wenn-t een is
.

E m m a: Vatter ſä
,

o
f

Se nich mit verleef nehmen wull. Beek: Dat is Dankens
weerth; awer wenn-we inkam't, ſteit uſe Eten in-e Rak.
Jurn, ſchulln d

e Pär wol ſtahn? E m m a: Denn will ic
k

Vatter dat eben ſeggen. (Geithenut.) I u rn: Ick kann-t
hal–m Düwel nich länger. De Jumfer ſparrt my an, as

of-ſe up-t Mart weer un-n Willen ſegg. Beek: De
ſpannſchen Flegen teeht. E m m a: Vatter wull upſtahn un
glieks kamen. Beek: Dat freut my, denn koſt-t em nich
eegens-n Weg. K u l i n g

:

Süh, go'n Dag, Fro Hoß
kampen ! Wo geit-t denn ? Siet der Tied, dat wy u

s

nich

ſehn hewt, ſund unangenehme Verännerungen in A
r Famielje

vorgahn. A
r

Verluſt deit my hartelk Leed. Man wat helpt-t,



dat wy dar noch langn van ſprekt? Se krigt-r ſo-n go'n
Mann nich mit wedder un ic

k

ſo-n go'n Frund nich. N
u

ſett-Se ſick herby u
n nehm-Se mit u
s verleef; dat Anner

kän’t-we n
a

Diſch afdoon. Beek: As-k al to Ar Doch

te
r

ſeggt hew, ic
k

bün ganß dankbar. Ick wull bloot

d
e 300 Daler halen, wo myn ſolge Mann noch kort v
o
r

ſyn Enn um weſen is
. Jurn, ſchulln d
e Pär wolſtahn?

Emma: Mein Gott, Vatter, n
u

ſuſt du-t doch ſulwſ.Kuling: Dat is doch nich Ar Knecht, Fro Hoßkampen?
Beek: Nä, denn harr-k-n nich mit herinbrocht. Dat-5
myn Byſtand. Kuling: Och ſo! Emma, bee den Mann
doch Toback an, dat-e is upſtickt, u

n

denn ſett e
m

ok-n
Speeback hen. Emma: Dat ſteit dar jo a

l, Vatter; d
a
t

hew ic
k jo a
l

henſchawen. Kuling: Na ſo
,

ſteit d
a
t

dar al! Alſo up-t Eten will–Se ſick nich nögen laten. Wo
weer-t denn, Fro Hoßkampen, wenn-Se my dat Geld noch-n
bäten leet? Beek: Dat geit nich, Herr Kuling; ic

k mut
platterdings mithewwen. Jurn, ſchulln d

e Pär – Emma:
Ochott, Vatter, ſo giw d

e Fro ä
r Geld doch! Wat will

Mutter ſeggen, wenn–ſe wedderkummt ! Kuling: H
e
is

o
k wol keen Speeback wähnt, goe Frund? Na, wenn-t

denn nich anners kann, mut ic
k

wol. – Will-Se is eben
herſehn, Fro Hoßkampen? Hier liggt d

e 300 Daler. Beek:
Ick ſehde Tinſen nich. Kuling: Ok Tinſen ? Beek:
So-n riken Mann wull ſick van dree lütje unmunnige
Weeſen doch wol nix ſchenken laten. Jurn, ſchulln de
Kuling: Holt! Ok d

e Tinſen. Ick mark d
e

därſteken

Kart. Hier: Jurn, ſchulln d
e Pär wol ſtahn ? Dar: up-e

Footdäkutgeſcheutt. Wenn ic
k

bet ſowied nich wußt hew,

wat-n Byſtand is
,

denn weet ick-t nu. De Tinsfoot ſteit

u
p Fiew, Fro Hoßkampen; A
r

Mann harr keen Dree
nahmen, – ick gew' Veer, dat heet, wenn d

e Pär noch
ſtaht. Beek: Wenn-t nichto langn dur’t, ſchält-ſe wol.
Kuling: De 300 Daler makt in 8 Jahren toveer Procent
Beek: 96. Kuling: Hier ſund 100, u

n

wenn ic
k

u
n

myn Fro ehr' ſtarwen ſchulln, a
s Se, denn ſchall Se Vor

munner äwer myn Kinner weſen. Un n
u will–we u
s

to
“

ſamen herbyſetten. Emma, hal' is heete Eertuffeln u
n

bring' d
e Goos herin ! –

Wenn n
u

d
e Mählenpächter ſi
ck platt ſmiten wul,
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denn kunn he-t man doon; awer dat gunk to–n Glucken
god. Darto keem-n Tied, as of de leewe Gott de König

un Kaiſers vergeten harr un man blot an-n Buren dachde;

denn de Groten ſlogen un haartag'den ſick, awer de Bur
harr eenen go'n Sommer äwer-n annern. Wull-e Fucht,

ſo leet Gott druppen; wull-e Drögde, ſo leet-e de Sunn
ſchinen. Leider keem de goe Tied fär männig Eenen to
laat. Hier un dar keem Een in–t Glie'n, un tornde ſick
ok nich eh'r, as bet-e up-n Ruggen leeg. Lü, wat keen
Buren weern un ok nix van Buree verſtunnen, kofden de
Stäen un ſettden Hürlü henup, un de Een un Anner, de
anners ſynen Sähn achter de Tönbank oder by de letien
ſchen Böker kregen harr, dee em nu as Koſtgänger na–n
god beropen Buren hen. Ok de Wittwe Hoßkampen wurrn
ſucke junge Lü antumba'n, un dat ſo väl, dat ſe-d'r ſick
ſo-n rechten go'n manken utnehmen kunn. Wiel indeſſen
är olſte Steefdochter ebens keen Kind mehr weer, ſo frag'd–ſe

d
e
,

wat-r är van duchde, un d
e meende, dat muß nums

a
s Julius Olten weſen; worum ? dat kunn-ſenich ſeggen.

D
e

keem denn o
k wurkelk up-n Hogenwarf an. Den Junk

keerl harr d
e Bur al ümmer in-n Kopp ſteken, awer ſyn

hochnäſ’de Mutter harr-t nich toſtahn wullt, u
n

ſo weer-e
up-e letienſche School kamen; ſyn Mutter dachde, d

e Luſt
to-t Studeeren ſchull wol kamen. De bleef awer ut, un ſo

keem-e in-t Hus u
n

verkofde mit, denn ſyn Ole weer Koop
mann. To d

e El' harr-e awer ebenſo minn Moth a
s

to

d
e Böker u
n

ſo kreeg-e endelk in ſyn achteinſte Jahr ſynen
Willen u

n

wurd Bur. De junge Minſch harr awer doch
wat lehrt u

n

neem d
e

dree Deerns 's-Winters in-t Reken

u
n Schriwen vor u
n

lehrde är-n feint Hoch u
n

o
k van

Mir u
n Mich. Man Dine ſulwſt, deem doch mit utſöken

hulpen harr, lehrde am allerminnſten. Se wahrde mehr ſyn
Ogen a

s ſynen Mund u
n wulltoleſt nix mehr van a
ll

den
drögen Kram weten. As d

e junge Olten n
a

dree Jahr
wegkeem, keem-n gewiſſen Anton Räweke färem in-e Stä.
Weten dee d

e nich väl u
n in-t Mus to krömen harr-e o
k

nich, man h
e weer d
e Fliet u
n

d
e Trohartigkeit ſulwſt u
n

Jurn-Ohm hult grote Stucken u
p

em.

So weern n
a Gerd Hoßkamp ſynen Do plus minus

nägen Jahr henlopen. To d
e Tied weer dar-n Mann ut-e
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Stadt, de harr ſick, veer Stunnen vanrn Hogenwarf a

f,

o
k is ſo-n Burenſtäkoft; d
e Hullen ſän-ſr to
.

Den Mann
harrn-ſe bangn makt, d

e Feend keem in-t Land u
n

denn

kunn mit d
e ſware Inkerteer d
e ganße Hür na-n Henker

gahn. Dat brochd'-r e
m to
,

dat-e d
e Stä tum Verkoop

upſetten leet. Den Dag, wo d
e Terms weer, keem-n grot

ſwarfällig Frominſch up-n grönen Ledderwagen anfahren,
ſteeg a

f,

bekeek ſick dat Tüch, wat up-n Hullen grot makt
weer, u

n

ſtrew'de d
o van eenen Hamm to-n annern dat

Land langs, dat d
e Lü ut-t Finſter keeken u
n ſä'n, d
e

ſochde wol Kiwietseier. Darna keem-ſe in-t Hus herin, d
e

Knecht keem ä
r mit-n Foorſack achterna, denn ſettd'-e up-e

Daal hen, wo d
e Terms wegen d
e väle Minſchheit afholen

weern muß, u
n

dar gunk dat Minſch u
p

ſitten. As-ſe dar

ſo ſeet, keem d
e Verganter Ramels u
p

ä
r

a
f

u
n ſä: Go'n

Dag, Fro Hoßkampen ! Dat is langn her, dat wy us dat
leſte Mal ſeegen. Ja, ſä Beek; awer Gott Dank hew wy-t
beide holen. Ja, ſä Ramels, dat mag-Se wol ſeggen; Se
het my awer o

k gehörig Semp u
n

Marrädick in-n Nacken
leggt. Ick wull man, dat ic

k A
r v'ndag wedder in-n Vor

te
l

weſen kunn, denn Se is doch o
k wol um d
e Stäher.

So väl kann ic
k Ar wol topußen, d
e Eegendömer giwt

van d
e beiden, d
e den leſten Bot hewt, den den Vortog,

d
e den Koopſchilling glieks oder binnen acht Dag'

betal't, – De Kundietſchonen wurrn n
u puppelßeert un

dat Bee'n gunk los. Beek ſeeg man ümmer to
,

dat-ſe d
e

Vorleſte bleef. So keem-d’rt hen, dat Beek Teinduſend
ba'n un-n gewiſſen Meyer-Gerßen u

t Vergrelligkeit äwer
dat ole Minſch up-n Foorſack noch ſlank hunnert byſmeten

harr. Darmit weer dat Bee'n verby. De Eegendömer ſä

nu, dat e
m

d
e beiden liker god weern u
n

dat-e darum den
den Vortog gewen wull, d

e den Koopſchilling glieks oder
binnen acht Dag' betal'de. Denn is de Hullen myns,
reep Beek, dat-t a

ll

Lü hören kunnen, denn ic
k

betal' glieks

up-e Stä. Meyer-Gerßen ſä
,

dat wull h
e binnen veer u
n

twintig Stunnen ok, man dat hulp e
m nich. Do wull

he-d'r mit Beek um loſen, denn d
e Stä weer wolfeel;

man Beek hult ä
r Ohren ſtief. Se ſtund n
u up, Jurn

gunk by-n Sack, bund-n apen, lang-d'r mit-n Arm henin,
hal'd-n groten linnen Büdel herut u
n

ſettd'-n mit dat Gras,
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wat-r anhunk, up-n Diſch. Nu keem Beekher, dee den
Büdel apen, kreeg tein lütjer Büdels herut un ſä to Ra
mels, he ſchull is natelln, of nich in elkeen Büdel duſend
Daler weeren. Jawcl, dat Geld weer ſo recht. De Kun
tract wurd nu upſett’t un unnerſchrewen um Beek ſteeg

wedder up är'n Wagen. Dar keem-n lütjen, frundelken
Mann to är un ſä

,

ſe keende e
m wol nich mehr; h
e weer

d
e Koopmann Olten. He harr d
e Stä o
k geern harrt.

Syn Julius, harr-e wol murken (un dar gnifflachd'-e by)
harr, wat Leew's u

n

weer Maidag geern anfungn u
n

d
e

Jahren harr he-d'r ok jo to
. Ja, ſä Beek, u
n gnifflachde

o
k,

dat gunk ä
r

ackrat ſo
.

Dar weer är Olſte, d
e Dine,

d
e harr o
k wat Leew's u
n harr-d'r d
e Jahren o
k to. Man

wenn he-d'r half mit tohören wull, denn ſchull-e tokum
Sonndag herkamen u

n Julius mitbringen u
n

d
e 5000 Da

le
r

o
k,

u
n

denn kunnen-d'r Julius u
n

Dine um loſen, wer
van ä

r

beiden dat Vorhus un wer dat Achterhus hewwen
ſchull. Darmit fohr Beek weg. Den nögſten Sonndag
keem Olten mit ſynen Sähn u

n

d
e 5000 Daler; den

Sonndag darna fulln Julius Olten u
n Gerhardine Hoß

kamp van-e Kanßel, ſäben Weeken later weer d
e Hochtie

u
n

hen gunk-t mit Sack u
n

Pack na-n Hullen.
As Marie ä

r Suſter in-n Brutkranß ſeeg, kreeg-ſe

o
k Moth to–t Free'n un wull abſlut den Anton Räweke

hewwen, awer Beek ſtund-r up, dat Edda erſt weg ſchull.

D
e

ſeeg awer ut, as of–t van är'nthalben ganß keen Mannslü
in-e Welt to gewen höw'de. Wer Marie dat wickt harr,

dat-ſe noch vulle fief Jahr töwen muß, d
e harr-ſe rebellſch

makt. Ganße fief Jahr rög'de ſick in Edda är'n Harten nix.
Van d

o ofan awer keem ä
r

hen u
n b
y

den olen Ramels

ſy
n

Huslehrer äwer d
e Tung; d
e harr-n paar Mal in de

Kark, w
o

d
e Hogenwarf henhörde, predigt u
n

dat harr ſick

ſo fög’t, dat-n Edda beide Mal hört harr. Man wat kunn

d
a
t

d
e arme Marie Grot's helpen, dat är Suſter van den

Kannidat ſnackde? Snackde h
e denn o
k a
l

van är? So-n
tokunftigen Paſtor ſchull wol nich licht-n Burdeern to-r
Fro nehmen un Marie kunn in Gotts Namen noch man
few Jahr b

y

d
e annern fiew' bydoon. Awer d
e Minſch

denkt u
n Gott lenkt.

Eenmal weer-t is Sonndag. Beek weer a
l

dree Dag'



na-n Hullen un ſpälde Grotmoder. Marie weer düſſen
Morgen henfahren, un hal'de är wedder. Edda, de geern

a
ll Sonndag' na-e Kark gunk, harr v'ndag' mit Jurn-Ohm

inhö’n mußt, u
n

ſeet n
u by-n Koffee u
n

ſtrickde u
n

lees

in-e Peſtill. Jurn ſeet achter-n Awen u
n

Packan leeg-d'r
unner, un wiel-t ſo ſtill un nix to hören weer, a

s

dat

Ticktacken van-e Klock, ſo fungn d
e beiden a
n

intodäſen.

Unnertwuſchen weer Een in-t Hus u
n

äwerde lange Daal
kamen, wo nums wat van murken harr. De tick.de an-e
Där, u

n

a
s

Edda Herein reep, – wer keem herin ? De
Minſch denkt u

n

Gott lenkt. Edda muß a
n

den jungen

Mann mit-n ſwarten Rock un-n witten Halsdok ſo eben

dacht hewwen, anners harr-ſe ſick jo wol mehr verjagt. Se
gunk e

m in-e Möt, geew e
m

d
e Hand, brechde e
m na–n

Diſch, ſchunk em-n Taß Koffee in u
n nög'de Jurn-Ohm

o
k herby; man d
e tro'de dat jo wol nich recht, h
e halde

ſyn Taß van-n Diſch u
n

ſtelld'–ſe ſi
ck up-n Awen ungunk

o
k wedder n
p ſyn ole Stä ſitten.

De junge Mann funk n
u

a
n

to ſeggen, h
e weer Hus

lehrer b
y

den Verganter Ramels, u
n

d
e harr e
m ſeggt,

dat hier Verwandten van em wahnden, un wiel-e juſt
v'ndag' is wedder fär den olen Paſtorn Kark holen harr,

ſo harr-e dacht, h
e wull doch is toſehn, o
f

dar wat van
mit weer oder nich. He weer nämmelk b

y

Neeſtadt-Göns
weg u

n

nöm'de ſick van der Wyk. Nu harr-e meent,

h
e kreeg hier wildfromde Minſchen to ſehn; dat weer awer

anners, denn d
e Jumfer keend-e jo alvan-e Kark her. Edda

ſä em nu, wo ä
r ſolge Mutter ä
r

Vatter a
s

Paſtor ſtahn
harr, un beide freuden ſic, dat är Famieljen an-n-anner
keemen, wenn o

k

noch ſo wiedluftig. Se fungn n
u a
n

u
n

nöm'den ſick Herr Vetter u
n Jumfer Kuſine; man dat

dur'de nich langn, d
o

ſä'n-ſe man blot Vetter u
n Kuſine,

dat Jurn-Ohm dachde, h
e wull man leewer benutgahn u
n

is in-t Wär kiken. Awer d
e beiden ſproken em ſo frun

delk to
,

dat-e ſitten bleef. Man h
e harr noch keen virtel

Stunn wedder toluſtert, d
o

heetde dat a
l

Heinrich u
n

Edda

u
n Du, u
n darby keemen ſucke äwereerſche Ding' to Weg,

dat Iurn d
e Ogen fucht wurrn. He kneep-ſe to
,

un n
u

duchde em, h
e ſeeg-n Schilleratſchen, dar weern twee un

ſchullge Kinner up, d
e

ſick leef harrn, u
n

baben weer d
e
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leewe Gott, de ſmunßelde un nickkoppd'–r to

.

So langn

: de beiden jungen Lü mit-n-anner ſnackden, hult't Jurn
noch b

y

ä
r ut; as-ſe n
u

awer ſtill u
n

ümmer ſtiller wurrn

u
n nix mehr to Koop harrn a
s Süfßers, d
e nich hört u
n

Thranen, d
e nich ſehn weern ſchulln, d
o

meende Jurn, dar
hörde ſo–n olen Ploogdriwer nich b

y

u
n

ſo-n Heidenkretur a
s

Packanjo vor Allen nich. Stilken ſtund-e u
p

u
n gunk

hemut u
n

neem den Hund mit u
n

freude ſick man, dat-t
düt mal nums murken harr.
Nä, ſe harrn-t nich murken, u

n

murken o
k nich, dat-n

Wagen up-t Hofft keem u
n Jurn a
n

Beek u
n Marie ver

tellde, wo-t in-e Achterſtuw' utſeeg. Moder u
n

Dochter
gungn n

u

henin un Jurn ſchoof ſick achterna. Van der
Wyk u

n

Edda keemen ä
r

in-e Möt un geewen ä
r

d
e Hand

u
n

d
e junge Mann funk a
n u
n ſä: Fro Hoßkampen, wer

ic
k bün, dat het Anen düſſe wurdige Mann wol a
l

to we

te
n

daan. Oſtern krieg ik-n lütjen Deenſt; awer dar mut

ic
k

een mit hennehmen, där d
e

ic
k

mit d
e Welt tohoophang,

fä
r

d
e

ic
k

wirken ſchall. De hew ic
k

funnen. Willt Se

m
y

Oſtern Edda mitdoon? Herr Paſtor, ſä Beek, wenn dat

A
r

wiſſe Willis, un darfär ſund-Se Paſtor, denn ſchal-t

a
n my nich liggen. Wenn Edda fär A
r

god noog is
,
ſo

nehm-k dat as-n Urtel van-t Puppillengericht, dat-k myn
ſolge Fro är Kinner to Ehr u

n Dägt anholen hew. In-n
nakt Hemd kriegt Se-ſe o

k nich. Dine het den Hullen,

Marie krigt den Hogenwarf u
n fär Edda liggt 8000 Daler

prat. Dar wull de junge Brägam nix van upnöm't hewwen,
man Beek ſä

,

ſo-n ol't dumm Minſch ſe o
k

man weer,

d
a
t

weer wat, wat ſe beter verſtund u
n

dar ſchull h
e o
k

noch is anners äwer denken. --'

Veertein Dag vor Oſtern weer up-n Hogenwarf dub
belde Hochtied, u

n

dat ſo recht een in-n Broketel. To
Beek ä

r

weer van d
e Verwandtſchup nums kamen, to Dine

ä
r

o
k ſo god a
s nums, to Edda u
n Marie ä
r

keemn-ſe all,

o
k Deern Ahlk, d
e

noch gar keenen Mann, u
n Tina-Waſ',

d
e

noch keenen wedder harr. Dat Julius Olten mit ſyn
junge Fro nich utbleef u

n

dat-ſe är'n erſten lütjen Awer
winnſt mitbrochden, bruk ic

k

nich eegens to vermelln, wol
awer, dat d

e o
le Olten, d
e Verganter Ramels u
n ulwſt

d
e Holthanler Kuling nich u
p

ſick töwen laten harrn. As-ſe
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a
ll

ſeelenvergnögt by-n Koffee ſeeten u
n wol ungefehr ſatt

hewwen kunnen, funk Beek a
n u
n

ſä to den olen Paſtoren,
d
e gegen ä
r

äwer an-e anner Sied van-n Diſch ſeet: Herr
Paſtor, ſä-ſe, ic

k

hew een Bidde a
n Ar. Un wat weer dat

denn wol? froog d
e o
le

frundelke Mann. Se hewt up-n
Hogenwarf in Freuden u

n Troren to Allens Ar'n Segen
gewen, ſä Beek; Se hewt-n d

e ſolge Fro mit in-t Graft
gewen, Se hewt-n my u

n

Gerd mit in-n Ehſtand gewen,
Se hewt-n Gerd mit in-t Graft gewen, Se hewt-n d

e

Kinner gewen, as-ſe doft wurrn u
n

as-ſe ut-e School kee
men, Se hewt-n o

k Dine u
n Julius mit na-n Hullen

mitgewen. V'ndag' gew't Se-n twee Mal. Se hewt-r o
k

a
ll

Tied ſo-n ſchönen, paſſelken Spruch b
y harrt; de weet

ic
k

noch all. Un nu hew-k een Bidde a
n Ar. Wat is

dat denn, leewe Fro Hoßkampen? froog d
e Paſtor. Der

Herr hat Allens wol gemacht, ſä Beek, u
n

wenn Se o
k

d
e Meenung ſund, denn wull-k, dat Sedat v'ndag hier

lut vor Gott u
n all, d
e

ſick mit u
s freut, betüg'den. Dat

kann ic
k

u
n

dat will ick, ſä de Paſtor u
n leg'de d
e Piep

weg u
n

ſtund up, u
n All ſtunnen mit up. De beiden Brut

paar gungn unner d
e grote Kron ſtahn, Beek rechter Hand,

Jurn linker Hand, d
e Lü in-n halwen Maan umto u
n

d
e

ole Sulwerkopp d'rvor. Ja, funk-e an, der Herr hat Alles
wohl gemacht. Un hult–n Rede, wo All dat Weenen b

y
ankeem. As d

e Paar tohoopgewen weern u
n Deern Ahlk

un Tina-Waſ d
e Erſten weern, d
e Beek gradeleerden, keem

dar noch wat achterup, wat Beek wol nich nau verſtund,

ſick awer wol utdüen kunn. -

Wat n
u

noch kummt, le
t

ſick bold ſeggen. Juſt, a
s

Marie är'n erſten Wäken afholen harr u
n

d
e lütje Deern

„Rebecka“ doft weern ſchull, kreeg Beek d
e Bellroſ' in-n

Kopp. All wulln–ſe, ſe ſchull den Dokter bruken, dat kunn
gefährelk weern, man dar wull-ſe nix van weten. Den
Dag na-t Kinnelbeeer botde dat ſo mit är to

,

dat nums

van d
e Kinner u
n Sweegerkinner van-t Weggahn ſnackde,

Beek leet-ſe vor–t Bedde kamen u
n

ſä ä
r Adjü un n
u

ſchulln-ſe maken, dat-ſe n
a Hus un a
n

ä
r Arbeit keemen

un hier nich länger um–n ol't tobruckt Minſch wat herum
huchtern. Man Jurn, d

e ſchull noch eben herinkiken. As
Jurn keem, ſä-ſe to em, ſe gunk n
u

n
a

d
e Obervormund
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ſchup; wat em-d'r van duchde, of-ſe wol Monitums kreeg.
Nä, ſä Jurn, dat löw'd-e nich; dat ſchull wol god aflopen.
Na, ſä Beek, ic

k will dy–t to löwen, du büſt-r jo ümmer mit

b
y

weſen, u
n

ic
k will man ahn Hartkloppen hengahn. Man

half un half ſpie’t my doch, dat-t ſo kummt. De Smär
pott kummt jo juſt wedder to-n Verkoop, dar harrn wy

beiden n
u

henintiehn kunnt; d
e Kinner hew't ä
r Riek geern

alleen. Ja, anterde Jurn, d
u wurrſt my alljahrliks dar

ti
g

Daler in-n Vortel weſen. – Jurn, ſä Beek na-n goe
Rus, d

u

heſt ümmer ſeggt, d
u

muchſt my lien, heſt my

awer myn Dag' keenen Kuß anba'n. Denn will-k d
y

nu
eenen gewen, ſä Jurn, u

n

kußde d
e Kranke. So ! ſä de ;

n
u is-t god. Nu gah hen u
n blief buten vor-e Där ſtahn,

dat my nums mehr herinkikt. Dat dee Jurn. As-e awer
nich langn darna is liſe d

e Där apen dee u
n up-e Tah

nens na–t Bedde gunk, muß jo wol wedder-n Engel kamen
weſen, d

e wel d
e Seelutſagen u
n

dat Anner liggen laten
harr, un harr düt Anner o

k nich ſo-n Engelsgeſicht, a
s

d
e

ſolge Edda harrt harr, d
e Himmelsfrä'n leeg-d'r doch up.

Jurn bleef nich langn. He toog wedder n
a Guntſied

in ſyn ole Loſement. Dar het-e noch männig Jahr ſtill
vor ſick henlew't. As n

a ſynen Do ſyn Teſtement apen
keem, harr-e ſyn Geld ſyn Suſter Kind, ſyn Kuffert mit
dat Spältüch den Paſtoren van der Wyk vermakt, un myn

Leſers in Oſtfreesland mägt wol beter weten, o
f

he-d'r
noch is

,

a
s

ick. De Sliepſteen weer in-t Teſtement nich
benöm't; d

e leeg vor twee Jahr noch a
n

d
e ſulwige Stä,

wo-n Jurn ſulwſthenleggt het.

Latſliren.
Nu, Kinner, ſund Jy Mann u

n Fro;
Nu wull ic

k Jowol bidden:
Lop't hen un makt d

e

Dären to

Un denn gaht b
y

my ſitten.

Wat de Paſtor fä
,

dat harr Kopp ;

Doch will–k um–n Daler wetten,

Den rechten, echten,wahren Topp

Will ic
k

d'r erſt u
p

ſetken.
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Ick ſtür' man liek af up de Poort,

He deit–t nich ahn Inleitung;

He nimmt den Tert ut Gottes Woort,

Ick nehm em ut de Zeitung.
Syn Tert ſtammt äwer–t wide Meer,
So is–t färem ok beter;
Myn ſtammt ut uſen Bodden her,
Van uſen Herzog Peter.

Wenn de is ſo–n Verornung giwt.

As hier up düſſe Sied ſteit,

Un denn ſyn „Peter“ d'runner ſchriwt

Un-t denn noch eenmal därgeit,

Un denkt, wat al de Amtlü lur't
Up Sporteln un Gebühren.

Gau ſett't he, wiel de Bur em dur't,

Twee Bokſtäw' by: Lat Sliren !

Un düſſen Rath gew' ic
k Jook,

Denn dräw't Jy nich vergeten,
Denn ſchriew't man jo nich in den Rok
Un lat't Jo–n nich verdreeten.

L. S. ſund nich myn eegenWör,
Syn Därlaucht holt hier Intog;
Dar heet dat: Schultert das Gewehr!
Reſpect vor unſerm Herzog !

De Mann to weſen is keen Spaß.

De Fro het–t man fär-t Halen.
Licht ſitt den Mann de Hot verdwaß,

Denn h
e

het dat Betalen.

Denn muſt d
u

nich den ſür'den Deeg

Noch ümmer duller ſüren.

Denk doch, dar brummde-n Finſterfleeg".

Latſliren, Greet, latſliren !

Wenn d
u

is vor d
e

Tönbank ſteiſt,

Un Moſes will to–n Packen,

Ahn den du-t noch fär-t Erſt' wol deiſt,
Dy mit Gewalt beſnacken,–



– 31 –
Tret Jan dy denn up dynen Foot,

Betäm' dy! lat dyn Giren !

Süh hen, wat drei't he mit den Hot !
Latſliren, Greet, lat ſliren !

Wenn Jan is na Janneewer ruckt,

Dy in de Stuw' utkläkert,

All Dag' ſyn Päckſchen Ro'n verbruckt

Un de Gerdin berökert,

Denn fang' nich glieks to jalſchen an

Un drei' man nich de Liren!

Denk, wofär is he denn ok Mann?
Latſliren, Greet, lat ſliren !

Js em is wat by Hus nich recht,
Gährt-t baben ut den Täwer,

Targt em vilicht de grote Knecht

Un kakt de Pott em äwer,

Denn mußt den heeten Awen du

Nich noch mit Kählen füren.

Js he ok luter Ba un Bu,
Latſliren, Greet, lat ſliren !

Fahrſt du is Warkeldag's geern ut

Un Jan het dar wat gegen,

Denn ſat' dy, mak keen ſcheeweSnut!

Dat kann keen Mann verdregen.

Denk, funk he is dat Utgahn an,

Dat Spälen un dat Swiren?

Wo is ſo–n Minſch nichto in–n Stann?
Latſliren, Greet, lat ſliren !

Sitt Jan is achter–t vulle Glas
Un kummt is mal in–t Kippen,

Heſt du vilicht dyn ſöte Taß

Unſiſt vergnögt to ſtippen.
Jy beiden Minſchen kän't Jo doch
Nich as de Swinen wiren.

So as de Tung is
,

is d
e Trog.

Latſliren, Greet, latſliren! –



– 32 –
Un Fro to weſen, is juſt ok

De Himmel nich up Eeren.

Den ganßen Dag där het ſe–t drock

Mit–t Volk un mit de Gären.

Sitt är nu is de Mutz verdwaß,
Wiel ſe–ſe nich kann ſtüren,

Denn ſtriek man nich glieks äwer-n Baß!

Lat ſliren, Jan, latſliren !

De Fro'nslü hol't ſick geern fär klok,

Willt Allens beter weten.

So ward dyn Greet na Jahren ok,
Vergew's is a

ll dyn Möten.

Wullt du den dartigjahr'gen Krieg

Nich mit dyn Oolſche firen,

Um Gottes willen gah u
n ſwieg!

Latſliren, Jan, latſliren!

Wenn Greet Vermak an-n Schottſchenhet,

Leewſt d
u

vilicht Trumf König;

Du gungſt geern weg un glieksma Bett,

Denn büſt d
u

frohtie's beenig.

Se is jo noch ſo flugg' un junk;

U
n

ſchull-t b
e
t

Morgen düren,

Beſni ä
r

nich todul de Flunk !

Latſliren, Jan, latſliren !

Kickt Greet is Sonndag's äwer-n Tun

Un ſnackt mit Nawers Kaſſen,

Weß ärdat Bäten man in-n Gunn,

Dat ſchall noch wol verwaſſen.

Du kannſt–ſe doch in–n dicken Toorn
Up ewig nicht bemüren.

Giw Tied! Bold wei’t de Wind u
t

Noorn.

Latſliren, Jan, latſliren !

Un nu, Jan, ſchenk noch eenmal in,

Myn Predig is to Ennen,

Un weer d
e Tayt Jo recht na Sinn,
So gew't dat to erkennen. . . . . . .
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Deuſe Landesvader is

,

De düſſen Rath het gewen,

– Fat't flink Jo–n Glas an ! Nu man wiß !–
Uſ' Peter, d

e

ſchalllewen !

Eilertbror un Arpbror.

My is-n Hüsken bekannt, dat ſteit midden in-t Feld,
juſt dar, wo twee Weg ſick krüzt. Dat Hüsken heet „by-n
Krüzweg“ u

n harr in fröhern Jahren Weertſchup. An den
eenen van d

e beiden Weg liggt, dreevirtel Stunnen Ga'ns
rechter u

n linker Hand van d
e Butz, twee Karkdorper, a
n

beide Siden van den annern, gode tein Minuten van d
e

Butz a
f,

twee Burenhüſ, u
n

dat Land, wat to de beiden
Hüſ' hörde, liggt-d'r a

n langs. Vor rikelk tachentig Jahr
wahnde in de een Stä Eilert Bäk e r as Eegner un

in de anner Arp Tor kholt a
s Hürmann. Eilert un

Arp ä
r Ollern harrn dar o
k a
l

wahnt un ſo weern d
e bei

den mit-n-anner upwuſſen. Al a
s Kinner weern-ſe nich

ut-n-anner to ſlaan weſen. Männigen halwen Dag harrn-ſe

d
e Een a
n

d
e een, d
e Anner a
n

d
e anner Sied van-n

Weg in-t Ower ſeten u
n

neee Knäp' bedacht oder äwer d
e

olen gnickert, denn ſo moje, fixe Jungs as-ſe o
k weern, dä

gen dee'n-ſe beide nix. Wo-ſe a
s Kinner ſeten harrn, dar

ſeeten-ſe a
s Junkkeerls ok, ſmeeten ſick dat Päckſchen To

back u
n

dat Tunnertüch oder den vullen Taſchenpuffer

äwer-n Weg u
n

d
e beiden Grabens to, un bera'den ſick, wo–ſe

v'nabend d
e Deerns upluren, tokum Nacht d
e Lü mit tar

gen u
n u
p

wat-f'rn ſloe Wieſ' ſe ä
r

Olen by–e Geldfick
kamen wulln. As düſſe Olen dod bleewen, Eilert Eegner, Arp
Hürmann wurd u

n

beide ſick befree'den, wurrn-ſe wat be
ſtänniger, u

n gungn nich mehr ſo to Kehr; man buten-n
anner to kunnen-ſe o

k

n
u

nich. Wenn Vormdag's d
e Een

ſeeg, dat d
e Anner ut-e grote Där keem u
n ſyn Land dal

gunk, dat-e is na de Arbeitslü oder dat Veeh kiken wull,
denn gunk h

e

o
k u
p ſyn Land langs, u
n

denn kehrden d
e

beiden by-n Krüzweg in
,

ſmökden ä
r Piep, proſtden ſick to

u
n hal'den, bet in dat een oder anner Karkdorp d
e Bäklock

ſloog, ä
r

duſend u
n

een Bowenſtuckſchen wedder up. 's-Nam

4
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dag's makden ſe-t noch eenmal ſo un 's-Abens halde An
Eilert na dat een oder Eilert Arp na dat anner Karkdorp

a
f,

wo-ſe in dat Bok der veer Könige leeſen u
n

mit Jan
ſnackden. Na Jahren keem d

e Tied, wo ä
r Fro'ns dod blee

wen u
n

ä
r Kinner grot weern u
n

wo ä
r nagra d
e Gank na-t

Karkdorp to laſtig wurd, un wedder n
a Jahren keem d
e Tied,

wo-ſe leewer är olſten Jungs n
a

d
e Arbeitslü u
n

dat Veeh

kiken leeten, a
s

dat-ſe ſulwſt hengungn, u
n

n
u

kunn wol-n
ganßen Sommermaand hengahn, dat d

e olen Nawers ſi
ck

knapp to ſehn kreegn, denn dat d
e Een den Annern u
n
s

ner-t Dack keem, dat weer ä
r

Vorfahrn ä
r Bruk nich w
e

ſen u
n wurdär o
k

nich. Man ſo dra man dekorten Dag
anfungn, funk o

k ä
r ole, moje Lewen wedder an. Denn

leet jeder een van ſynen Warf bet na-n Krüzweg Steg
äwer-t Land leggen, u

n

d
e denn Abend fär Abend, d
e

Luch

in-e een, den Pattſtock in-e anner Hand, ä
r

Kohweiden
Klocke Fiew oder Soß henunner- un Klocke Tein wedder
henupſtrew'den, dat weern Eilert Bäker u

n Arp Torkholt.
In-e Gäſtſtuw, d

e voran in-n Huſ' glieks linker Hand
weer, gungn-ſe nich; dar kunnen Steentüch-, Holten- u

n

Kaſſenkeerls ſitten, u
n

manken ſo-n Schurjemurje, d
e

m
it

ä
r

vilicht där Land u
n Sand dragen harrn, wulln-ſe nich

Se gungn in-n binnerſten Enn henin, wo eegens fär är
twee drei'de Lehnſtöhl by-n Awen achter-n Diſch ſtunnen,

Hier plantden d
e olen Jungs ſick dal, un ſackden ſo deep

in de hollen Strohwinnels henin, dat-ſe veer Stunnen la

te
r

ä
r grote Stuck Arbeit harrn, den inklemmden Dicken

wedder a
n Dag's Lecht to bären. Gau bund d
e Weertsfro

d
e Schort a
f

u
n

hunk dar dat Finſter mit to
,

ſtick.de d
e
n

Thrankrüſel up, d
e van-n Bähn herunnerhunk, jagde de

Kinner äwer Sied u
n paßde ä
r

beiden Gäſt up, dat-ſe ä
r

dat loſe Glas wedder vull goot un mit den Twee-um'n
Grotens-Nagel, d

e by-e Stuwendär hunk, ä
r

d
e Pipen u
.

kläkerde. Wenn–Je n
u

awer meent, dat d
e beiden ſick v
i

licht mit dat Frominſch gemeen makden oder ſick beſopen,

denn ſund-Ie miß. Wat dat Gemeenmaken angeit, d
a

weern d
e olen Buck to ſtief u
n enkboſtig to
,

u
n

wat d
a
t

Beſupen angeit, ſo hörden d
e beiden nich to dat Slag, w
a

ſi
ck Hals awer Kopp beſwinägelt, na-n korte Stün ſi
c

henutpißt u
n

denn twuſchen Hus u
n Swienkawen an

Y
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Ummäten geit; dar weer är Geblöt to ruhig to un är Maag

to däger to utpleuſtert. Dar harr ſick keen Scheelwater
därfreten, wat denn wol ſo-n nochtern Franſchen? Suche

o
le Burßen, d
e jahrliks är'n dreejahrigen Oſſen, veer ole

Swinen u
n twölf Göſ' inſlacht’t, geet’t manken dat goe,

ſmärige Vesper ä
r

Dutz halwe Oorts u
n

ännert nich Klör

o
f Spräk. Dat ſund wecke, d
e ſo-n Gottesgaw' erſt mit

: Vernunft u
n

Andacht kau't, eh'rſe-ſe in de dicke Kehl hen
unnerkullern lat’t, u

n

wat man erſt achter-n Boxenknoop

ſitt, dat ſitt wiß u
n

kummt mich wedder u
a

baben. De
weett, wat to-n goe, geſunne Dauung hört unſitt’t ſtill un
ſeggt nich väl; wenn awer anners een ä

r wat vertelln will,

w
o

ä
r

d
e Buk up-n todrägelke Art b
y

in-t Schuddeln
kummt, dat ſeht-ſe geern. Un ſucke ole Fürfaſte weern Arp

u
n Eilert ok.

So gunk ſo-n Winter hen, u
n

denn wurrn d
e Steg

wedder upnahmen u
n

d
e beiden goen Frunnen u
n Snapps

huſaren ſeegn ſick den ganßen utgelenkten Semmer, d
e denn

keem, ſo god a
s gar nich. Un denn wurd-t wedder Win

te
r

u
n

d
e Steg wurrn wedder leggt, u
n leegn, bet-t wedder

Sommer wurd. Un as-t Winter u
n Sommer ſo ſäben

Mal umgahn laten harrn, gunk d
e Hürmann Arp Torkholt

to-n Kunkurs. Syn Beſlag u
n ganße Ingod wurd ver

koft, dat o
k

keen Swäwelſticken äwerbleef. Syngroten Sähns

u
n Dochters muſſen hengahn to deenen, un h
e ſulwſt keem

fär-n Armſunnerkoſtgeld na-n Krüzweg. Man n
u kunn-m

ſehn, wat-n goe Brörtchup deit. So faken b
y Eylert Bä

ke
r

ſlacht’t wurd, droog d
e Jung mit-n groten Armkorf vull

na-t Weertshus. Oſtern keem-n dree Dutz Eier un-n di
cken Semel hen, Neejahrsabend d

e

dickſte Rulk. Buterdem
harr Arp a

ll

acht Dag' ſyn halwe Brod un-n däg'de Slag'
Botter, u

n

ahnen dat denn is–n Stück Schinken, denn is–n
Mettwurſt oder-n Sötmelkskeeſ", ſo dat-e keen tein Mal
in-t Jahr ſyn Botterbrod barfoot't to eten höw'de. Kreeg-e

o
k juſt keen nee’t Tüch, ſo makd'-e darfär Eilert ſynen afſettden

Rock frerſt noch ebenſo vull, a
s Eilert ſulwſt. Keek Eilert

van n
u

o
f

a
n 's-Sommers dann un wann ſulwſt wedder

na-t Veeh, ſo kehrd'–e by–n Krüzweg in un proſtde Arpbror

ackrat ſo god to
,

a
s

in ſyn gollen Jahren, un keem d
e

Winter, ſo wurrn ebenſo god wedder Steg äwer-t Land
4*
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leggt un Eilert- un Arpbror ſeeten achter-n Diſch, ſmökden
är Piep un drunken är'n Franſchen, as do elkeen van är.
noch ſulwſt betalen kunn. :
Dat dur'de dree Jahr, do weer dat ok ut. Eilert Bäker ſy

n

Verwandten ſeegn in
,

dat dat ſo nich länger beſtahn kunn u
n

geewnem half mit Gö, half mit Gewalt Kraters. Deverhürden

d
e Stä a
n

den olſten Sähn, u
n wiel den ſyn junge Froſick

nich mit är'n Sweegervader ſtalln kunn, toog Eilert van ſy
n

Kinner a
f in-t Karkdorp u
n

dee ſick dar by-n Weert in-e
Koſt. Twuſchen dat ole Twäſchenpaar leegn n

u

dreevirtel

Stunnen Weg's. Eilert keem n
u

nich to Arp, wiel-e dar

to vullhellig u
n enkboſtig to weer, u
n Arp nich to Eilert,

wiel-e vor d
e Lü nich upkiken much; awer mit-e Frund

ſchup weer-t darum nich u
t. Arp kreeg noch ümmer E
i

lert ſyn ole Tüch u
n an-n Supgroten leet he-t e
m

o
k

nich

mankeern. Awer Schinken un Mettwurſt bleewn unner
weg's behangn, u

n

ſo ſeet Arp ſyn Rock toleſt ſo loſ u
m

e
m to
,

dat man-r e
m knapp herutfinnen kunn. Darto ſtottde

d
e Weertsfro ſo mit den olen Keerl herum, a
s

of-e ä
r

n
u

up-n Mal rein äwer d
e Hand weer. So ſtund d
e

arme

Düwel männigen Dag vor-n Huſ' un paßde d
e Lü u
p
,

d
e

ut-n Karkdorp keemn, u
n froog är, of-ſe ſynen olen Frund

u
n Bror Eilert kortens ſehn harrn u
n

wo–t e
m gunk. E
i

lert makd'-et ackrat ſo
.

He ſeet den ganßen langen Dag

vor-t Hus up-e Bank, wo e
m dat Athenhalen nich ſo la

ſtig fullt, u
n

wenn denn Een in-t Dorp herinkeem, d
e by-n

Krüzweg ankehrt weſen weer, d
e muß b
y

e
m ſitten gahnun

e
m vertelln, of-e ſynen olen Frund u
n Bror Arpſehn u
n

wat d
e ſeggt u
n

makt harr. Dat gunk ſo-n paar Jahr
där. Un a

s Eilert d
o is wedder ſo Eenen uplur'de u
n u
f

frag'de, kreeg-e to hören, Arp Torkholt weer verläten Nacht
mit Do afgahn.
Wo geern weer Eilert henſwögt u

n harr ſynen olen
Snapsbror d

e Ogen todruckt, awer dat gunk n
u

eenmal

nich. Man w
o

väl-e van e
m holen harr, dat ſchulldat

Puppelkum up-n anner Wieſ' gewahr weern. Tum Erſten
leet-e e

m van den erſten Diſcher in-n Dorp – un dat

weer Meiſter Hagen – dat Holt maken. Tum Tweeden
geef-e e

m dat Graft, dichte gegen ſynen Keller. Tum Drud
den geef-e e
m dat Do'nbeer. Dat dar d
e Paſtor u
n

d
e
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Koſter mit-e vulle School to hentie’den, dar keem-t emnich
up an; ok nich, dat dat Holt van Huslü dragen wurd, de
muchen ok wol gar nich kamen weſen. He leet alſo de
nögſten ſoßtein Arbeitslü nögen unkreeg-n Keerl mit-n
Wupp los, (denn dat weer achter in-n Novemmer un de
Weg ſo deep, dat mit-n Wagen nichdärtokamen weer), de
muß twee Dutz ſteenen Pipen, dree Pund ſwarten Ollenkoot,
twee Pund Koffee, twee Pund witten Zucker, fär veer un twin

ti
g

Grot Koffeebrod un-n Soßteinsdel Rum na–n Krüzweg
bringn. Den Paſtoren u

n Koſter ſchickd'–e d
e Geböhren

in-t Hus, wo–ſe dat Gebett by–t Graft u
n

dat Singn
um-e Kark fär doon ſchulln, u

n

d
e Kuhlengräwer kreeg bu

ºten ſyn Grotens fär-t Graft un dat Lüen mit beide Klo
cken o

k noch-n Kann Janneewer.
De ſoßtein Dregers ſtellden ſick bet u

p
Eenen, d

e putz
jent wurrn weer, to–r rechten Tied by-n Krüzweg in

.

De
Paſtor, d

e vermoot weſen much, dat Do'nbeer kunn wol
in-n Superee umſlaan, harr d

e Liek u
p

Klocke Veer by-n

Karkhoff beſtellt, u
n

den Meiſter Hagen harr-e mitdaan, h
e

ſchull-d'r fär weſen, dat nich to väl drunken wurd. De
makd'-et denn o

k

ſo klok as–n Minſch. He vertellde d
e

armen Arbeitslü, d
e knapp anner Reiſen daan harrn a
s

's-Morgns van ä
r

Kath na-t Burhus u
n 's-Abens van-t

Burhus na-e Kath, wo–t baben Bremen utſeeg, denn h
e

harr in ſyn jungen Jahren ſäben Maand in Achen in Ar
beit ſtahn. Un där düſſe Sloigkeit hult-e d

e brawen Keerls

ſo by-n Koffee hen, dat a
n

dat Soßteinsdel Rum nich dacht
wurd. As n

u

d
e Klock b
y

dree weer u
n

Meiſter Hagene
ſeeg, dat dat Bäten Helligkeit in-e Stuw' nich mehr van

d
a
t

Dag’slecht, ſunnern van dat Lecht up-n Diſch herkeem,

ſä-e to de Dregers, dat weer-d'r n
u jo wol Tied van, dat-ſe

toruſtden, denn dar weer-n dicken Seedack äwerkamen u
n

d
e Sunnenſchien weer-d'r glieks her. Ja, anterde d
e grote

lange Take Maak; man denn ducht my, hol'-we mit-n
Koffee u

p

u
n

nehmt Eenen fär d
e quae Luft. Wenn-d'r

Eilert Bäker, a
s

dat Seggnis, ſo väl Rum u
p

anſchafft
het, denn mag-t in Achen u

n

dat anner ſüdelke Dütſchland brü
kelk weſen, dat-m dar fär weglopt, man hier nich. Dat
plichden d

e Annern mit by, u
n

ſo keemn d
e Kopken van-n

Diſch u
n

d
e Gläſ' wedder henup. Mit-n Slag weer d
e
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Klock Veer. Wat nu ? ſä Meiſter Hagen; um Beet
ſchulln-we by-n Karkhoff weſen. Ja, ſä Take Maak; man
of-we nu noch-n Stunn länger ſitt't oder nich, dat ver
ſchäl't us nix, un dat-m den Weert dat Soßteinsdel Rum
verehrt, dat het-e um den ſolgen Arp Torkholt mich ver
deent. Ok dat plichden de Annern em by, ſchunken noch
is wedder in, ſtickden ok noch is wedder up un wurrn
mit-n-anner recht vergnögt. Vor-n Bäten harr de Klock
- Veer ſlagen; dar ſloog-ſe al Fiew'. Meiſter Hagen kratzde
ſick achter-t Ohr. Kinners, Kinners! ſä–e, wir ſitzen zwar
fröhlich beiſamen und haben uns alle ſo lieb; awer . . .
Un he wull-d'r gewiß noch-n goe Vermahnung bydoon,

man dar keem de grote Take Maak to Beenen, dat-e mit-t
Höw't unner-n Hoolf ſtottde, neem ſyn Glas in-e Hand un
ſung, dat de Lechten wei'den: Erheitern uns alle das Le
bend; o daß es doch jümmer ſo blieb'. Un dar keemn a

ll

d
e Annern o
k in-e Höchte u
n

dar klappden d
e Gläſ' an-n

anner u
n wat ſingn kunn, dat ſung: O daß e
s

doch jüm

mer ſo blieb. Meine Zeit, Kinners ! meine Zeit, Kinners!
ſchree'de Meiſter Hagen, wat ſyn oleſoßunſoßtigjahrige Kehl
man ſchree'n kunn; ſo lat’t Jo Singn doch! Ick bün al

ſo wied in-e Welt herumkamen u
n by ſo männig Do'nbeer

weſen, wo o
k orndlik drunken wurd, man ſowat b
y

ſungn

wurd–r nich. Awer wer em dar ſo ſtahn un fecheleeren
ſeeg, d

e meende, h
e ſung mit, un hal'de up-t Friſche Athen

u
n ſung d
e ſchönen Wör' noch eenmal. Dar ſtortde to-n

Glucken d
e Weertsfroherin–e Stuw' u
n ſä
,

v'rmorgn weer

d
e Dreguner b
y

ä
r

a
n

weſen u
n harr ſeggt, dat-e v'nabend

wedder truggkeem. Datſund Lägen, reep Take Maak, nix as de

finienſchſten Lägen! De ward blot bangn, dat-ſe nich noog
in-t Fatt bolt. Man düt Mal harr d

e Rieſ' ſyn Macht verla
ren; denn dat-e in Bräk ſchrewen wurd, dar keem-t nums
ſtark u

p an, u
n

ſo neem jeder e
e
n

ſynen Hot un gunt
henup-e Daal, wo dat Holt ſtund. Take Maak leet de

Annern vorup henutgahn, puß'de d
e Lechten u
t,

ſteek twe

vulle Buddels in ſyn Achtertaſchen un-n half Pund Toback
in-e Binnertaſch ungunk d

e Annern na. De foftein Mann -

mit-n Diſcher ſoßtein – gungn n
u um-t Holt ſtahn, hulln

den Hot vor-t Geſicht u
n

dee'n-n ſtill Gebett. Darna bun
nen-ſe twee Böm' an-t Holt, acht Mann gungn-d'r un
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ner, un nu de Där apen un dat in de pickdüſter Nacht
henin, Take Maak, de wegen ſyn Gröte keenen Glikender
harr, mit-n Lucht vorup, de Annern achterna. An-n Gra

b
e
n

langs gahn, dat weer nichto tro'n; alſo man ſoglieks
tomidden up-n Weg henup u

n

n
u

bet an-e Wa'n in-n
taen Klei langs geſtegen. Een leet o

k

noch ſyn Schoh ſte
ken u

n

ſneet ſick in de Petelljenſchär u
n

muß trugg bliwen.
As d

e annern foftein recht buten keemen, murken-ſe,

dat-ſe dat Föhr denn doch to hoch un o
k wat ſcheew laen

harrn. Se harrn ganß nich glow't, dat d
e o
le Torkholt

noch ſo ſwar u
n

nich mehr afmagert weer u
n

dat Een ſo-n
Rum duller in Kopp un Knee'n fahrt, a

s

d
e blaue Tweern

up-e Doſchdaal un in-n Wöhlgraben; awer weer-t o
k

mich
väl, wat-ſe fudder keemen, ſo weer-t doch wat, u

n

endelk

u
n

toleſt wulln-ſe d
e Lechten in–t Dorp doch wol to ſehn

krigen. As-ſe awer-n goe halwe Stunn unnerweg's weſen
weern u

n

noch nix van-n Dorp gedaan weer, ſä Een van

d
e Dregers: Ick kann hal–m Düwel nich mehr. Darmut

Een na-t Dorp vorup oder wedder um na-n Krüzweg un-n
Lütjen halen. Wenn noch Een van u

s

ſo klok weſen weer

u
n harr-n Buddel mitnahmen. So klok bün ic
k weſen, ſä

Take Maak, gunk van den toden, leet jeden een drinken,
neem d

e Awerblift ſulwſt to Liew' u
n

ſmeet den Buddel
in-e Luft, dat-e hul'de. Nu gunk-e noch mit-e Tobackstut
Reeg an, u

n

d
o gunk d
e Tog up-t Friſche los. Keem-t

van d
e alltorikelke Awerblift, oder, wiel in de een Achter

taſch d
e Buddel mankeerde, van d
e unegale Dracht,

kortum, d
e grote Goliath ſloog mit eens beenſtrecks dal u
m

u
t

weer d
e Lucht. Wat nu fär Rath? Sehn kunnen-ſe d
e

Hand vor Ogen nich, ſobalkendüſter weer-t. De Dregers
ſettden Arp Torkholt dal, wecke gungn up-t Holt, wecke u

p

d
e

veer Ennens van d
e beiden Böm' ſitten u
n

beſnackden

ſick, wo–ſ-t n
u

maken wulln. Meiſter Hagen dee den Ut
ſlag. Twee ſchulln vorupgahn u

n toſehn, dat-ſe na-t Dorp
henfunnen u

n

denn mit twee Luchten wedder kamen. Wenn-ſe
wedder ut-t Dorp herut gungn, denn ſchulln-ſe lüen laten,

w
o

d
e Annern u
t

nehmen wulln, dat-ſe up-n Herweg weern.
Damit-ſe awer by-n-anner bleewn, un, wenn Een in-n
Graben keem, d

e Anner wuß, wo–e ſteek, ſchulln d
e beiden

an-n-anner lannt weern. Dat geſchoot. Röw' Speckels
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un Vollrich Umßen (nich Take Maak, de jo de Tobackstut
un noch-n vullen Buddel harr) wurrn mit twee Taſchendö
ker um-e Friſt an de beiden Ennens van Meiſter Hagen
ſynen groten Kluw'ſtock bunnen, kreegn noch-n lütjen Goden
mit up-e Reiſ' un biſterden los.
As de Annern dar nu ſo mit-n Ruggen an-n-anner

up-t Holt un de beiden Böm' ſeetn, fullt-t Meiſter Hagen
ſwar up-t Hart, wenn-ſe nu is Eenen achterlaten harrn.
He dee alſo den Vorſlag, he wull-ſe een by een upnömen

un denn ſchull elkeen van Hier ſeggn. Dat werrn-ſe All
tofräun ſo funk Meiſter Hagen denn an: Take Maak?
„Hier“. Weſſel Büſ’? „Hier“. Koord Nagelſteen ? „Hier“.
Fedde Snucker? „Hier“. Umm Hilgenbult? „Hier“. Syabbe
Wierk ? „Hier“. Weſſel Weſſels? „Hier“. Sybbe Precht?
„Hier“. Dode Dedden? „Hier“. Ide Mullweeten? „Hier“.
Meinert Saß? „Hier“. Kunrad Vagel? – Kunrad Vagel!
Nu ſla-d'r de Düwel in, Kunrad Vagel is weg. Kunrad
Vagel, wenn du-d'r büſt, ſo hew Een nich fär-n Narrn un
anter mit „Hier“! – de Vagel anterde nich. – Ick mut
man is ropen, ſä Take Maak, brochde ſyn ſoß Foot un
acht Toll in een Snoor un reep, dat de dicke Dak ſick
rög'de: Kunrad Vagel, büſt du-d'r, ſo giw-t van dy! – Wat
hewt-Je denn to bolken ? ſä dar wat dun vor Take ſyn
Föt; kän-Ie Een nich ſlapen laten? – Un nu wurrn-ſe
gewahr, dat Kunrad ſick erſt by–t Holt langs föhlt un as-e
keen Stä to Sitten mehr finnen kunn, in-n weeken Klei
dalleggt harr. All freuden ſick, dat numstum Melör gahn
weer un wulln-d'r al-n Lütjen up nehmen, man Meiſter
Hagen brochde är bold up anner Gedanken. Wenn-e recht
tellt harr, ſä-e, denn weern-ſe juſt ackrat mit Dartein un
dat weer-n böſe Tall. Een van är muß noch in düt Jahr
ſtarwen. Dat ſchulln-ſe man weten, he harr nich vergew's
de Welt ſehn un al faken by Slapens Tied in ſyn Wark
ſtä Sag' un Häwel gahn hört, un den annern Morgen
weer wel kamen un harr-n Holt beſtellt. – Man Arp
Torkholt is–d'r jo noch, ſä Take Maak. – De Doen ſund
nich in-n Tell, anterde Meiſter Hagen. – All wurrn-ſe
ſtill. Weet-Je wat? ſä Take to de Annern; wenn-we
wedder togahn anfungn? Ick weer koolt. De Annern ſtun
nen ſtillſwigens up, bär'den dat Holt up un drogen fudder.
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Take Maak gunk v'rup un de nich drogen, byto. Nums
harr wat to Koop. Die Pforte iſ

t

weit und der Weg iſ
t

breit! reep d
e grote Lange np-n Mal un drei'de ſick n
a

d
e

Annern um, a
s

o
f

he-ſe möten wull. De verjagden ſick

u
n

den nög'ſten Ogenblick pulterden acht Dregers mit Arp
Torkholt by–t Ower dal in-t Sieldeep. Wat ſchall dat nu
heeten? ſä Meiſter Hagen. Dar will-we denna'ſt van ſna
cken, ſä Take; erſt lat us de Annern to Hulp kamen u

n

denn is wedder telln !– De in-t Water kamen weern, krau
elden gluckelk wedder up-t Dröge, dat Holt fiſchden-ſe o

k

wedder an-t Ower, u
n

n
u gunk-t an-t Upropen. Gliek d
e

Erſte, d
e nöm't wurd, anterde nich. Meiſter Hagen reep

foſſer, – noch keen Antwort. Dat is de Darteinſte, ſä

Taak. Awer Meiſter Hagen geef dat Ropen nich to
.

Kord
Nagelſteen, reep-e, wenn d

u

nich a
l

in-e Ewigkeit büſt, denn
anter ! – Wo kann-m denn antern, ſä dar-n Stimm tomidden
up-n Weg, wenn–m d

e Snut vull Schiet het? – Na, ſä Take,

a
s

d
e Annern o
k ropen weern u
n

ſick o
k all mell't harrn,–

na, denn man to
,

Kinners; denn is anners een de Darteinſte.
Herr, dein Wille geſchehe! – Un d

e Tog gunk fudder.
Unnertwuſchen harrn ſick d

e beiden Baen bet vor-t
Dorphenföhlt. Hier prebeerden–ſe, of-ſe ſick nich den Lann
boom afnehmen kunnen, awer nä; Keen van ä

r kunn ſick
mit-e Tähnen u

n

d
e

een freee Hand ſulwſt helpen, daar
weern d

e Taſchendöker to faſt to knutt't, un Keen kunn den
Annern helpen, dar wurr-n-ſe to wied to ut-n-een holen.
Se gungn alſo n

a

dat Weertshus, wo d
e ole Bäker in-e

Koſt weer, un glup'den där-t Finſter. Dar ſeet Eilert-Bror

in ſyn ſwarte Tüch mit Hot u
n Prük u
n

d
e langen wichs

den Steweln vor mit-n Topp, u
n

d
e Weert dee em

Sellſchup. Den reepen-ſe an–t Finſter u
n

ſäen em van
twee Luchden un dat ä

r

ä
r

Lucht dun vor-t Dorp twei- un
utgahn weer u

n

dat d
e Annern ſo langn n
a ä
r töw'den,

un herin wulln-ſe nich, dar weern-ſe to ful to
,

d
e Weert

ſchull är de Luchten man där-t Finſter doon. Dat geſchoot
ok. Eilert Bäker leet ä

r

noch–n Sluck henutlangn u
n ſä
,

ſe ſchulln-d'r man d
e Tied to doon; d
e Klock weer wol a
l

Acht, awer ſe keemn noch fröh noog. Nu gungn d
e beiden

achter den Kuhlengräwer ſyn Finſter un ſä'n to em, h
e ſchull

nu man lü’n, ſe weern-d'r glieks mit-n Do'n.
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De Kuhlengräwer gunk mit ſyn Fro in-n Toorn un

lutt'de. As de Paſtor un Koſter dat Lü’n hörden, keemn-ſe :
up-n Karkhoff, un wiel-ſe noch nums ſeegn, bleewn-ſe
f'rerſt by–t Door beſtahn, gungn awer bold wedder na Hus.
De Kuhlengräwer lutt'de un lutt'de; as-e awer is ut-n
Torrn henut un up den Krüzweg af keek un noch ümmer
nix to ſehn un to hören weer, leet-e de Klocken ſtahn un
gunk na Hus un ſä to ſyn Fro, wenn Eilert Bäker noch
mehr änoer Arp Torkholt lut't hewwen wull, denn kunn-e
är erſt is–n tweede Kann Janneewer ſpandeeren. As Eilert
Bäker hörde, dat de Klocken ſo ſtahn bliwen wulln, dachd-e,

nu weer-t wol nagra Tied, un hulp ſick in-e Höchte, neem
in-e een Hand den lütjen Kluw'ſtock, in-e anner de Lucht
un ſtrew'de na-t Karkhoffsdoor. Wiel-e hier awer nums
fund, dachd'-e, ſe ſchulln-d'r wol al mit by–t Graft weſen.
Heſwög'de alſo up-n Karkhoff henup un na-t Graft. Hier
weer. awer ok nums un ſo dachd-e, ſe ſchulln-d'r wol mit
um-e Kark gahn un juſt an-e anner Sied weſen. As-e
awer lur'de un lurde un keen Tog um-e Kark herum
bögen wull, dachd'–e, ſe muchen dat Holt wol al heninlaten
hewwen un-d'r, wiel-t allaat weer, ſo aflopen weſen, un
buckde ſick un luchde dal. Dar geef de loſe Rand na, wo-e
up ſtund, un Eilert Bäker leeg mit Hot un Prük un Lucht
un Stock beenſtrecks in-e Kuhl un rög'de keen Klau : he
weer mit-n Achterkopp up wat Harts ſlagen un bedußt
YPUTTN.

To de nämmelke Tied, as düt an-e een Sied van-e
Kark paſſeerde, keemen de Dregers mit Arp Torkholt van-e
anner Sied by–t Door an. Se harrn ſick unnerweg's be
ſnackt, ſe wulln–t den Paſtor un Koſter man leewer garnich

weten laten, ſe muchen-d'r är anners noch wol den Puckel
vull to utſchelln. Den Kuhlengräwer hal'de Een, dar kun
nen-ſe nich buten to; awer lü’n ſchull-e nich wedder un de
mit-e Luchten ſchulln ſo ſtahn gahn, dat-e dat fule Holt
nich to ſehn kreeg. Un nu ſettden-ſe dat Holt up-e Drag',

wo Eilert nir van ſehn harr, drogen-t na-t Graft un ſett
den–t up de Sträng', wo Eilert ok nix van ſehn harr, um
leeten-t hendal. Holt ſtopp, Iy Satanstüch! brullde dar-n
Stimm ſoß Foot deep ut-e Kuhl herut; meent Jy, dat ic

k

my a
l

van d
e Wurms upfreten laten will? – Wegſmeeten
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dt Dregers de Sträng', un ehr' de Tvornklock teinmal tick
tackde, weer keen lebendige Seel mehr up-n Karkhoff, as
Eilert Bäker ſyn. Nu kunn-t nich anmers, nu nuß-d'r de
Paſtor her un äwer de arme Seel, de nichto-r Ruh kamen
kunn, den Segen ſpreken. Unnertwuſchen, dat Eenhengunk

un-n hal'de, gunk Take Maak, na Meiſter Hagen un ſä
ſachte to em: Nu ſund-we doch mit Veerteinweſen.
De Paſtor keem un gunk ilig na-t Graft. All

gungn em achterna. De Kuhlengräwer muß henin luchten,

de Paſtor keek henaf un ſä: Der Sarg bewegt ſich; Tork
holt lebt. Das Ende des einen Strangs iſt hinuntergerutſcht.
Take Maak, Ihr ſeid der Größte; laßt Euch behutſam auf
den Sarg hinab und langt e

s wieder herauf! – Take dee
dat. – Meenſt d

u Donnerſlag, brullde d
e Stimm, dat-k

myn Beenen ſtahlen hew ? Gau a
s

d
e Blitz u
n

doenbleek
weer Taake mit dat End baben. So-n Kellernkeit hew-k
nich belew't! ſä-e u

n

wiſchde ſick dat kole Angſtſweet af;

ic
k

hef doch jo man up-t Sark trä'n u
n

nich u
p

ſyn Bee
nen. – Ja, ſä de Paſtor, erklären kann ic

h

mir's nicht,

aber natürlich wird's zugehn. – Ja, wol geit–t natürelk

to
,

ſä de Stimm; lat-t Jo Snickſnack man unnerwegs u
n

makt man, dat-Je my wedder herutkriegt. – De Dregers

fa
t

den n
u an, bär'den dat Holt herup u
n

ſettden-t gegen

d
e Kuhl dal. – So, ſä de Stimm, n
u gew't my is mit

Twee'n d
e Hand her ! – Was iſt das? ſä de Paſtor to

Meiſter Hagen; macht Ihr d
ie Särge ſo
,

daß der Boden
derſelben nachgiebt und die Leichen unten herausſchießen?

Wie geht's ſonſt zu
,

daß der Sarg hier oben und der Menſch
noch im Grabe iſt? – By Gott, Herr Paſtor, ic

k

weet-t
nich, anterde d

e o
le Diſcher u
n

neem ſynen Hot af; awer wy
hewt mit-t Holt unnerweg's allerlei Melör harrt. Twee
legden ſick n

u

an-e Sied van-e Kuhl up-t Knee u
n bär'

d
e
n

den Schiendo'n herut. Man wer is dat ? reep Meiſter
Hagen, as-e dar-n Keerl in ſwart Tüch u

n lange Steweln

mit-n Topp herutkamen ſeeg; dat is nich d
e ſulwige, denn

ic
k in-t Holt leggt hew. Un as-ſe henluchtden u
n

recht to

keeken, weer-t Eilert Bäker. Nums wuß, wat-e ſeggn ſchull;

awer Eilert, d
e wuß–t. He kummdeerde, ſe ſchulln e
m ſyn

Prük, Hot, Lucht un Stock ut-e Kuhl herup halen u
n

d
e Lucht

upſticken, u
n

ſo dra dat ſcheen weer, ſtulpd-e d
e Prük up-n
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Kopp, den Hot up-e Prük, neem de Lucht in-e een Hand,
den Stock in-e anner ungunk ſo ſtiftig weg, as-e kamen weer.
2 Arp Torkholt wurd nu noch eenmal wedder dallaten
un de Lügungn van-n Karkhoff. Nu ſund-t doch man
dartein weſen, ſä Meiſter Hagen to Take Maak. Ja, ſä
Take, un de Darteinſte bün ick. Meiſter Hagen wullem
dat utſnacken un froog, wo e dat by afneem; awer Take
leet ſick up nix in

,
gunk n

a Hus u
n wull nich wedder

eten; h
e ſä
,

wat dat noch ſchull, ſtarwen muß-e doch. As

d
e Dod awer tuntelde, kunn-e dat Hungern doch toleſt nich

länger utholen u
n funk wedder a
n

to eten u
n

lewde noch
männig Jahr. Awer Eilert Bäker harr d

e armen Dregers

nich d
e Angſt u
n

Meut to maken höw't. He kreeg-t d
e

ſulwige Nacht in-n Kopp, funk a
n

to rewen, ſnackde van
Rotten un Müſ un Medd'ken un Winnwurps un weer in

tein Dag' Arpbroor ſyn nögſte Nawer wedder.

Jochen kuntra Meyer.

Na, Jochen, n
u

mak man d
e Lipp nich ſo dick

Un ſtah nich, a
s

weerſt d
u

verwuſſen.

Kumm ! bring dat Geſicht man is wedder in Schick,

Seh ſtruf u
t,

d
e

Hannen ſtek' dwaß in d
e

Fick

Un ſmiet d
y

is recht in den Buſſen.

Makt Trien o
k

vor Meyer den mojeſten Knir,

Kehr d
u dy, kehr d
u dy, kehr d
u d
y

a
n

nir.

Un wenn–ſe mit Meyer herumfeg't u
n ſuſ't,

As wull-ſe van d
y

nich mehr weten,

Denn d
o recht, a
s

harrſt d
u

dat längſt a
l verknuſ't;

Gelacht u
n gedrunken, geſnackt u
n geſmuſ't,

As harrſt du–ſe gänßelk vergeten.

Un makt–ſe mit Meyer d
e

neetmod'ſchſtePa,

Drei du-d'r, drei du-d'r den Nacken nich na.

Let Trien ſick u
p

Stuten u
n

heet u
n

ſöt Beer

Na–t Danßen van Meyer trackteeren,–
Ja, ja, wat to dör is
,

dat is wol to dör,

Doch gah man nich glieks ſo unnoſel to Kehr.
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Wer fragt-d'r wat na, na ſo–n Deeren ?

Giwt he ſick ok by är unſpel't mit är Hand,

Wieſ' du–ſe, wieſ" du–ſe dat achterſtePant.

Doch ward he nu driſter van Beer un van Sluck

Un geit an dat Kiff är to ticken,

Dat drög an to kiken, dat is en ſtur Stuck,

Dat Minſchenhart is doch keen Ambolt un Pluck

Un hellſch tuckt–t tohoop van ſo-n Pricken.

Doch keem em ok Knipen un Straken in Sinn,

Fleut du-d'r, fleut du-d'r recht däger wat in.

Wenn awer de Düwel noch fudder em ſchunn’t,

Unkrigt he by–n Kopp är to faten

Un ritt–ſe heräwer un geit är vor–n Mund,

Denn ward my de Kram denn doch bäten to bunt,

Denn kann Een ſyn Flöken knapp laten;

Denn weet ic
k

d
y

anners nien Rath, a
s

den een:

Spee lank vor ä
r u
t,

u
n

denn laat-ſe man free'n.

De Düwelsſchür.
Fragt my awer nich, wo-ſe ſteit. In Oſtfreesland

ſä'n-ſe to my, ſe ſtund in Land Hadeln, u
n

in Land Ha
deln, ſe ſtund in Oſtfreesland. Dat deit-r awer nich an.
Eenerwegen ſteit-ſe, dat is wiß; man wo-ſe ſteit, dat kann
jedeneen likerväl doon.
Dar weer is–n Bur, den brennde d

e Schür af, un
dat noch d’rto dicht vor-e Arnt. De gode Mann gunk den
ganßen ankamen Dagbet in-n Düſtern manken d

e dalſcha

te
n

Müren u
n

d
e ſwartbrennden Balken herum u
n ſunn

u
n ſimeleerde, wo–e n
u mit a
ll

d
e leewe Facht henſchull,

d
e

e
m towuſſen weer. As–t n
u a
l

bold n
a Bettgahnstied

togunk u
n

d
e Beenen vor Möigkeit ſtill ſtunnen u
n

d
e

Ogen a
ll

in Een Spoor keeken, kloppde e
m wel van ach

tern up-e Schuller u
n

ſä to em, h
e geew-d'r wol väl um,

wenn-e jo eher jo leewer'n Schür wedder harr; he wull-ſe
wol annehmen, wenn-ſe mit-n-anner klar weeren kunnen,

u
n wull-ſe e
m fi
x

u
n farriglewern, ſo drahe-t verlangde.
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De Bur kennde de Stimm nich, de mit em ſprok, un dreide
ſick halfweg's um un fvoog, wo-e denn heet.de un wo-e h

e
r

weer. Dat ſä–e mich geern, ſä de Anner, u
n

dat dee-n o
k

jo nich; he, d
e Bur, kunn jo man ſeggen, wat Art h
e

d
e

Schür hebben u
n wat Tied ſe farrig weſenſchull, u
n

wenn

he, d
e Annehmer, denn ſyn Woort nich hult, denn höw'de

d
e Mitkunterhent ſyn Woort o
k nich to holen. God, ſä de

Bur; d
e Schür ſchall u
p

d
e ſulwige Stä ſtahn, wo d
e

o
le

u
p

ſtahn het, ſe ſchall o
k

eben ſo grot u
n

rümelk weern

u
n morgen fröh, ehr d
e Hahn krei't, klar weſen, denn mor

gen vor Dag u
n Dag' mut d
e Weeten by. De Bur wull

nämmelk den Landlöper – dar hult he–n fär – geernlos
weſen, um dach.de, dat-e n

u wol afſchüren ſchull, awer dat
keem anners. Schön, ſä de Fromdling; ic

k

nehm den B
o

an. – Is d
e Keerl unklok, dachde d
e Bur, oder will-e d
y

wat narren? – un froog em quanswieſ, wat denn ſyn
Fodderung weer. Dat erſte Kind, wat dyn Froto–r Welt
bringt, anterde d

e Anner. – De Bur verjagde ſick nich
ſchlecht. Wat? dachd-e; ſucke Kundietſchonen plegt jo de

Düwel to maken. He drei'de ſick noch wat fudder n
a

den

Keerl um un bekeek em van baben bet unnen. Kennen dee

he-n nich u
n

ſehn harr he-n o
k

noch nich. Dat Fell, wo-e

in ſteek, weer tatergäl u
n

vuller kruſe Folen, dat Haar
ſtruf u

n talterig u
n

ſo ſwart a
s Pick; d
e Ogen leeten ebenſo

z
ſwart u

n ſeegem u
t

a
s

twee Zigarren, de-d'r brennt, in-n Dü
ſtern, u

n

achter up-n Kopp hakde em-ngleunig roe Mutz mit-n
Hahnenfedder. Darna harr-t nu wol-n Linendanßer oder-n
Fürfreter oder-n annern Göchler weſen kunnt; man. as de

Bur baben ſyn Part ſehn harr u
n

n
u

o
k is m
a

unnern

keek, dar weer-t klar: een Foot weer-n Pärfoot, u
n

d
e ver

domde Keerl weer alſo nums anners, a
s

d
e Düwel.

Töf! dach.de d
e Bur, as-e ſick van den ſlimmſten

Schreck verhalt harr, den will–k anföhren! Heſt-e twölf
Jahr vergew's up-n Arwen lur’t, denn lur'ſt du-d'r al

l

dyn

Lew' un Dag' vergew's up. Du rakſt u
p

düſſe Art by-n
neee Schür u

n

uſe Maat kann u
p

dyn erſte Kind luren,

bet e
m

d
e Gall drüßelt. – God, ſä–e to den Düwel u
n

ſeeg ſo leidig u
t,

as-e man kunn; d
u

ſettſt my tjegen den
erſten Hahnenſchrei d

e Schür u
n

ic
k

betal' d
y

mit dat erſte
Kind, wat-r kummt. Wer d
u büſt, dat ſe
h

u
n

hör' ic
k
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wol, un wat-n rechtglöw'ſch Chriſtenminſch is

,

d
e ſchull d
y

ut-t Spoor gahn; man leider ſeh ic
k my nich anners to

helpen u
m Gott ward my d
e Sunn jo wol vergewen. –

Denn weern-we jo klar, ſä de Düwel. Ja, ſä de Bur;
dat-k nich anners weet, ſund-we klar. Denn Adjü! ſä de

Düwel u
n weg weer-e, u
n

een Sekunn later hörde d
e Bur

e
m

hoch in-e Lucht lachen u
n

ſchackern as-n Heiſter.
Lach d

u

man to
,

ſä de Bur, u
m gunk henin-t Hus.

So wat van-n bös Geweten harr-e awer doch, un darum
dachd-e, h

e wull ſick v'nabend man leewer nich mehr vor
ſyn Fro ſehn laten, d

e much em anners wol wat an marken
känen, u

n

darum ſteek-e ſick henin-e Kamerun gunk to

Bedde. Em freude man, dat d
e Stuw' ſo god as de Ka

mer up-e Südſied un d
e Brandſtä up-e Noordſied van-t

Hus leeg u
n

dat ſyn Fro van den ganßen Kram wol nich
eher wat marken ſchull, a

s

wenn–ſe den annern Morgen
upſtund u

n

henut keek, u
n

dat-ſe denn eher glowen wurd,

d
e

leewe Gott harr d
e Schür bo't, a
s

d
e Düwel harr-t

daan. Mit düſſe Gedanken leg'de d
e Bur ſick dal, man

ſlapen kunn-e doch nich.
Syn leewe Fro harr em twars in-e Kamer un to

Bedde gahn hört, awer ſe dach.de, dat-e, ahnen erſt in-e
Stuw' to kamen u

n wat to eten, äwer Sied gahn weer,
dat dee d

e grote Trorigkeit. Se leet e
m alſo ſtill geweeren

u
n

wunſchde e
m u
t

ären reinen Hartensgrund den ſöten
Slap, d

e u
s

arme Minſchenkinner a
ll

uſe Leed vergeten u
n

verſmarten let. As ſe Klocke Tein o
k to-r Ruh gunk u
n

hegau bee'de, a
s of-e ſleep, freude dat gode Minſch ſick, dat

ä
r

Gebett Erhörung funnen harr, u
n

ſteeg ſo ſachte as-n

e Müsken äwer e
m hen u
n

rakde ſick achter e
m in u
n ſleep o
k

bold ſo ſanft u
n deep, a
s

Unſchuld u
n Gottvertroen usſla

pen lat’t.
Knapp twee Stunnen harrn d

e beiden dar ſo legen,

d
o hörde d
e Bur, dat ſyn Fro wedder wakde Gau halde

h
e ſo langſam u
n deep Athen, a
s Een, d
e in-n faſtſten

Slap is
.

Dat wahrde awer nich langn, d
o keem-ſe äwer

Ennen, buckde ſick äwer em hen u
n

luſterde. Wakſt du?
froog-ſe ganz liſe; – ſyn Athenhalen muß ä

r

doch wol
nich ganß natürelk vorkamen weſen. Ja, ſähe, ic

k

wak
juſt ſo ebend up. Wat wullt du? Legg d

y

doch wedder
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dal, du verkullſt dy; un ſlap man wedder in

.

De Klock
kann noch nich Twölf weſen. – Slapen kann ic

h

nicht
wedder, ſä de Fro; dar bün ic

k gar to munter to
. – Och,

wat kannſt-e wol nich wedder ſlapen! ſähe; prebeer-tman

is
.

Worum kannſt-e denn nich ſlapen? Heſt-e Kält oder
ſitt d

y

d
e Schür in-n Kopp? – Och nä, anterde ſe
,

nich

Een, noch Anner; awer ic
k

hew ſo-n ſchönen, prächtigen
Droom harrt. Dar bün-k van upwakt, u

n

n
u

ic
k wak, .

is-t mehr a
s Droom, n
u is–t up-n Mal de reine, wiſſe

Wahrheit. Un as-ſe dat ſeggt harr, legd'–ſe ären Kopp

a
n ſynen Kopp u
n

fluſterde e
m

ſachte in-t Ohr: Winachten
kriegt-we wat in-e Weeg'. – Wat? reep d

e Mann u
n

fohr

u
t

d
e Kuſſens herut; weeſt-e dat wiß? Segg', of-e dat

wiß weeſt! – Ja, myn Hartensjung, ſo wiß, as–t dyn

u
n myn is! anterde dat leewe Minſch, un ſlunk ä
r

Arms

um ären Leewſten ſyn Nacken, u
n

kunn mich upholen, e
m

to kuſſen u
n

a
n

ſick to drucken. Nu wuß d
e Bur o
k,

worum d
e Düwel ſo lacht harr, u
n

dat keem e
m vor, as

hörde h
e

em wedder. Och Gott! och Gott! funk d
e

arme

Keerl an to jammern unhalde ſick d
e ganßen Hannen Ä

Haar ut-n Kopp; w
o

ſchall ick-t nu maken! wat ſchall ic
k

ungluckelke Vatter n
u

maken! – Un n
u

keem-t herut, dat

d
e Düwel den Buren düſſe Nacht 'n neee Schür boen wull

un dat dar d
e Bur den Düwel ſyn erſte Kind fär verſchre

wen harr. Dat het d
y drömt, myn arme Jung, ſä de Fro;

kumm, lat u
s upſtahn u
n tokiken, u
n äwertüg' dy, dat bu

ten noch Allens juſt ſo liggt u
n ſteit, as-t guſtern Abend

daan het. – Flink weer-ſe ut-t Bedde un toog ären
Mann o

k herut, h
e much willen oder nich, un n
u

mit

e
m n
a

d
e Noorder Kant van-t Hus. Ja w'rhaftig!

dar leegen Steenen u
n Balken in den hellen, klaren

Maanenſchien noch ackrat ſo
,

a
s

den Dag van tovären,
Suſte wol, dat dat nix as-n eiſchen Droom weſen is?
wull d

e Fro juſt ſeggen, – dar ſloog d
e Klock Twölf, u
n

knapp weer d
e

leſte Slag herut, dar keem-t där d
e Lucht

ſuſen u
n

bruſen a
s

dat dickſte Hagelſchur, u
n

ehr-m
dree tellen kunn, fulln teinduſend Düwels ut-e Lucht dal,

as-n Swarm Feldfluchters up-n Weetenkamp, nich gröter,

a
s

halfwaſſen Jungs u
n alltohop mit gleunig roe Mutzen

u
n

blote Arms un Beenen. Un d
e ole Düwel ſulwſt keem

o
k mit herdal, ſettde ſick twuſchen Hus u
n Schür up-t Böh
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günk-t los! hier an-t Schuwen un dar an-t Bicken, hier
an t Loſchen un dar an–t Müren, hier an-t Sagen un dar

a
n
-

Richten, hier an-t Gläſchern u
n daran-t Decken.

Dat weer-n Lopen a
f

u
n to
,

dat weer-n Klattern u
p

un

d
a
,

d
a
t

weer-n Mullen u
n Rullen u
n

Pickern a
n Tickern,

d
a
t

d
e beiden armen Tokikers Hören u
n

Sehen vergunk.

Kein Minuten, u
n

d
e Müren ſtunnen; noch tein Minuten,

u
n

d
e Balken leegen; noch tein, u
n

d
e Sparen weer-n a
n

Platz u
n

d
e Latten up-e Sparen u
n

dat Dack up-eLatten.

Gliek weer d
e Schür klar. Hunnert ſeeten-d'r albaben u
p

a
s up-n Pärd u
n

makden d
e Faſt. Duſend u
n

awer Du
ſend klew'den a

s

Swalken a
n

d
e Müren un fog'den

in
.

Nu man twee Minuten noch, u
n

d
e Düwel harr

ſy
n

Woort holen u
n

d
e Bur muß ſyns o
k holen,

u
n wat d
e arme Mutter unner ä
r ſelige Hart droog,

weer in-e Holl un Verdammniß verkoft. Is dar denn gar

u
n ganß nix b
y

to maken mehr ? fä de Fro in ä
r Doden

angſt. Gar u
n ganß nix, ſä de Mann u
n bewerde, a
s

o
f

he-t kole Feeber harr. Wat heſt d
u

denn mit em verakker
dert? froog ſe noch eenmal; wennehr ſchall d

e Schür klar
weſen? – Vor-n erſten Hahnenſchrei, anterde he, u

n

dat

is noch langn hen. – Gott Lof un Dank! reep d
e Fro;

denn is vilicht noch Hulp. As d
e Windſtortd'–ſe henup-e

Daal na-n Hohnerwiemen u
n

n
u in-e Hannen gekloppt,

wat-ſe man kunn. Kikiriki! ſä de Hahn, van-e Mür ful

le
n

d
e Inſtrikers, van-e Faſt trül'den d
e Deckers, u
n a
s

u
ſe

leewe Fro wedder toären Mann trugg ronnen keem, weer
dat Hollengod äwer a

ll Barg u
n

d
e

neee Schür ſtund grot

u
n ſtolt in-n hellen Maanenſchien. Nu lat us wedder to

Bedde gahn, ſä de Fro, un morgen fröhde Schür bekiken;
denn wenn d

e Düwel ehrelk is
, – un dat ſchall-e wiß we

ſen, – denn ſteit-ſe morgen noch. Dar lur up! ſä de

Mann; d
e Schür ſund-we morgen wedder los, awer dat

deit-r nich an, dar hew-we uſe Kind fär rett’t. Darmit
leg'den d

e beiden ſick noch-n bäten dal.

As–t Dag wurd u
n

d
e goden Lü upſtunnen u
n henut

gungen, ſtund-r d
e Schür richtig noch, u
n

weer o
k ganß fi
x

u
n farrig, blot dat by–t vornſte Gewelbrett dat Dack noch nichto

weer. Dar is Rath to! reeep d
e Bur u
n hald'-en Decker,

5
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de dat Lock dichtmaken muß; man den annern Morgen
weer-t wedder apen un dat Reith hunk-d'r bydal. De
Bur dach.de, dat leeg an-n Decker unhalde anners eenen,
man den annern Morgen weer-t wedder apen. Toleſt keem-d'r
de Bur achter, dat de Düwel 's-Nachts keem un dat dee,
un leet f'rdan Lock Lock weſen.
Un ſo ſteit de Schür noch bet up düſſe Stunn un heet

de Düwelsſchür, un dat ſchull my"wunnern, wenn-ſe noch
nums van Io ſtahn ſehn het; denn – as-k to Anfang
ſä – eenerwegen ſtahn deit-ſe, dat is wiß. Ick weet man
nich, wonehms.

He ſinnt-d'r jo nix in.
As de Trichinenfurcht ſo groot,

Un Allens weer nu ganß in Noth;

As man keen Swienfleeſch mehr wull eten,

Ahn–t erſt recht unnerſocht toweten,

Do harr de Slachter Knak beſlaten,

Syn Swinen ok viſ'teernto laten.
Ganß licht he nu ok Eenen funn,

De ſick up düſſe Sak verſtunn;

Doch as em de al–n ganßen Hopen

Van Borg' un Mutten unnerſocht,

Leet he den Minſchen wedder lopen:

Na ſynen Gloow harr he nich docht.
As anners een nu kreeg de Stä,

Do keem ſyn Nawer an unſä:
Wat het – ic

k

much dat doch mal weten –
De erſte Dockter denn utſeten,

Dat du den Mann leſt wedder gahn ?

He ſchallſyn Sak doch god verſtahn.
„En ole Wuſt verſteit he–t god!

„God reſeneerenkann h
e

blot !

„Meenſt du, dat ic
k

ſyn Narr man bün?
„De Keerl d
e

finnt-d'r jo nir in!“
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De Meejahrsabend.

(Ut Dubbert Dubbe Dubbers ſyn Kinnerjahren)

Ick verget'–t nich, un wenn–k ok hunnert Jahr oolt weer.
Dat weer de leſte Abend van dat ſulwige Jahr, wo Dedde
un ic

k

Tein in wurrn, – wy ſund Twäſchen. Vatter weer
noch in-t Kantoor. He harr to Mutter ſeggt, h

e harr noch
wat to doon, dar kunn-tlicht Negen äwer weern. Gegen
dem much-ſe dat Eten man prat holen. Awer ſe ſchull nich

u
s Kinner to Bedde gahn laten. Wy wulln gemeenſchaf

felk eten, u
n wenn-we dar mit klar weern, denn harr-e

noch wat Aparts in-n Sinn, wo wy Kinner o
k mit b
y

we

ſe
n

ſchulln.
Dedde u

n

ic
k

verdreewen u
s

n
u

ſo langn d
e Tied, u
p

wat Art wy man kunnen. Denn weern-we in-e Käken, wo
Fiek Eertuffeln ſchillde u

n

Mutter d
e Rulk in Schiwen

ſneet, denn in-e Stuw', wo uſe Winachtsboom noch ſtund,

u
n ra'den hen un her, wat dat wol Aparts weſen much,

wat Vatter noch in-n Sinn harr. Endelk, awer nöger b
y

Tein a
s b
y

Negen, keem Vatter herut. Dat Eten keem
up-n Diſch u

n wy Veer gungn-d'r rund um toſitten. Fritz,

u
ſe Lehrling, harr Verlöf kreg'n, n
a Hus to gahn, u
n

Fiek e
e
t

in-e warme Käken. Vatter freew ſick half vor
Kull, half vor innerlik Vergnögen d

e Hannen, keek in elk

e
e
n

Schottel, wat-r Go's in weer, u
n in elkeen Geſicht,

of-t o
k luſtig utſeeg, u
n

n
u gunk dat Smuſen los.

De Leſte, d
e ſyn Gabel dallegde, weer Vatter. So!

dachden wy, n
u

ſchall-t wol glieks kamen! Awer Vatter
ſettde ſick liek up, ſpree'de d

e Kneen van-n-anner, leg'de de

foolden Hannen up-n Buk u
n

leet ſick ſo langn, bet Fiek

d
e Schotteln weghal't harr, Tied to-r Dauung. Erſt, as

Fiek mit d
e leſten Schotteln henut weer u
n

h
e ä
r

noch na
ropen harr, ſe ſchull Water in–t Kaken maken, funk-e a

n

u
n ſä
,

h
e harr-n go't Jahr harrt. He harr is ungefehr

naſlan, wat-e van-n erſten Jannewary her verdeent harr

u
n harr-d’r dicke veerhunnert Daler mehr herutkregen a
s

verläten Jahr. Darum wulln-we dat Jahr nu ok mit-n go't
Glas Punſch beſluten, u

n wiel dat Gluck u
s All drapen

harr, ſchulln-we dar ok All mit tohören! Mutter weer dar
awer nich recht mit ſtellt. Wullt d

u

noch–n Glas drinken,
5*
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ſä-ſe, denn do du-t, Jck draf nich Punſch, ic

k krieg-d'r
Koppkält na, u

n fär d
e Kinner is–t hoge Tied to Bedde;

d
e Klock is jo ſo in-n Sticken Elm. Ah wat ! ſä Vatter,

dar ſwieg' my n
u

van ſtill; wer mit to-n Verdeenſt hört,

d
e hört o
k mit to-n Punſch, u
n darmit Baſta.

Vatter ſtund u
p ungunk henut u
n

keem mit-n Sup
pentrien u

n

veer ſlepen Gläſ', mit Wien u
n

d
e annevn To

daten wedder herin. Fiek brochde kakºt Water. Dat keem

n
u

a
ll up-n Diſch. Vatter gunk-d'r vor ſtahn, wy Jungs

d'r-achter u
n

keeken mit grote Andacht to
,

dat d
e Koopmann

den Apteeker ſpel'de, bold van dat Een, bold van dat An
ney neem, dann u

n

wann o
k is toſmeckde, twuſchendär denn

is Dedde, denn is my tolachde, bet-e toleſt den gvoten ſul
wern Lepel baben ut-t Glaſenſchapp kreeg, d

e Gläſ' vull
ba'de u

n

to u
s ſä: So! Nu fat't Jo Glas by-n Stäl un

ſtöt't mit my an! – Vatter drunk ſyn Glas gliek ganß
ut, Mutter half, ic

k

o
k half; Dedde o
k erſt half, man darup

ſettd –e noch is an, leg'de den Kopp in-n Nacken, halde
den Reſt bet u

p

den leſten Druppen na, hemhoſt de bäten
un ſchoof ſyn Glas ſofoorts wedder n

a

d
e Trien hen. Bat

ter ſtick.de ſich nu–n feine Zigarr an, gunk b
y

Mutter ſitten,

neem ä
r

dat Stricktüch ut-e Hand u
n klände mit är van

uſe Gluck. So recht weet ic
k nich, wat-e All ſä; blot,

wenn dat ſo foortgunk, denn weern-we n
a

ſo u
n

ſo väl
Jahr viek, u

n

denn wulln-we dat ole Husdalſmiten un-n
nee't bo'n. Mutter, weet ic

k

noch recht god, wull dar nix
van hören u

n ſä
,

dat kunn noch ganß anners kamen. Ah
wat! reep Vatter, d

u büſt-n ole Sorgmöm'. Drink dyn
Glas man is ut!- Un darby ſchunk-e a

ll Gläſ' wedder vull
un wy ſtottden wedder mit em a

n

u
n drunken, Vatter-ſyn

Glas ganß, Mutter är half, ic
k myn o
k half, Deddeſmeet den

Kopp in-n Nacken, goot ſyn Glas in Eenen Setthendal,
legde ſi

ch äwern Diſch, ſtuttd'–y beide Elbagens up, neem
den Kopp mit d

e gleunigen Backen u
n

d
e funkelnden Ogen

in-e Hannel u
n

keek dwaß äwer-n Diſch- na de blauen
Ring, d

e

d
e Zigarr makde. Wullt d
u

o
k isſmöken, Dedde?

ſä Vatter. Dat wull Mutter awer pertu nich toſbahn un
ſä, Dedde kunn noch genog Zigarven vermallen, wenn-e erſt
fäv uſe Hus d

e Reiſen dee. Wullt d
u Koopmann weern?

ſä Vatter. Jewiß, ſä Dedde. Nä, ſä Battev; Dockter ſchaſbre
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weern, ſtuddeeren ſchaſt-e, un Dubbe ſchall in-t Geſchäft,
un dat dat wahr weern mag, dar will-we man ſofoorts up
anſtöten. Mutter wull dat nich togewen un Dedde ſyn

Gas wegſetten, awer dat hulp nich. De Gläſ' keemen wed
der vull un Vatter un Dedde är ok wedder los. Hör mal,
Vatter! ſä Dedde un ſtottdeſyn loſe Glas up-n Diſch, du
büſt-n reinen Baas van Keerl, du büſt juſt ſo as ick. Ick
bün dyn Jung un Dubbe is Mutter är Jung. De Snott
lepel is dun, ſä Mutter, anners ſnackd'-e jo wol ſo-n
dumm Tüch nich. Lat de Kinner to Bedde gahn, Dubbers.
Kam't, Kinner! ſeggt Vatter Go'nacht un denn gaht äwer
Sied! Gif noch eenen Ogenblick Gedür, ſä Vatter. Erſt
ſchall de Klock Twölf ſlaan; kluck het-ſe al ſeggt. Denn will-k
noch erſt gau äwer–n Karkhoff un Perßepters Lieſ' dat neee
Jahr an-t Kamerfinſtertrummeln, reep Dedde, un weg weer-e.
My ducht, he weer knapp tein Minuten weg weſen, dar

weer he-d'r ok a
ll

wedder. Awer wat weer den Jungen

unnertwuſchen paſſeert? So roth as-e vorher utſehn harr,

ſo dodenwitt ſeeg-e n
u

ut. He ſtoof herin, as of em wen
up-e Hacken ſeet, reet d

e Där n
a

ſick to
,

u
n leep, bet-e

twuſchen Vatter un Mutter to ſtahn keem. Wat ſchad't dy?
froog Vatter; wat is d

y

begegent ! – Irp Hunken begraw't
ſynen olen Vatter lebendig in-n Karkhoff, ſä Dedde. Wat
ſnackſt d

u dar, Junge? ſä Vatter u
n

dreide den Stohl na

em um. Ja, ſä Dedde; as ic
k

twuſchen Kark u
n Toorn

där keem, ſteek ſick-n olen Keerl as-n Deef in-e Toornka
mer henin, wo d

e Dragen ſtaht. So ſteek-e ſick o
k

wedder

henut u
n harr-n Schupp un-n halwe Ro un-n Föhlſtang

in-e Hannen, juſt as wenn d
e ole Irp Hunken by-n Kuhl

to maken will, u
n

ic
k glow o
k,

dat-t d
e ole Irp ſulwſt

weer: h
e gunk juſt ſo buckt u
n

truffde o
k juſt ſo mit-e

Holſchen. Knapp weer-e ut-e Toornkamer herut, dar keem-n
Junkkeerl, juſt ſo Een, a

s

d
e junge Irp. De ſä to den

Olen, of-e d
e Toornklock wol twölf ſlaan hört harr. Dat

neee Jahr weer anfungn u
n van n
u

o
f

a
n

weer h
e Kuh

lengräwer u
n

d
e Schupp u
n Ro u
n Föhlſtang weern n
u

ſyn's. Un nu fatde d
e Een d
e Schupp by–e Kruck u
n

d
e

Anner by-t Blatt u
n

reeten-d'r ſick um; u
n wiel d
e Ole

nich loslaten wull, ſo tockde d
e Junge em ümmer fudder

un fudder weg, bet-e u
p

eenmal dalfullt u
n

nix mehr van
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em to ſehn weer, un ic

k glow', h
e fullt in-n Kuhlhenin.

Dar lachde d
e Junge den Olen wat ut; dat klunk, a
s

wenn

d
e Düwel lacht. Gau diek.de h
e den Olen wat up-n Kopp

u
n

neem dat Redſchupp, wat d
e Ole harrt harr u
n leep-d'r

mit weg, u
n

ic
k

leep o
k weg. – Un d
u meenſt, dat dat

Irp Hunken u
n ſyn grote Jung weſen ſund? ſä Vatter;

dat is dat ole u
n

dat neee Jahr weſen. – Nä, Vatter,

ſä Dedde, dat glow' ic
k nich, dat geit nich an. – Weeſt

d
u Kiekindewelt, wat angeit u
n

nich angeit? Dat ole u
n

dat neee Jahr, dat ſund d
e beiden Kuhlengräwers. Bet ſo

wied het dat ole d
e Minſchen begrawen; man van nu o
f

a
n hört dat neee Jahr d
e Karkhoff, u
n

d
e erſte, den–t unner

d
e Grund bringt, dat is dat ole. Snackden-ſe nich wol

ümmer van Afſetten u
n Anſtellen? – Ja, ſä Dedde. –

Un harr d
e Een nich wol-n griſe Mutz u
n

d
e Anner harr-n

roe? Ja, ic
k glow' wol, ſä Dedde. – Un ſä nich wol d
e

Junge, d
e Karkhoff u
n

d
e Minſchen u
n

d
e Schupp weer-n

n
u ſyn? Ja, ſä Dedde; d
u

weeſt-t jo ſo genau, a
s

o
f

du-d'r b
y

weſen weerſt. – Ja, ſä Vatter; ic
k

weet dat

noch van Olens her. In myn Kinnerjahren weer dat ackrat

ſo
. – So mak dat Kind doch nich wat wiß, ſä Mutter;

d
u

ſuſt jo wol, dat-e Allens glow't, nu-e to väl drunken
het. Dedde, d

e d
u

ſehn heſt, is anners nums, as de ole

u
n

d
e junge Irp Hunken. Wiel d
e ole ſo drinkt, ſo

hewt ſe-n mit Neejahr afſett’t un den Deenſt ſynen Sähn
gewen, d

e o
k

nich väl docht. Lebendig begrawen het he-n
nu wol nich, awer an-e Grund reten het he-n, dat du-n

in de Dunkelheit nich mehr ſehn heſt. – Is dat ſo
,

Vat
ter? froog Dedde. – Ja, myn Jung, anterde Vatter. –
Un kummt dat van-t Drinken her, dat ic

k dydat Allens

to glow't hew u
n

dat d
e ole Jrp Hunken afſett't is? froog

Dedde fudder. – Van–t Drinken nich, awer van-t Toväl
drinken, anterde Vatter. God, ſä Dedde, denn is woldat
Beſte, ic

k

drink ganß nich wedder. Go'nacht Vatter u
n Mut

ter. Kumm, Dubbe!
De merkwurdige Jung! Vatter kreeg richtig ſo väl to

hoop, dat he–n ſtudeeren laten kunn. Dedde wurd o
k rich

ti
g

Dockter, u
n

d
e plegt-n Goden to nehmen. Dedde koſtde

Vatter väl Geld;he verklee'de u
n verreiſde väl, – drin

ken hew ick-n ſiet düſſen Neejahrsabend nich wedder ſehn.



Myn Zefie, meenſt-e?
Magdy lien, meenſt-e?
Un ward Maidag, meenſt-e?
Tody tiehn, meenſt-e?
Wiel dyn Vader, meenſt-e?

Fahrnsmann is
,

meenſt-e?

Un–n Kahn het, meenſt-e ?

Dat is miß.

Mullers Gerd, ſä ick,
Myn Zefie, ſä ick,

Het-n got, ſä ic
k,

Oog u
p

dy, ſä ick,

Ick bün oolt, ſä ick,

Un bün arm, ſä ick,

In ſyn Hüsken, ſä ick,
Siſt du warm.

Un ſyn Vader, ſä ick,

Het–t bold daan, ſä ic
k,

Denn hört em, ſä ick,

Jo d
e Kahn, ſä ick.

Bringt he Botter, ſä ick,

Na de Stadt, ſä ick,

Lew'ſt d
u ut-t, ſä ic
k,

Vulle Fatt.

55

Ashe dat Woort um ä
r

dee.

- -

Kummt h
e binnen, ſä ic
k,

Het h
e juſt, ſä ick, ;

Allens ſmuckelt, ſä ick, .

Wat dyluſt't, ſä ick,
Koffee, Zucker, ſä ick,

Mehl un Ries, ſä ick,

Un Ketun, ſä ick,

Unner-n Pries.

Beſte Moder, ſä–ſe,

Mullers Gerd, ſä–ſe,

Js de beſte, ſä–ſe,
Deeren weerth, ſä–ſe,

He ſtecktin-n, ſä–ſe,

Gode Hut, ſä-ſe,

Un ſutt ok, ſä–ſe,

Moje ut.

Awer männig, ſä–ſe,

Halwe Oort, ſä–ſe,

Kummt b
y

em, ſä–ſe,

Dag's a
n Boord, ſä–ſe,

Un myn Gerd, ſä–ſe,

Driwt to Stick, ſä–ſe,

Un ſyn Kahn ſitt, ſä-ſe,

Up-n Slick.

Wullt du nu, ra ick,

Myn Zefie, ra ick,

Denn ſüh to
,

ra ick,

Beter dy, ra ick.

Wenn d
u la'ſt, ra ic
k,

Kenn dyn Maat, ra ick,

Un bliew' nett, ra ick,

In-e Gaat.
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Ott Schuling kann wat ſehn.

Datſund erſt korte Jahren her, do harrn-ſe in Ron
karken noch twee Paſtoren. De Een van ſucke twee wurd
ümmer kortweg de ole, de Anner de junge nöm't. Van ſo-n
olen unſo-n jungen is my-n Döntje vertellt, wat wol nich
wahr is

,

awer doch moje lutt, u
n

darum will ick-t hier
weddervertelln. Wer-t glowen will, kann-tdoon, un wer
nich will, kann-t laten, u

n

wer-t glow't un-d'r nich um u
t

lacht weern will, d
e bruckt–t ſick jo nich marken to laten. :

De ole Paſtor ſä is to den jungen, of-e wol al wuß,
dat Ott Schuling wat ſehn kunn. Dat bruckde em wol
nich erſt ſeggt to weern, anterde d

e junge ; Ott Schuling
weer Schohflicker, Kuhlengräwer u

n Bälgenträer u
n

ſo e
e
n

kunn d
e Ogen wol nich god miſſen. Nä, ſä de Ole, ſo is

dat nich meent. Wenn d
e Lü ſeggt, Ott kann wat ſehn,

ſo willt-ſe dar mit ſeggen, h
e ſutt wat, eh'r-t geſchutt. H
e

ſutt tum Byſpill, dat-ſe den Alſer Weg mit-n Do'n her
kam't, eh'r dar-n Do'n baben d

e Grund ſteit oder ehr dar
mal wel up-n Starwen liggt, u

n

ſo a
s he-tvorſpöken ſehn

het, ſo ward-tutdaan. Woweet-m dat denn awerſtby, dat-e
dat van tovären ſutt, froog d

e Junge; ſeggt-e dat van to
wären? Nä, anterde d

e Öle, d
a
t

ſeggt-e nich, man d
e Lü

känt-t a
n

e
m weten. De Keerl kann ganß geruhig b
y ſy

nen Schoſterdiſch ſitten u
n ooltflicken; dar up-n Mal ſmit-e

ſyn Schootfell vor weg, lopt, as of-e ropen wurrn weer,
henup-n Karkhoff, holt ſick d

e Hand baben d
e Ogen, de

Sunn mag ſchinen oder nich, u
n

kickt tein Minuten rund
dar hen, wo-t fär anner Minſchenogen nix to kiken giwt.

Het-e ſehn, wat-e ſehn will, – oder ſehn ſchall – denn
is–t god. He kummt wedder herdal, ſett’t ſick a

n ſynen

Diſch u
n fangt wedder a
n

to ooltſlicken. Bejegent e
m awer

wel, den geit-e wied ut-n Weg u
n ſutt u
t

a
s Een, d
e wat

weet, wat e
m nichtoweten tokummt. So geit-t Dag's.

Wenn–t e
m s–Nachs bedropt, mut he-d'r herut, dat mag

wären as–t will, u
n

denn lopt-e nett ſo god henup-n Kark
hoff u

n holt d
e Hand baben d
e Ogen, a
s Dag's.

Dat ſeggt d
e Lü; man wat ſeggt Se? froog d
e Junge

u
n

dachde, n
u wull-e ſynen Herrn Amtsbroder doch is up-e

Prow' ſtelln. De Ole ſeeg recht god, wo-ehen wull, dee
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awer, as of he-t mich murk. Wat ic

k

ſegg ? froog-e; ja
,

wat ſchall ic
k

dar to ſeggen? Ick bün man Een, d
e Lüdat

ſund väl, u
m „Volks Mund is Gottes Mund“ ward ſeggt.

Dar froog is-n Jung ſyn Moder: Moder, wat is wahr,
wat Een ſeggt oder wat All ſeggt? Wat All ſeggt, anterde
dat Minſch. Na, ſä de Jung, All ſeggt, Iy weern-n ole
Hoor. Dat mag n

u mit uſen Ott Schuling weſen, as-t

is
:

wat Aparts het d
e Keerl. Syn grimſtige Geſicht, ſyn

leepen Ogen, dat Infickſnacken, wat-e deit, ſyn Knickebee
nen, u

n

dat he-n Kattuhl in-t Bur het, – to verdenken
ſund d

e Lü ſo ſtark nich.

- Nä, ſä d
e Junge, d
e Lü nich, awer wy, wenn wy-ſe

nich upklärt. Ick mut man kortens is-n Predig äwer-n
Awerglowen holen, u

n

d
e Gemeende ſeggen, dat-m Allens

erſt mit kolen Bloo unneröken mut. Wo d
e Snack mit

ruſen Ott herkummt, dat weef ic
k

a
l

half u
n

half. De Keerl

is wat enkboſtig u
n wenn-t e
m denn in dat enge Lock van

Stuw to dämſtig ward, denn mut-e ſick is den Wind um-e
Näſ' weihn laten u

n

dar is de hoge Karkhoff gar nich un

- paſſelk to
.

Dat-e ſick d
e Hand baben d
e Ogen holt, dat

deit-e ä
r Leepigkeit wegen, u
n

dat-m dat u
p

Spokſen, ut
dutt, dat kummt, wiel-e Kuhlengräwer is

.

Dat dar, Two-e
tofällig henkeken het, n

a acht, vertein Dag' is weldod bliwt,

is b
y

ſo-n grot Kaspel keen Wunner. Indeſſen will ic
k

den
olen Burßen is nawahren, u

n

ſeh ick-n up-n Karkhoff gahn

u
n

d
e Hand baben d
e Ogen holen u
n in-t Wide kiken, ſo

will-k e
m nagahn u
n

e
m fragen, wo-e n
a

kickt. Dat-s
recht, ſä de Ole; dat mut helpen. Un ſo gungn d

e beiden
-ut-n-anner. -

Dat wahrde o
k nich ſüh ſo langn, ſo ſeeg d
e junge

Paſtor mynen leewen Ott s–Abens in-e Schummeree hen
up-n Karkhoff knickebeenen, u

n richtig! dar ſtund-e, hult d
e

Hand baben d
e Ogen u
n

keek ſtiftig d
e Hahnenknooper Hel

mer hendal. Sinnig gunk d
e Paſtor van achtern u
p

e
m a
f.

Na, Schuling? froog-e em, as-e half achter, half jegen em
ſtund, wat is-d'r to ſehn? Dat is jo ſnak'ſch, ſä Ott, a

s

of-e blot mit ſick ſulwft ſnackde; dat is in dartig Jahr
dat erſte Mal, dat-n Schimmel vor-n Do'nwagen is

. –
Sutt d

e Keerl n
u

wurkelk wat, dachde d
e Paſtor, oder

glow't-e wat to ſehn oder will-e dyto-n Narren bruken ?–
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Dat-s jo ſunnerlik, funk Ott wedder an un keekümmer
wißweg liek ut; dat-s doch-n Burendo'n, dat kann-m jo
an dat grote Gefolg weten, – un dar is keen van de Pa
ſtoren by? Na, dachde de Paſtor, wat dar noch wol Allens
to liggen kummt! Ja, ſä Ott, dar-s doch een by; he geit.
byto up-t Land langs. – Wer ? froog de Paſtor; de o

le

oder d
e junge? – De junge, ſä Ott; d
e het ſachs nich fah

ren wullt, d
e ole Hellmer is ok ſo deep u
n ſlägerig, as-ſe

kortens nich weſen is
. – Dat ward jo ümmer beter, dachde

d
e Paſtor. – Herr Paſtor, ſä Ott, nehm-e ſick b
y

d
e Steg

un Stek'dämm bäten in Acht ! Dat will ic
k doon, wenn-d’rt

to kummt, dach.de d
e Paſtor. – Herr Paſtor, He glitt weiß

Gott henin-n Graben, h
e ſitt-r bet an-n Hals in ! reep

Ott u
n

keek ſick um. Dar ſtund d
e Mann, mit den-e in

ſick ſulwſt ſnackt harr, dun achter em. Dubbelt ſchoot

d
e

arme Keerl tohoop, ſnackde dar wat her, wat d
e

Paſtor nich verſtahn kunn, u
n

weer e
m mit-n Slag ut-e

Ogen.

Wo-m nich an glow't, dat is Een bold vergeten, u
n

a
s
d
e

junge Paſtor veertein Dag n
a

dato na-n grote Burenbe
gewinheit up-n Wurp muß, dachd-e a

n keenen Schimmel

u
n Tan keenen Graben u
n

a
n ganß nix. Erſt, as-ſe up-n

Herweg weern u
n

een van d
e veer Pär, d
e vor-n Do'nwa

gen gungn, ſtortde u
n liggen bleef, fullt e
m Allens wedder

by. Dat d
u byto äwer-t Land geiſt, ſä–e to ſick ſulwſ,

dat is-d'r al van wahr; man n
u ſchalldy-t doch nee doon,

wo–t mit-n Schimmel ward. – Ja, dar keemen-ſe al mit-n
witt Pärd ut dat nög'ſte Burhus herut u

n

dee'n-t m
it

vor-n Wagen. God, ſä d
e Paſtor to ſick; ſo wied het

Ott Schuling drapen, awer dar ſchall-t ok b
y

bliwen. U
n

h
e ſä to-n Koſter, h
e weer-t up-n Klei noch nich recht

wähnt, h
e ſchull ſick–n bäten a
n ſyn Sied holen u
n

e
m

äwer d
e Steg u
n Stek'dämm helpen. Dat dee d
e Koſtet

denn ok; h
e gunk vorup u
n geef den Paſtoren d
e Hand

u
n hulp em; awer dat gunk ſo fix, dat d
e junge Mann

by-n dick’t, bree’t Steg, wat-r n
u keem, to-n Koſter ſä
,

d
a
r

kunn-e ſachſe alleen henäwer. He gunk alſo drieſt henup,

a
s

d
e

beſte Liendanßer; as-e awer recht up-e Midde ſtund,
fullt e
m up-n Mal Sankt Petrus by, d
e ſickis vor luter

Verwagenheit bold afſapen harr. Dar wurd e
m grön u
n
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g
ä
l

vor-e Ogen, u
n

eh'r d
e Koſter togripen kunn, ſeet uſe

Maat bet unner d
e Arms in–n Graben.

Noch den ſulwigen Abend leet d
e Paſtor Ott Schuling

kamen u
n

drau'de em, wenn dat Geſpräk, wat ſe beiden
up-n Karkhoff harrt harrn, unner d

e Lükeem, denn wurd-e
afſett’t. – Ott is awer bet a

n ſyn Enn Kuhlengräwer ble
wen, alſo het de-d'r nix van ſeggt; d

e Paſtor ſulwſt het-r
natürelkerwieſ o

k nix van ſeggt, u
n

darum ſchall-d'r o
k

wol anners nix Wahr's a
n weſen, a
s

dat-ſe in Ro'nkarken
is–n Schimmel vor-n Do'n harrt hewt un dat een van d

e

Ä pafieren is in-n Graben ſeten het. Nich, dat ſeggtIy o
k
?

-

Als ick noch ſo-n Holſter van Jung' weer.
Roe Ohren, blaue Backen,

*

Finger dick u
n

twei u
n ſtief,

An de Näſ' den blanken Tacken,

Goſ'hut äwer–t loſe Lief,

Weg' un Footpä harte Kluten,

.

Doch n
a buten, doch n
a

buten !

-

Strump as Meß u
n

Schoh a
s Iſen,

Sunner Hanſchen, ſunner Mutz,

In d
e Griſe u
n

den Griſen

Lock b
y

Lock, dat vulle Dutz,

Koſten, drög'un hart, myn Stuten,

Doch n
a buten, doch n
a

buten !

º

- Js man Snee tohoop to racken,
As to–n goden Sneekeerl hört;

Latt-d'r ſick god Klöt' van backen,

De recht där d
e

Luft där ſnör't,

Denn kiekt Iyman u
t

d
e Ruten,

Ick bün buten, ic
k

bün buten !

Is dat Water man erſt fraren,
Is de Rüſch' man lank u
n glatt,

Wer kann denn by–t Bok bedaren,
- Krigt man ok nich hälfſcheet ſatt.
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Lat’t Jy Annern Jo beſluten,
Ick bün huten, ic

k

bün buten.

Kunn ic
k

my man Strietſchoh kopen,

Man myn Vader het nien Geld,

Ha, denn dee ic
k

nir as lopen,
Leep bet an dat Enn der Welt.

Tut't de Nordwind? Lat em tuten,

Ick bün buten, ic
k

bün buten !

De Minſchenfreters.

Leewe Leſer! Verläten Jahr hew–k mit d
y

van Geſund
heit u

n Kraft, Eten u
n

Etenkaken ſnackt; wat ducht d
y
,

wenn–k düt - Jahr is u
p

d
e Minſchenfreters keem ? „Min

ſchenfreters“? fragſt du ; „wat gaht my d
e Minſchenfreters?

an? De ſund hier jo nich, d
e ſund a
n

d
e anner Sied van-e

Eer u
n

dar kam ic
k

nich hen“. Dar heſt-e o
k wol ganß

recht an; alleen, dat Slag, wat d
e Minſchen herkrigt u
n

up-n Sprickelfür binnt unbra't u
n

denn upfrett, meen-k

nich. Ick hew-n ganß anner Slag in-n Sinn, un dat
kummt b

y

u
s

to Lann leider Gotts mehr a
s

to väl vor.
Ick meen den Gramm, d

e verdreetelke Natur, d
e Afgunſt,

den Iwerkopp, d
e Seepſorgeree, dat unruhige Bloot, d
e

Grannigkeit u
n ſo-d'r wat her, u
n

d
e ſund-n ganßen Bulten

ſlimmer a
s ä
r Kolleegen in-e Südſee. De Südſeeminſchen

freters makt d
e armen Düwels van Minſchen doch erſt dod,

ehr ſe-dr b
y

to ſappen u
n

to gnappen gaht, awer ſucke

Nord- u
n

Oſtſeeminſchenfreters gaht-r alby, wenn-dr dat
Lewen noch in is

.

Un freeten ſe-ſe denn noch man ſofoorts
rein u

p

mit Hut un Haar, denn weer dat ſowol fär d
a
t

arme Schaap a
s

den Schlachter Een Afmaken; awer d
a
t

Satanstüch geit hushollerſch to Wark, u
n

richt't dat ſo in
,

dat ſe-dr langn wat van hebt. Is d
e

een Stä holl, denn
gaht-ſe ſo langn up-n anner, dat in de Twuſchentied d

e

erſte wedder anwaßt, bet-r to goder Leſt nich ſo väl mehr
tokamen will, as-dr afkamen is

,

u
n

d
e leepen Wurms d
e
n

Minſchen uthählkt hebt, as de Mus d
e Mettwuſt, u
n

fud
der krupt u
n

d
e loſe Sluto-n Schien hangen latt.
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Dat kunnen de verſuchten Blootſugers ok is mit dy

prebeeren willen, un damit du-ſe denn ſofoorts kennſt un-ſe
dy van-n Liew" holſt, will ick-ſe dy hier, ſofwart un ſchü
ßelk, as-ſe ſund, afkunterfeien.

Dat- ſd-n Untüch giwt, dat weet Jedereen. Weethe-t
nich by ſick ſulwſt, ſo weet he-t an anner Lü. Wo ſchull-t

anners wol togahn, dat-n Minſch eet un eet, un-t helptem

ackrat ſo väl, as den veten Pott dat Geeten un dat ver
fungn Swien de vulle Block? Du leewe Himmel! de Oß
deeht doch jo van-t Gras un dat Kalf van-e Melk, wor
um denn den leewen Gott ſyn leewſte un beſte Kreatur nich?

Darmut wat an em tähren, dat is wiß; dar mut wat
in em ſitten as–n Wurm in-n Appel un ſyn Mahltied
an em holen. Worum fund anners ſo männigen Min
ichen ſyn Knaken nich ſo vuller Mark un ſyn Fleeſch

mich ſo vuller Saft un Bloot, dat-e Dag' lank gahn,

arbei'n oder faſten kann, ahnen mö oder hungrig to wee

en? Wovum ſeggt ſyn Schullern nich „Mehr up!“ un
yn Ruggen „Bög' my is?“ Worum ſtaht nich ſyn Bee
nen, as harrn-ſe Wuttel laan, unworum ſeht ſyn Arms nich

u
t,

a
s

wulln-ſe bolen u
n in Ewigkeit nich wedder los laten ?

Worum is ſyn Boſ nich d
e wide, iſern Kaſſen, wo Lung

u
n Hart ahnen blauen Maandag u
n

ſo recht ut-n Bullen

ir geſegnte Handwark in driew't? Worum is de Maag nich

s twee neetfläpen Mählſteenen, u
n

d
e Tähnen, askunnen-ſe

Schohnagels därbiten? Worum hewt u
n

wen’t nich d
e

Macken den Kopp a
s

d
e Eſchenboom ſyn Kron', u
n

worum

angt dat Haar nich erſt in de tweeden Soßtig a
n tsſpin

eln? Wovum ſeggt d
e voen, warmen Lippen nich na, wo

ebendig u
n luſtig, dat Boot hupkt, u
n

worum ſeht d
e

Backen nich u
t,

a
s wuchen-dr de Heiſters in bicken ? Worum

teit midden up-t Wovhöw't nich d
e Dubbeladler Moot a
n

Vofredenheit, u
n

wovum flaggt u
t

d
e twee apen Ogenfin

tern nich d
e Turners ä
v veerfoltige F herut? – Leerve

keſer, ſo ſund doch gewiß Vatter Adam u
n Mutter Eva

weſen, a
s

dat ole Beeſ van Sang ä
r

noch nix vorflun

e
rt harr; worum ſund wy, är Kinner, denn nich o
k noch

o
? Ja, a
s wy noch lütjet weern u
n

noch in-e School
jungn, d

o ſeeg- noch wat beter mit u
s ut, dobleu'den

v
y

a
s

Roſen u
n ſprungn a
s Knickers; man nu? Het dat
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de Arbeit daan? Hebt dat de Jahren daan? Nä, de Min
ſchenfreters! de Minſchenfreters!
Ick hew-n Mann kennt, de harr Eten un Drinken,

Kleeder un Schoh, Hus un Hof, – Allens, wat de o
le

D
r.

Martin Luther to dat dägelke Brod rekent, un doch weern
den armen Minſchen ſyn Backen ſo holl, man harr-dr b

y

na'ſt dat Regenwater in upfangn kunnt, u
n gahn dee-e, as

of-e nich: ſyn eegen Soßundartig, ſunnern ſyn Vader ſy
n

Achzig up-n Puckel harr. Een, d
e mit-n vullen Veerſche

pelsſack na–e Mähl tieht, kann nichduknackder gahn, ashe
dee. Darby gunk–e d

e Lü leewer ut-n Weg' as in-e Möt,

un wenn-e is wel begegende, den ſä-e knapp Go'ndag
In-n Kroog keem-e noch wol hen u

n by, man nich anners

a
s

in-e Abendtied. Denn gunk-e mir nichs dir nichs u
p

d
e deepſte, verlatenſte Eck a
f,

u
n

dar ſoog-e a
n ſyn Piep

un ſtippde a
n ſynen Sluck u
n

ſä nich Knuff o
f

Knaff

Dar much ſeggt oder lacht weern, wat-r wull, h
e

ſnackde:

u
n

lachde nich mit in, u
n

weer am beſten ſtellt weſen,

wenn–ſe All juſt ſo ſtill weſen weeren, a
s

h
e ſulwſt. Gott

tröſt, wenn Een, d
e

em nich beter kennde, ſick b
y

e
m daal

ſettde u
n

e
m froog, wo-t e
m gunk. „Wo dat?“ ranßd'-e

den a
n

u
n ſeeg dar byut, as of-e em upfreten oder ver

gewen wull. Dat ſo-n Minſchenkind keen Kaart u
n

Boße
anrög'de, verſteit ſick wol van ſulwſt. Undüſſe nämmelkt
Mann weer a

s Junkkeerl u
n

o
k

noch d
e erſten Jahren in

ſynen Ehſtand wenn o
k

nich juſt-n Bruder Luſtig, doch
ganß netten, umgängelken Minſchen weſen. Worum weer

he-t denn n
u

nich mehr? Ja, wer wuß dat? Wecke meen
den, h

e harr-nſwar Geblöt un-n ſlechte Dauung; anners
wecke, h

e harr ſick in ſyn jungen Jahren b
y

d
e

olen

Deerens to nahdaan; noch anners wecke, helew'de mit ſy
n

Fro nich gluckelk. Of van dat Een oder Anner wat van
mit weer oder o

f

d
e Lü dat man ſo greepen, ic
k

wußt nich
Ick harr Ian Murken (den Namen gew'-k e

m man ſo

blot enkelt u
n

ſo b
y Weg langs drapen, fudder harr ic

keen Bekanntſchup mit em. By ſo–n Gelegenheit weer he

my ümmer as-n ſtillen, awer ganß ordentliken Minſchen
vorkamen, harr ſi

ck o
k

ümmer ganß nett u
n

maneerelk g
e

gen my makt u
n

ſo weern wy toleſt juſt keen Frunnen,

awer doch Dutzbrör's wurrn.

-
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Ins dreep ic

k

mit em in-n Verganten tohoop. Ick
weet nich, weer dat Tofall oder ſchull dat ſo

, – wo ic
k

ſtund, dar ſtund Jan ok; wo ic
k hengunk, dar weer h
e

o
k

bold, u
n

ſo deelden wy männig Woort mit-n-anner. As

ic
k

klar weer u
n

na-t Weertshus trugg gunk, wo-k myn

Pärd laten harr, gunk h
e mit. „Dat–s rikelk laat fär d
y

wurrn“, ſä-e unnerweg's to my, „du kunnſt wol bedüſtern.
Buterdem het-t regent u

n
ſchall wol glippſch to rie'n weſen.

Du deiſt am beſten, du leſt-t hier liggen u
n rittſt morgen

fröh.“ „Dat löw' ic
k ſulwſt“, anterde ick, „de Bedden ſund

hier o
k jo ſachs to troen.“ „Wat?“ ſähe, „hier in-t Weerts

hus bliwen? Nä, ſo meen ic
k

mich. Dar is ok gar keen
Bedde mehr äwer, d

e ſund a
l all van d
e annern utwär

tigen Vergantungslü beſtellt. Awer d
u

kannſt jo mit my
gahn.“ Ick wull dat natürelk nich, denn dar kennde ic

k

Ian Murken to wenig to; man to helpen wuß-k my o
k

nich u
n

ſä toleſt van Ja. Keen Brägam kann ſick mehr

to dat Jawoort freuen, a
s Jan Murken ſick freude. Knapp

leet-e my d
e Tied, myn Pärd to tömen un myn Zech to

betalen, ſo dreef-e my an. Dat verdunkde my. Paß up!
dachde ick, d

e will d
y

ſyn Leiden, vielicht ſyn Sunnen
bichten, u

n

denkt dar in ſynen eegen Huſ' den Bichtſtohl

to to finnen. Un wenn dat nich is
,

dachde ic
k fudder,

denn heſt-e doch vielicht Gelegenheit, ganß van ſulwſt achter
dat, wat a

n

em frett, to kamen, u
n

kannſt em helpen,

wenn noch Hulp a
n

e
m is
.

Ick neem my alſo vor, god
totokiken un totoluſtern.
Ick neem myn Pärd by-n Halter, u

n Jan u
n

ic
k

ſteegen d
e Straat langs. As wy na-n lütje halwe Stunn

där dat grote hoge Door keemen und dat prächtige, wied
äwer hunnert Foot lange Hus vor my leeg, muß ic

k

van
ſulwſt langſamer gahn. Wo ſo-n Geböde nödig is

,

ſä ic
k

o my, dar isväl Land u
n go’t Land, u
n

wo ſo-n groten
gollen Barg vor-n Huſ' liggt, dar is de grotſte Veehſtand.
Bor-n Huſ' fund ic

k

alſo d
e Orſak van Jan Murken ſyn

»üſter Weſen nich; ic
k

muß henin. Wat fär Pär klinker
»en hier mit ä

r Kä'n! wat fär Oſſen klungen mit ä
r

l'langen Gaffeln an-n-anner! unner wat fär Keu ſeeten

»
e Deerns to ſtrullen ! wat fär Kalwer blarrden n
a

d
e

Stapp! Un Allens d
e

neeſte unbeſte Inrichtung u
n Or
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nung ! Hier kunn de Minſchenfreter ok nich ut-t Ei krapen
weſen; ic

k

muß in-n binnerſten Ennen. Veer leewe, lüte
Kinner ſeeten hier um-n runnen Diſch as-n Infatung van
roe Marrjen um-n Blomenbedde unveſperden; d

e Mutter
ſmarde ä

r up un ſchunk ä
r

in
.

Ick höw'de blot elkeen d
e

Hand to gewen u
n darby d
e Lütjen in ä
r unſchullgen Kin

neroogen, d
e Fro in ä
r ſanfte, ſtille Muttergottsgeſicht to

ſehn, u
n wuß up-e Stä, dat düſſe Fiew' ok keenen Finger

lank Gaarn to Jan Murken ſyn Do'nhemd ſpunnen harrn.
Ich muß my alſo up-t Töwen leggen, bet wy beiden alleen
weern. De Tied keem o

k bold. As eten weer, ſä'n d
e Kin

ner är'n Vatter un den fromden Unkel Go'nacht u
n

kee

men henut, – of to Bedde oder man blot in-n anner Lo
ſement, dat weet ic

k

nich. Kort darup keem d
e Fro wedder

herin u
n

ſä u
s

o
k Go'nacht, wiel de Lütjen, as-ſe ſä
,

nich

alleen ſlapen muchen. Jan u
n

ic
k

harrn nu uſe Riek a
l

leen, ſmökden uſe Piep, drunken uſen Buddel Wien u
n

ſnacñden noch wol bet Klocke Twölf hento. Jan dau'de
ümmer mehr u

p

u
n

keem my ümmer nöger. Paß up!
dach.de ick, n

u kumm-t. Awer dar keem nir. Allens, wat

ic
k gewahr wurd, weer dat, dat Jan Murken äwer Bäles

leſen u
n Väles nadacht harr un d
e

edelſte Minſch weer, de

dat beſte Schickſal verdeende.
As ic

k

den annern Morgen weg wull, leet Jan ſick-n
Pärd ſadeln u

m

reed-m Flach mit. Knapp harrn-we Hüf

u
n Minſchen achter us, ſo markdeick, dat he an wat worgde,

wat herut ſchull u
n

nich wull. Endelk funk-e a
n

to ſta
mern un froog my, o

f

ic
k

a
n Dröm' löw.de. Ick anterde

van Nä. Ick o
k eegentlik nich, ſä he; awer wenn-m

een u
n

den ſulwigen Dwoom ümmerto wedder het? Ick ſä
,

dat dee-dr mich an, dat weer ebenſo-n Tofallas d
e Droom

ſulwſt. – Dat ſeh ic
k

o
k wol in, ſähe; awer wenn-m

's-Nachts den Droom u
n Dag's den Gedanken daran nich

los weern kann, kann man-dr, denn wat to doon, wenn
Een toMo is

,

a
s

wenn man-dr. a
n löw.de? – Ick ſä
,

dat keem-dr u
p

an, of-t-n goden oder ſtimmen Droom
weer; wenn h

e

ſo eenen harrt harr, denn ſchull-e my den

is verteln. Dar keem-t. Emweer ſiet veer Jahren 's-Nachts
vorkamen, ſyn Fro wurd b
y ſyn Lew'stie'n twee Kinner to

Welt bringen, wat nich ſyn weern; h
e ſulwſt wurd in ſu
n
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veertigſte Jahr ſtarwen, un denn wurdſyn Froden wed
dernehmen, van den–ſe de Kinner harr. Ok den, van den-ſe
de Kinner harr, harr de Droom em ſeggt, awer bold den
Eenen, bold den Annern nöm't; düt Eenßigſte utnahmen,

weer de Droom dat een Mal juſt ſo weſen, as dat anner.
– Dat alſo weer-t, wat an Jan Murken freet, – Iwer
ſucht un Gram. Ick leet my-n Ogenblick Tied, ehr ic

k

wat
anterde; denn drei'de ic

k myn Pärd n
a

e
m herum u
n

hult

a
n u
n froog: Wo old büſt du? He: Soßundartig. Ick:

U
n

betro'ſt d
u dy, van d
e

veer Jahr, d
e

d
e Droom dyto

beſchee’t, noch wol een to lewen? H e: Ja, ſo väl noch wol,
man mehr o

k

nich. I ck: Denn kummt dyn Droom nich ut;

ſo langn lew't dyn Fro nich mehr. H e: Wat? Keen Jahr
mehr? Myn Fro keen Jahr mehr ? Ick: Myn leewe Jan,
dyn Frohet d

e Uttährung, u
n daris–e ſo wied mit hen,

dat-ſe tokum Jahr den Kukuk nich wedder hört. He: Denn

is dat Beſte, ic
k

ſcheet my dod, denn dar bün ic
k

ſchuld an.
Ick: Dat nich. Awer wullt-e weten, wat dat Beſte is?
Drei dyn Pärd um u

n dynen Sinn togliek mit! Rina
Hus u

n

mak d
e arme Seel den leſten Knuſt van ä
r junge

Lewen ſo ſöt, as mägelk! H e
: Is denn ganß keen Hulp ?

gar un ganß keen ? I ck: Wenn van Duſend ſick man Een
free loſt, wo kannſt d

u denken, dat juſt dyn Froden Läng
ften treckt ? Un wat wurd d

y

oder ä
r

dat helpen? So langn

d
u

a
n är'n Dod löw'ſt, bliwt dyn Droom ut; ſo draſe

man ut-e Gefahr is
,

kummt-e wedder u
n dyn Mißtro'n

mit. He: Dat is verby. Het d
e Droom dat Een lagen,

denn het-e dat Anner o
k lagen. Help my! Segg' my, wat

ic
k

doon u
n

bruken ſchall. Ick: Ick bün keen Docter; wat

ic
k kenn, ſund man Husmittel. H e: Dat ſund faken juſt

d
e

allerbeſten. Man flink, man gau, denn ic
k

mut wedder

um. I ck: Wullt d
u my nix fär ungod nehmen? He: Wo

dat? Segg', wat-e wullt ! Help man ! I ck: Denn will–k

d
y

myn Recept ſeggen. Glow' wedder a
n dyn Fro ä
r

Unſchuld; leew-ſe wedder, a
s

d
o

d
u n
a

ä
r up-e Freete

Jungſt, u
n

denn in Gottes Namen hap' dat Beſte!
Berſteiſt d

u my? H e: Ick verſtah u
n

dank dy. All
Dag u

n Stunn ſchall-ſe innehmen. Hier is myn
Hand. – -

Dat Anner kann-k weglaten; Romanen ſchriew'-knich.

G
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Ick wull dy, man wiſen, wat dat weer, wat an Jan Mur
ken tährde, un dy-dr vor wahrſchau'n.
So. Nu noch een Geſchichte, de korter is

.

Dar weer is–n Korfmaker u
n Maler, d
e leegen mit ä
r

Hüſ’ u
n

Häw’ dicht an-n-anner. So keem-t denn ok, dat

d
e beiden Husholgen ſick Dag's wolteinmal to ſehn kreegn,

denn vor-n Huſ', denn achter-n Huſ', denn in-n Hof. Dar
bleef-t awer noch nichby, denn d

e Een kunn den Annern
där d

e Finſtern in Stuw', Käk un Kamer kiken un bynahſt
ſehn, wat-e in-n Pott dee u

n wat up-n Diſch keem. Un
dar bleef-t o

k

noch nich by, denn Een keem den Annern o
k

noch äwern Sull; den Maler ſyn lütje Heinrich u
n Ferdi

nand tuckerden achter d
e ole Tante Korfmaker herum, as

of-t ä
r

liefelke Moder weer, u
n

den Korfmaker ſyn grote

Lena u
n Tina ſeeten b
y

d
e junge Tante Maler u
n hulpen

ä
r

d
e Kinnerſtrump ſtricken, as of-t ä
r

liefelke Suſter weer.
Nu awer kreeg Meiſter Maler is dat ole Holt a

n

d
e

Kark neet to maken, ſo god, as–t mit Bleewitt u
n Lienölje

gahn wull, u
n

dar bleef ſo väl Farw' b
y

äwer, dat-e noch
dat ſulwige Jahr ſyn eegen Finſters, Dären u

n Stuwen
bähnens o

k

anſtreek. As-e man erſt A ſeggt harr, ſä–e o
k

bold B, u
n

beklew'de d
e Binnerwannen mit Roſen- u
n

Vergißmeinnichtstepeeten. Nu löſ’de ſyn Fro e
m a
f

un ſä

C
,

u
n

hunk ſchöne Gardinen vor d
e Finſtern, wo o
k Roſen

u
n Vergißmeinnicht in weern. Darup ſähe wedder D un

möbleeede d
e

beſte Stuw up. Un wenn n
u

d
e Malersfro

is de Finſtern apen dee, denn flaggden d
e langen Gardinen

henut, as of-ſe d
e korten Strappen, d
e gegenäwer in-t Na

berhus hungn, wat targen oder den Korfmaker u
n ſyn Lü

d
e Tepeeten u
n Möbeln wiſen wulln, un wenn Lena u
n

Tina f'rdan ſtricken wulln, denn kunnen–ſe dat in är eegen
Hus u

n fär ä
r eegen Husholgen doon. Dat anner Jahr

ſä de Malersfro E un vernee'de ä
r Bett- u
n Linnentüch, un

wenn dat u
p

den Hagen to liggen keem, d
e twuſchen d
e

beiden Hüſ’ u
n Häw' henleep, denn weer-t nich anners, as

reepen–ſe d
e Korfmakersfro ä
r

Bühren u
n

Lakens u
n

Hemde

to
,

ſe ſchulln o
k is herutkamen, ſe wulln is „Beſten Bu

ren“ tohoop ſpelen. Awer d
e

keemen nich un Tante Korf
maker ſulwſt keem o

k nich, awer d
e ſtund van Feerns, w
o

ä
r

nums ſehn kunn, u
n

tellde d
e Stucken mit-e Ogen u
p
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meet-ſe mit-e Ogen un beföhld'-ſe mit-e Ogen, bet är dat
Geſicht ſo gäl wurd, as dat Linnen witt weer. Un ſo fa
ken Gott na langn Regen de Sunn wedder ſchinen leet un
de ganße Oort ſick freude un de ganße Oort wuſch, ſtund
Tante Korfmaker up är'n Poſten un tellde un meet un
föhlde, dat är de Folen ümmer deeper un de Krinken um-e
Ogen ümmer blauer un de Haar ümmer witter wurrn.
Dat drudde Jahr ſä de Malersfro F, dee, as of ſe-n Stadts
dam' weer un tügde ſick moje, witte Unnerhoſen. Dat weer
to dull. De arme Korfmakerſche, de ſo al är Fleeſch nich
unnern Pries utdoon druf, ſchrumpde tohoop as–n Eertuffel
un wurd ſo mager as Holt, denn wat nu kamen wurd,
dat profezeehde ſe al-n ganß Jahr verut. Dat veerde Jahr
keem, de Malerſche ſä G un beſettde är Unnerhoſen mit
Spitzen. So lange harrn Hut un Knaken toſamenholen, –
düſſe Anblick geef dat arme Minſch den Gnadenſtoot. De
Mann harr dat wol ankamen ſehn, awer he harr nix ſeg
gen druft. Man nu neem-e ſyn beiden groten Dochters
vor, in de de Minſchenfreter al-n däg'den Hopen Eier hen
inlegt harr, un ſä to är: Iy weet't, wat Jo arme Moder
den Dod daan het. Schall-t mit Jo nich den ſulwigen
Weg gahn, ſo nehmt-n goden Rath van my an. Seht Jo
Ogen niedſch un mit Afgunſt to de henup, de mehr hebt,

as Iy, – wupps drei't Jo um un kiekt up de henaf, de
minner hebt. De Deerns ſeegen dat ok fär god in un de
Eier drögden up.
Nu noch–n drudde Geſchichte.
In dat Karkdorp, wo ic

k

u
t börig bün, weer-n Häker,

den ic
k

Saßmann nömen will. In myn Kinnerjahren weer
dat d

e eenßigſte Häker in dat ganße Kaſpel. Wer Koffee,
Zucker, Seep, Toback u

n

ſo wat nödig weer,-de kunn nich

licht b
y

e
m henkamen, unſülbſt de<Groten weern-t van

Olens h
e
r

noch ſo an, dat-ſe ä
r WäTêT-Titch-by Sacken,

Fät' un Korw' ut-e Stadt, ſunnern h
y

Punnen van-nTHä
ker hal'den. Weer 's-Sonndag's d

e Kark oder Warkeldags

ſ

d
e School u
t,

denn ſtund Saßmann ſyn Daal proppenvull,
denn van grote Lü, denn van Kinner, u

n

h
e u
n ſyn Fro

u
n

bold o
k ſyn lütje Dochter harrn-t ſo hilt mit Wägen,

Tellen u
n Meten, dat ä
r

d
e Sweetparln up-t Geſicht ſtun

nen. So harr dat Geſchäft alſyn goden dartig Jahr gahn
6*
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un noch weer keen Riekdoom to marken, nich an em, nich

an är, nich an Lenchen un ok nich an-t Hus. Ick hew
den Mann tein Jahr kennt, awer ümmerto in den ſulwigen
olen griſen Kotings Rock un de ſulwige griſe walkde Mutz.
Fro un Dochtergungn nix beter to

,

u
n dat Husſeeg u
t,

a
s o
f

d
e Finſtern mit Blindheit ſlagen u
n Müren u
n

Dack
in-e Slacht b

y
Leipzig weſen weern. Dat Seggen gunk,

d
e ole Saßmann weer nich arm, awer gramnig. De groten

Lü vertellden ſick, b
y

Saßmanns wurd Zichoorjenwater fär
Koffee drunken; um d

e düre Seep to beſparen, wuſchen-ſe

ä
r

Tüch in ä
r

eegen Water, u
n van emſulwſt wulln-ſe

weten, dat-e ſtatt Toback Torfmull in-e Piep ſtoppde. De
Kinner dreewen e

m na: in-e Leggeltied ſä-e „Wenn n
u

wat riep weer, ſchuſt-n Appel hebben“ u
n in-e Appeltied

„Wenn n
u

d
e Höhner leg'den, ſchuſt-n E
i

hebben.“ Wat
in-n Pott u

n up-n Diſch keem, dar is wol nums recht ach

te
r

kamen, denn Umgank harrn-ſenich u
n

fromde Lühulln-ſe
nich. Knapp genog ſchall-t awer wol man weſen hebben,

denn männigen Middag, wenn in-t ganße Dorp d
e Scho

ſteens rokden, rokde Saßmann ſyn nich mit; darto hal'd-e
leewer van-n Naber fär-n Groten Melk in-t Maat, as

dat-e ſulwſt-n Koh hult, u
n

makde-n lütjet Farken ſo fett
as-t van Eertuffelſchilln u

m Schottelwater weeren kann. So
keem-t denn o

k wol, dat Saßmann u
n ſyn Fro Winter u
n

Sommer gungn d
e Hannen to friwen, u
n dat ä
r

nich blot

d
e Kopp, ſunnern o
k

d
e Stimm bewerde. Mit Lenchen weer

dat anners. Ar'n Vatter ſyn Klaglieder Jeremiä, dat-e
noch ole Schullen to betalen harr u

n dat-ſe ſparen muſſen,

wenn–ſe nich pannt weeren u
n

noch up är'n olen Dag in-t
Armenhus wullen, telld'–ſe nich väl, u

n

wenn d
e Olen b
y

Sunnenſchien in-t Bedde leegen, d
e bäten Warmte to ho

len u
n 's-Wintersode düre Fürgen to ſparen, denn wuß ſe

den Slätel ta-t Brodſchapp recht god to finnen, un wurd
ok-n moſe kralle u

n

dralle Deern, d
e dat Brod ackrat ſo

väl mit Solt hulp, as anner Kinner mit Botter. De Lütje
harr in-e School u

n van är'n Vatter dat Reken nich um
ſunſt lehrt; a

s

ſe man erſt mit achter d
e Tönbank keem,

wuß-ſe recht god, dat ä
r

Vatter väl mehr inneem, as-e ut
geef, u

n ſunn d'räwer na, wo-e dat wolleet. As-ſe awer
veer fief Iahr fudder weer u
n

dat Free'n in-n Kopp kreeg,
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awer a

ll
Junkkeerls ä

r Där verbygungn, wiel-dr keen Gold
lack herutrok, ſo keem-ſe b

y

ä
r „Hangen u
n Bangen in

ſchwebender Pein“ u
p

den Infall, is Husſöken to doon.
Männige Nacht harr-ſe är'n Vatter upſtahn u

n

ſachte hen
ut-n Huſ', awer o

k in-n Keller ſliken hört. Dar ſleekſe
denn ins 's–Morgens, a

s

d
e Olen noch platt leegen, o
k is

henin. Knapp weer-ſe anfungn, hier an-n ole Kiſt torö
gen u

n

dar in-n ol't Fatt henintolangn, as är wel achter
in-n Pollen greep u

n

ä
r

anbeet: „Wat heſt du hier verla
ren?“ Un as-ſe ſick umdrei'de, weer-t ä

r Vatter, d
e as-n

Geſpenſt in ſyn nakde Hemd achter ä
r

ſtund un-n Biel
in-e Hand harr u

n ä
r in-n Kopp hauen wull; awer as-e

tohalen wull, ſloog-e gluckelker Wieſ' unner den ſie'n Kel
lerbähn u

n

d
e Biel ſtoof e
m ut-e Hand. „Wat ic
k

hier ver
laren hew ?“ anterde d

e Maid; „den Vatter hew-k verla
ren, denn d

e my n
a

dat Lewen tracht’t, wat-e my gewen
het, dat is myn Vatter nich. Woto heſt-e my in-e Welt
ſettt, wenn d

y

dyn Geld leewer is as myn Ehr u
n myn

Gluck? All myn Schoolkammeradſchen gaht my verby u
n

ic
k

kam to nix. Myn arme Mutter, d
e dy–t mit tohoop

ſchrappen hulpen het, leſt-e toſamenſacken, dat ä
r

d
e Fin

gers up-e Tahnen hangt, u
n ſulwſt geiſt-e to a
s

d
e

erſte

beſte Striker. Dat ſchall van Stunn o
f

a
n

anners weern,

denn n
u

weet ick, dat-e Geld ſitten heſt u
n

dat dyn olen

Schullen Lägen ſund. Sofoorts teeh ic
k my a
n

u
n gah

hen u
n koop Jo Tüch, wo–Je Jo in ſehn laten dräw't,

u
n wat-r kakt u
n

eten weern ſchall, dat will ic
k

to ſeggen

hebbn. U
n

wenn-e d
y

een eenßig Mal muckſt, roop ic
k mid

den in–t Dorp ut, dat-e dartig Jahr rund d
e Herrſchaft

um-e Stür u
n

d
e Armenkaß um-e Afgaw' bedragen heſt, un

denn ſchaſt-e putzemarken.“ De Deern muß ärn Vatter
ut-n Keller mehr dregen a

s ſlepen, ſo ſwack weer-e wurrn,

u
n as-ſe baben mit em in-e Stuw' ankeem, kunn–ſe mit

e
m doon u
n maken, wat-ſe wull: h
e weer up-n Mal kinnſch

wurrn. Blot noch een eenßig Mal ſprunk-e u
p

u
n gunk

ä
r mit-n Aſchſchüfel to Koppen; awer ä
r

Mutter ſeeg-tun

keem ä
r

to Hulp, u
n

a
s

d
e o
le Keerl ſeeg, dat ſyn Fro är

byſtund, geef-e ſick u
n

leet Allens äwer ſick ergahn. Van

n
u

o
f

a
n

rokde Saßmanns Schoſteen juſt ſo faken un ſo

langn, a
s

d
e annern in–t Dorp, un dat weer man ſo-n.
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Rupps, do ſtunnen Lenchen un är Mutter in nee’t Tüch.
Fär den Olen weer ok Tüch koft un makt, awer he keem-dr
nich mehr henin; ſyn Warmte weer ſo minn wurrn, dat-e
unner de Däk bliwen mußde. Bold funk-e an un ſnack.de
mit ſick ſulwſt, un wenn-m is toluſterde, weern-t luter Tal
len un Tallen. As Lenchen is den Docter kamen leet, er
klärde de den olen Saßmann fär unklok un ſä

,

dat em nich

to helpen weer. Nu wurrn Kurraters beſtellt, u
n as-n In

ventaarjen upnahmen wurd, funnen ſick in-n Keller in-n
heemelk Verlaat twolfduſend eenhunnert u

n

acht Daler,

ſäbentein Grot u
n

twee Swar. Een Jahr n
a

dato weer

Lenchen ä
r

Freete u
n

Saßmann ſyn Sark klar, un wat an

em beten u
n

freten harr, dat is Jo bekannt.
Hier will–k upholen. De Düwel kann all' Minſchenfre

ters uptelln u
n afmalen, dar ſund-r toväl to
,

un wecke
ſeht o

k

ſo niederträchtig ſlecht ut, dat-m ſick breken ſchall,

wenn-m-ſe recht ankickt. Leewe Leſer, weß keen Narr un

lat d
y

nich a
s Ian Murken, d
e Korfmackerſche u
n

d
e o
le

Saßmann b
y

lebendigen Liew' vertähren ! Dat-s ſo a
l

ſlimm noog, dat Pien u
n Meut, d
e wy nich ut-n Weg

gahn kän’t, mit d
e Tinſen fleuten gaht, u
n wy ſchulln ſulwſt

noch dat Kaptaal angripen? Dat dat een End van uſe Le
benslecht brennt, is noog; wy höw't dat anner nich o

k
noch

antoſticken, dar is–t to kort to
.

Damit n
u

awer nums van Joſeggt „de ole Dr.
Swerenoth harr u

s

d
e Geſchichte van Jan Murken o
k

wol

utvertelln kunnt; h
e het man blot ſyn Nucken,“ ſo will-k

Jo wiſen, wo väl ic
k

van Jo hol' u
n

hier noch byſetten,

dat myn Husmittel anſlogen u
n

d
e Frowedder beter wurd

u
n mit ären Jan bet tum hütigen Dag, den 10. Juli 1866,

ſo gluckelk lew't, as–t u
p

d
e leewe Gotteseer man jichens

mägelk is
.

Wenn awer Een van Jo düſſe Mittel bruken
will, ſo ſchall d

e weten, dat-ſe o
k

noch b
y

väl anner Krank
heiten helpt, jo vor Allen, wenn–m d

e Krankheit nich to

wied kamen let, u
n

am meiſten, wenn-ſe noch ganß nich
kamen is.

Debet für ärztlichen Rath 5 g
ſ.
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Ian un Klaas.

„Klaas, nimm den Spa to Hand geſwind

„Un lat us doch mal grawen.

„Dar buten weiht de rechteWind,

„Kien Steern an–n Himmel bawen.

„Kumm ! Up de ole Spökelſtä

„Dar is dat Glück to winnen.

„Dat Spöklucht ſchient; hebbt wy man Frä,

„Willt wy dat Gold wol finnen.“

So gaht ſe up dat Spöklucht an,

Un gliek is dat verſwunnen.

De Beiden gew't ſick erſt de Hann;

Se hebbt ſick trö verbunnen,

Kien Woort to ſeggen, bet dat Geld

Ar ſäker nichto Grunn geit.

Nu gellt, to ſwigen ; ja
,

dat gellt,

Dat är keen Woort van–n Munn geit.

Se graw't un graw't. Wo'r müms wat dreep,

Dar willt ſe noch mal wöhlen.

Se graw't un graw't bet ſeß Foot deep,

Doleet de Kiſt ſick föhlen.

Un een, twee, dree– dat weer kien Spaß;
Wat hebbt de P'ſtolen klungen! –
De Kiſt up–t Kant, u

n

d
o ſeggt Klaas:

„Dat is uns god gelungen.“

Un üm dat Woort verſwunnen is

De Kiſt mitſammt d
e

Gollen.

To–n Teeken, dat de Sak gewiß,

Het Jan e
n Spöhn byholen. –

So kann een Woort dat Glück us row'n.
Och, harr doch Klaas man ſwegen !

Se hebbt, ſo väl ſe nahſt ok grow'n,

De Kiſt nich wedder kregen.

v
“
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Lü’ſnack.

1. Dat–s fär de verſchamten Armen, ſä de Katt, do freet-ſ'n
Rott up un den Steert leet-ſe liggen.

All Baat helpt, ſä de Jung, do ſubberd-e den Näſ'drä
pel mit up.

Dat–s doch al ſo väl, ſä de Lüntje, do harr he-n Heu
halm bytagt.

4. Wer harr my dat wol an ſehn? ſä de kepun'ſche Hahn,

do telld'–e Nabers Henn är ſoßtein Küken. -

5. Wer nu Koorn much? ſä de Krei, as–t Jakobi weer.
Wat geef-m nu um-n friſchen Pärkätel! ſä-ſe, do
weer-t Lechtmeſſen.

6. Dat kummt van-t Utkiken, ſä de Wurm, do fullt-e
in-t Aftritt.

7. Dat doch de langen Steert ſo ut-e Mode kamen ſund!
ſä de Foß, do weer em ſyn in-e Fall beſitten blewen.

8. Dat ſleit in-n Froſt, ſä de o
le Fro, do muß-ſe ſtarwen.

9
. Dat ward-n leep Grasjahr, ſä de Koſter, do keem-n

Minſchenſük.
10. Dat-s'n Bedrog! ſä de Jung; d

e harr ſick d
e Botter

up-n leſten Bät tohoopſchawen, u
n

as-e den bejahnen
wull, fullt-ſe e

m in–t Mull.
11. V'ndag giwt-t Regen, ſä de Jung, do wuß-e ſyn Ler nich.
12. Gott's Allmacht is grot, ſä de Magd, do ſchull-ſ'n Kind.

Se hewt-n u
s

vertuſch't.

De Franzoſen weern ut-n Lann, u
n

uſe Herzog Peter,

d
e vor ä
r

n
a Rußland, na–n Kaiſer flucht’t weer, weer

wedderkamen. „Nu ſchall-t wol bold beter weern“, ſän
wecke Buren; „nu weert-we wol bold uſe Pär betal't kri
gen, d

e

d
e Feend u
s

nahmen het.“ As dat n
u

awer ſo gau

nich gunk, as-t männig een geern ſehn harr, funk hier u
n

dar Een a
n

to gnurren.

To d
e Tied harr-n Burenſähn wat in Ollnborg to

doon, u
n as-e darmit klar weer, tied'-e äwer Raaſt n
a

Hus. Hier hult-e by-n Weertshus an, leet ſyn Pär d
e

Krubbe vorſetten u
n

fär ſoß Grot Brod gewen; h
e ſulwſt

neem-n halwen Oort, ſtickde up, ſlennerde u
n

ſmökde unner

d
e Tied, dat d
e Pär freeten, d
e Straat hendal, bekeeek dat
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Sloß, wat de Herzog ſick hier bo't het, un ſlennerde un

ſmökde ok ſo wedder herup.

As-e nich wied mehr van-t Weertshus af weer, keem
em-n olen Herr in-e Möt, de harr-n langen blauen Rock
an un-n recht eernſt un wurdig Geſicht. De gröt’de em un
geef ſick mit em in-t Woort. He froog em Wohen un Wo
her un wat-e weer un wo-t in-n Lann mit Diek un Sie
len un Veeh un Frucht utſeeg, un toleſt ok, wat de Lü
van-n Herzog ſä'n, dat de-d'r wedder weer. Ja, ſä de
Junkkeerl, dar krigt-m ebens nich väl Sunnerlik's van to
hören; de Lü hewt al ſeggt, wy harrn den Rechten ganß

nich wedder kregen, ſe harrn-n us in Rußland vertuſcht.
Dar het-e jo ebend–n grote Ehrharrt ! ſä de Weert,

as de Bur wedder in-e Gäſtſtuw treet. Wo dat? froog de
Bur. Wo dat? kaude de Weert em na; kennt-e den Her
zog denn nich? – Wat? reep de Bur un ſtund ſtännerſtief
vor Schreck; weer dat de Herzog? – Ahnen to betalen
- henut, ahnen Adjühenut, mit-n Hurt de Krubbe vor-e Pär
weg, up-n Wagen henup, ut Raaſt henutkertau’t, wat de
dicken Mähren man lopen kunnen, un a

ll Näſ lank umge
keken, o

f

noch keen Dreguner anklebaſtern keem, e
m b
y

d
e

Schliffitjen to krigen u
n in-t Lock to ſteken.

De Dreguner keem n
u wol nich u
n

d
e arme Keerl

kreeg ſyn Ollernſtä twars wedder to ſehn, man wat hulp

dat? Utſpikeleeren wurrn-ſe e
m

doch. Acht Dag' un noch
acht Dag ſtund-e bold achter d

e Där, bold achter-t Finſter

to kukeluren, o
f

nich–n roen Kragen up-t Hoff herupkeem ;

awer dar keem keen. Nu endelk keem-e wedder vor-n Dag

u
n unner Lü, u
n

funk an, ſyn dumm Tüch to vertelln. De
Lannsherr mut-n hellſch gneedigen u

n goden Keerl weſen,

pleg'd-e bytoſetten. Wenn ic
k

d
e Herzog weſen weer un

ſo-n Snottert van Jung harr my dat ba'n, ic
k harrem

äwer d
e Back eikt, dat Mul harr em Tieds Lewens wind

ſcheew ſtahn ſchullt.

Leider to laat, Herr Paſtor.
As d

e Verornung erſt kamen weer, dat–n Kind, wat
na-n erſten Novemmer geboren is

,

mit ſoß Jahr vull na-e
School mut, darfär awer o

k erſt mit veertein Jahr vull los
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kummt un alſo in-n ſlimmſten Fall fofteinſtehalf oolt weern
kann, ehr-t kunfermeert ward, keem den Dag na ſo-n er
ſten Novemmer de Arbeitskeerl Beernd Strumpels by-n Pa
ſtorn un dee Anſag', dat by em verläten Nacht Klocke twee
wat Lütjes upſtahn weer. Darby ſeeg de arme Düwel ſo
nothdruftig ut un dee ſo beknepen, dat de ole Seelſorger
dachde, na de Geburtsanzeig' van dat Kind ſchull wol de
Dodesanzeig' van de Mutter kamen, un froog den Mann
darum, wo-t denn mit ſyn Froutſeeg. De ſteit al wedder
by-e Waſchbalje, ſä Beernd; de ſchad’t nix. Denn ſchall
dat Kind wol nich recht fi

x weſen, dachde d
e Paſtor, u
n

froog, wo-t denn mit den lütjen Ankamlingutſeeg. Den man
keert o

k nix, ſä Beernd; d
e ſuggt a
l

as-n Kalf. Man wenn-t

d
e Fro u
n

o
k dat Kind god geit, froog d
e Ole, wat will-e

denn mehr ? Denn weß-e tofrä'n un ſeh nich ſo milaat u
t.

Giwt Gott Jungs, ſo giwt-e o
k Boxen. – Dar ſchull

ſick noch wol um helpen, ſä Beernd; awer h
e is leider to

laat kamen, Herr Paſtor. – To laat? froog d
e Paſtor.

He verſnackt ſick jo wol; He will „to froh“ ſeggen. –

Ochott nä, ſuchſde d
e Vatter van dat Kind; dat is ſo
,

as-k ſegg'. Weer-t een twee Stunnen fröher kamen, denn
weer-t ehder in–n School un o

k

ehder wedder herutkamen;

man nu mut-n ic
k

u
n myn Fro bet in ſyn ſäw'de Jahr

unner d
e Föt hewwen u
n

bet in ſyn fofteinſte Jahr in-t
Foor. Un dat Herr Paſtor twee Stunnen fudder trugg
ſchriwt, dat deit Herr Paſtor wol nich. – Nä, ſä de ole
Herr, dat geit nich. Man dat mut ic

k ſeggen, Beernd, H
e

rekent wied vorut.

De Paſtor weer-n olen Jurenmaker. Wenn ferdan Een

b
y

em in-e Studeerſtuw' treet, van den-e vermoot weer,

dat he-n Kind antoſeggen harr, denn reep-e Em a
l

van

Feerns to: Doch nich to laat ? – Un dar ſchriwt ſick d
e

Lü’ſnack van her: He is to laat kamen, a
s Beernd Strum

pels ſyn Kind.

Pannkoken hew-e nich eten.
Herr un Madam Krömer weern is äwer d
e Straat

dar weer Kinndöp. A
r lütje Fifi harnn-ſe ſo langn b
y

d
e

Käkenmagd u
n

d
e Lopeldeern laten. Nu weer dat juſt u
m
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de Tied, wo de Zwetſchen riep ſund, un ſo keemen de bei
den Deerns up den vernunftigen Infall, ſe wulln ſick de
paar Stunnen, wo–ſe dat Riek alleen harrn, to Nutt ma
ken un-n Zwetſchen-Pannkoken backen. Dat druf awer na
türelk nums weten, denn keem de Madam dar achter, ſo
ſteeg-n Ahnwär up. Un achter de Lütje är'n Ruggen weer-t
ok nich aftobacken; de ſtund ümmerwiß achter är herum un
harr är runnen krallen Ogen aller wider Wegen. Dar wull
Anners nix helpen, ſe muſſen-d'r gegen är mit herut, un
är toſeggen, dat-ſe wat af hewwen ſchull, wenn ſe-d'r den
Mund van dicht hult. Dat ſä dat Kind är mit dat eh
relkſte Geſicht van-e Welt to un preu'de är an, ſe ſchulln
man flink foortmaken, denn Mutter harr ſeggt, ſe weer-d'r
mit Abend um All wedder.
Nu gunk-t „in Sachen“, as Krisjaan Steenbiker ſeggt.

Rika ſchuddelde den Zwetſchenboom, Fifi ſochde up, Becka
gunk by–t Mehlſchuf un hal'de Botter, Eier un Melk ut-n
Keller. Rika pul'de de Steenen ut un makde-n Sprikel
für, Becka röhrde den Deeg an un ſettde de Pann up-n
Dreefoot un Fifi tag'de är'n lütjen Stohl in-e Käk henin,
gunk by–t Fürheerd ſitten, leg'de är lütjen puddigen Arms
äwer-n-anner, wahrde de Deerns na, wo–ſe gungen un
wat-ſe makden, un dach.de ſick de lecker Mahltied alſo dun
by, dat-ſe in eenen Ennen ſmackmunnde un är de lütje, roe
Licker in–n Mund ſpel'de.

Endelk weer de Pannkoken klar. He wurd nu mit ſtott
den witten Zucker beſtree’t un man ſo in-e Pann up-eWa
terbank ſett’t. Becka ſettde ſick up dat een End in-e Hurk,

Rika up dat anner, Fifi ſeet-r vor un nu gunk-t ſo flink,
as–t dat gleunig heete Eten man lie'n wull, na de ole Re
geldetri by–t Stricken: Inſteken – Umſlaan – Afglien
laten.

Juſt ſo eben weer de Kunterbann inſmuckelt, de Pann
utwiſcht un weghungen, un Finſter un Dären apen makt,

dat de verdächtige Räk henutweihde; juſt ſo eben ſtunnen
de dree Verbrekers by-n-anner un keeken um ſick to, of-d'r
noch wol wat weer, wat är verraen kunn: dar klinkde dat
Door. Gau leep Fifi henut, hupkde är Ollern ſeelenver
gnögt in-e Möt un ſä: Pannkoken hew-e nich eten.
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De grote A.

Me ſter: Nu kumm is her, du Lütje! Nu ſegg my
is
,

wo düt Bokſtaff heet. So-n lütjen wackern Jung mit
ſucke glaue Ogen ſchalldat wol alweten.

H in n i ſwigt.
Meſter: Dät erſte grote ſwarte Dings meen ick.

Beſinn dyman, denn ſchalldy-t wol byfalln.

H in n i ſwigt.

M e ſt er: Süh! Baben is–t apen un unnen is–t to;
hier is–n Haken u

n dar-n Krull-um. Weeſt du-t nu?

H in ni: Nä. Weeſt du-t denn?

M e ſter: Dat ſchull–k meenen.

H in ni: Denn ſegg't-t is ?

M e ſt er: Dat-s d
e grote A
.

H in ni: Dat ſund n
u mal Grappen! Wenn du

weeſt, wat fragſt-e my denn noch Grot's?

Dat is–t man juſt.

Wer lewen will, d
e lew'; wer awer eenmal dod is
,

d
e bliew' dod u
n gah nich wedder a
s Paſtoren Katt u
n

mak orndlike Lü bangn.
Paſtoren Katt d

e ſnop'de. Dat harr-ſe al ümmerwiß
daan, man eenmal harr ſe–t rein to dull makt, u

n

darum

ſchull–ſ-r n
u

o
k an. Fräulein Bertha ſä alſo to är'n Vat

ter, of-e nich to Hinnerk ſeggen wull, dat-e d
e Katt an-e

Kant makde; denn Hinnerk weer a
l

wat oolt u
n wat eegen

koppſch, u
n

wat e
m

d
e Herr nich ſulwſt ſä
,

dat dee-e nich.

As d
e Paſtor n
u ſynen Knecht is begeg'nde, ſä–e to em,

h
e ſchull d
e Katt dodſlaan. Hinnerk dachde b
y

ſick: Lee

wer tein Hunnen fär Een Katt; awer d
e Paſtor mut-t

weten. Wat-r van kummt, dat knmmt fär e
m up. H
e

ſeeg alſo to
,

dat-e d
e Kretur to faten kreeg, dee-ſe in-n

Sack, ſloog-ſe paar Mal an-n Eckſtänner, u
n

as-ſe nich

mehr ſpaddelde u
n wol dod weer, neem-e d
e Schupp, gunk

mit ä
r

henut u
n

bekleid'–ſe achter–n Meßfaalt. As Fräu
lein Bertha den annern Morgen in-e Käken keem, weer d

e

Katt, – dat heet, wenn ſe-t ſulw ſt un nich är Geiſt weer –

a
l

wedder luſtig an-t Snopen. Bäten van tovären harr-ſe



– 77 –
Hinnerk dar ok ſehn, weer-d'r awer in-n widen Bagen umto
gahn un harr-ſe ruhig ſnopen laten. Dat Fräulein gunk up-e
Stä wedder na är'n Vatter un ſä to em, de ole Deef weer-d'r
al wedder; of-e nich to Hinnerk ſeggen wull, dat he-ſe be
ter dod makde. As de Paſtor ſynen Knecht nu is wedder
begeg'nde, froog-e em, of-e em guſtern nich ſeggt harr, he
ſchull de Katt dod maken. – Ja, Herr, ſä Hinnerk. –
Worum dat-e dat denn nich daan harr? – Ick hew-t awer
jo daan, ſä Hinnerk. – Awer ſe geit jo wedder, ſä de Pa
ſtor. – Den armen olen Narrn keek ut beide Ogen de dicke
Awerglow'. Ja, ſä-e heemelk, un keek ſick um, – geit wed
der! geit wedder! Dat is-t man juſt!

Tempramentur. -

Dar keem is Een in-e Gäſtſtuw', ſä to den Weert
in-t Vorbygahn, he ſchull em-n Glas Beer gewen, fullt up
den erſten beſten Stohl dal, neem de Mutz van-n Kopp un
drög'de ſick dat Sweet a

f. Dat–s wol warm to gahn, ſä de

Weert. Ja, ſä de Mann, wyhewt-n heete Asfäre v'ndag'.
Hör is

,

ſä dar-n goden Bekannten van em, d
e

ſick in-e
anner Eck np-n Stohl herumrekelde, wo my recht is

,
ſo

giwſt du d
y upſtunns wat ſtark mit fromde Wör' a
f. Dat

ſchuſt d
u

man leewer ſucke äwerlaten, de-d'r nich achterſtevär
mit kam't u

n

de-d'r weet't, wat ſo–n Woort eegentlik ſeggen

will. Dar heſt-e n
u

eben van Asfäre ſeggt. Dat heet nich
Asfäre, wenn-t warm is; dat heet Tempramentur.

Buten hangt-n Kann,

Binnen wahnt–n Mann,
Heet Jan,
Fret Eerdmät b

y

Frachten,
Supt Water b

y

Drachten,

Hal't van-e Strat
De Lü, d
e

dar gaht,
- By ganße Hopen,

Makt-ſevergrellt,
Nimmt ä
r

är Geld

Un let-ſe lopen.
-

(uaaaauuvL)

T-Ss
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Fär uſe leewen Kinner.

Jan achter-n Tun.
Jan achter-n Tun, van den will ic

k

vertelln– Helewd-n go't Flach a
f

van Hohenkarken –
Un will toglieken Byſpill hier upſtelln,
Dat ſick de leepen Jungens hebt to marken.

He ſteek, a
s

h
e

noch weer e
n lütjen Krät,

A
l

vuller Knäp' un dreef a
l

dulle Saken;

Em harr d
e

Düwel d
o

a
l

ümmer beet

Un achter–n Tun leeg he do ok al faken.

Dar lurd' de Lühe up, ſmeet ſe mit Slick,
Worut he backdeerſt de hartſten Kluten;
De Bäckerjungens kennd'n em up–n Prick:

H
e

hald' ä
r

faken u
t

den Korf d
e

Stuten.

Väl harrn van e
m

d
e lütjen Deerns to lien,

Denn wenn d
e

unverwahrns e
m

fulln in Hannen,

So kunn he gar nich uphol'n ä
r

to brü'n
Un makd' den mojen Antog ä

r

to ſchannen.

Dar weer keen Appelboom fär em to hoch:
Seet wat daran, weer mit-n Rupps h

e

bawen.
De Appeln h

e

denn in–n Keller droog,
Den achter–n Tun he ſick darto harr grawen.

Deertquäler weer h
e ok; denn, a
s bekannt,

Reet h
e

d
e mojen bunten Botterfleegen

De Flunken ut, un leet an-n langen Band
De Jmmen un d

e gälen Wespen fleegen.

Keen Vogelneſt funn o
k b
y

e
m Perdun,

Un wenn ſe o
k in–n höchſten Beerboom hungen,

Noch ſo verſteken ſeeten iu den Tun:
He hal'de ſick d

e

Eier u
n

d
e Jungen.

So wuß nu u
p

d
e junge Galgenſtrick

Un harr in–t ganße Dorp nich ſynes Gliken ;

Syn Element dat weer de deepe Slick,
Syn Luſt, den ganßen Dag herum to ſtriken.

Wo–t in de School nu erſt mit em utſeeg,
Dat höw' ic
k

jo wol knapp noch to vermellen.
He lehrde nir ; d

e Prügels, d
e

h
e kreeg,

Fulln hageldicht un weeren nich to tellen.
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Jan harr nu nir vergeten un nir lehrt,

As ut de School he endelk wurd entlaten;
Dat Böſe wucherdeganß ungeſtört,
Dat Gode wull by em nich Wurtel faten.

Watſchull ut uſen dummen Jan nu weern?
To allereeſt beſtä he ſick by–n Buren,
Denn wull he–t Schoſtern, denn dat Snidern lehrn,

Doch gau verleep he-t, narrens kunn he duren.

Nu ſleek he as en Dagdeef ſick herum,
Lä ſick up-t Stehlen, lä ſick up dat Supen;
Bold harr he Geld, bold leeg he wedder krumm
Un 's–Nachts muß he in–n Heumiet ſick verkrupen.

Mal leeg he achter-n Tun is up de Lur,
Do keemdar–n Mann vorby mit Korw' un Kipen,
Den greep he an, neem em ſyn Geld un Uhr,

Un funk, al wat he kunn, an ut to knipen.

Dat durd' nich langn, do kreegn ſe uſen Jan
By de Slefitjen, un fär ſyn Verbreken
Wurd nu de unreddbar verlaren Mann
Up-n halfſtieg' Jahr in Vecht in-t Tuchthus ſteken.

Free wedder, gunk he na Batavia
Un dar as Packknechtunner de Soldaten;

Doch as he deent nu harr een Jahr bynah,
Do wurd in–n Krieg he al to–n Kräpel ſchaten.

Un na ſyn Heemath keem he wedder her;

De Koſten geef in Holland ut de König.

He gunk nu bedeln drieſt van Där to Där,
Doch wat he kreeg, weer ümmer man blitzwenig.

Un achter–n Tun leeg he mal un weer dod,
Un by em leegen ſyn twee holten Krucken,

En lütjen Knuſt verſchimmelt roggen Brod,
Syn Brannwiensbuddel – doch, de weer in Stucken.
Na, de Geſchichte is al lang' Tied her,

Un de ſe weet't, dat ſchäl't wol nich väl weſen,

Doch glowd' ick, dat ſe god fär–n Klenner weer
Un gew' ſe uſe Kinner hier to leſen.

Der Reiter. *º« .“
Die Glocke klang mit lautem Schall, •

Zur lieben Kirche gingen All'.
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Die Eltern gingen auch dahin.
Was kam dem Karl da in den Sinn ?
Er ſprach: Ich bin allein zu Haus,
Das nehm' ic

h

wahr und reite aus.

E
r

lief zum Stall zu Vaters Gaul,
That ihm den blanken Zaum in's Maul,
Legt ihm den weichen Sattel auf
Und nahm die Peitſche und ſtieg auf.
Dem muntern Gaul gefiel der Spaß,
Daß Karl auf ſeinem Rücken ſaß,

Und darum trug e
r

kreuz und quer

Auf allen Wegen ihn umher.
Da klang die Glocke aus der Fern',
Karl wollte nun zu Hauſe gern,
Denn Mittag iſt's, ihn hungert ſehr
Und reiten mag e

r

auch nicht mehr;

Auch giebt e
s

heut ſein Leibgericht,

Allein der Schimmel will noch nicht..

Da giebt der Karl ihm einen Hieb,
Das aber iſt dem Gaul nicht lieb,
Der ſpringt auf einmal in die Höh',

Der Knabe fällt herab, o weh!
Fällt in den Koth, als wär's ein Ball;
Der Schimmel rennt nach ſeinem Stall.
Der Knabe, ganz bedecktvon Koth,

Geſicht und Hand von Bluteroth,
Steht ächzend auf und ſchau't umher,

Und ſieht das Elternhaus nicht mehr.
Der Arme heult, daß weit e

s klingt,

Doch weil ihn das nicht weiter bringt,

So hinkt und ſtöhnt er allgemach
Der Spur des ſchnellen Schimmels nach.
Nun aber wird es Abend ſchon,
Und ferne klingt der Glocke Ton,

Und immer dunkler wird's umher;

Karl ſieht des Pferdes Spur nicht mehr,
Legt ſich am Wege müde hin
Und weint und denkt in ſeinem Sinn:
Wie wohl di

e

Mutter weint und ſchreit;
Das thut mir noch am meiſten leid.
Karl wiſcht ſich manche Thräne ab.
Da klingt's auf einmal tripptrapptrapp,
Da ruft's von fernher durch den Wind:
Wo iſt mein Karl? Wo iſt mein Kind?
„Hier bin ich, lieber Vater! hier “

Ä
. rennt heran ein weißes Thier,
sid bben ſi
tz
t

e
in Reitersmann,
Der faßt den Karl beim Arme an

Und hebt ihn auf das Pferd hinauf.
Zu Hauſe ging's in ſchnellen Lauf,
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Zur Mutter in die warme Stub'

Tritt bald der Vater und der Bub',

Wo hell d
ie

liebe Lampe ſcheint.

Die liebe Mutter ſitzt und weint.
Karl, ſagte ſie, d

u

biſt nicht gut.

Dem Knaben fehlet ganz der Muth,

E
r

ſetzt ſich ſtill in's Dunkle hin.

Da kommt ihm Etwas in den Sinn;

E
r

wiſcht die Thräne vom Geſicht,

Geht z
u den Eltern hin und ſpricht:

O Eltern, hätt' ic
h

das bedacht!

Ich hab' e
s wirklich ſchlechtgemacht.

E
s

iſ
t geſchehn. Vergebt mir's nun,

Ich will e
s niemals wieder thun.

Der Fuhrmann.
Der Vater ſprach z

u ſeinem Kind:
Wo unſre großen Ochſen ſind,

Dahin nimm nicht den Hund mit dir !

Ein Ochſe iſ
t

ein böſes Thier

Und ſtößt dir deinen Pudel todt;

Vielleicht kommſt d
u gar ſelbſt in Noth.

Der Wilhelm hört den Vater a
n

Und lacht und kehrt ſich nicht daran.

E
r

denkt: Der Hund hat flinke Bein',

Den holt kein plumper Ochſe ein.

Er bringt den Wagen vor das Thor

Und ſpannt den zahmen Wächter vor,

Und führt ihn auf die Weide ſtill,

Woher das Gras e
r holen will

Für ſeine Ziege. Mit Gebrüll
Kommt ſchnell ein Ochſe hergerannt,– Der arme Hund iſ

t angeſpannt.

Der läuft, der Wagen geht entzwei,

Der Knabe macht ein laut Geſchrei,

Die andern Ochſen ſehn ſich um,

Nun kommt ein allgemein Gebrumm
Und alle traben raſch daher,– Der arme Hund läuft kreuz und quer,
Und was vom Wagen nicht zerbrach,

Das fliegt ihm ſtolpernd hintennach,

Und e
r

verwickelt ſich darein

Mit ſeinem linken Hinterbein,
Da zappelt e
r

in großer Noth,

Ein wilder Ochſe ſtößt ihn todt.
Die andern rufen buh, habuh,

Der arme Wilhelm ſpringt herzu

Und ſchwingt die Peitſche, ſchlägt darein,
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Um ſeinen Pudel zu befrei'n.
Da macht ein Ochſe böſe Mien',
Packt ſchnell mit beiden Hörnern ihu
Und wirft ihn in die Höh' ſo weit,

Und an dem Horn zerreißt das Kleid,

Und was wär' gar noch wohl geſchehn,

Hätt' nicht der Vater es geſehn.

Der holte ſeine Büchſe ſchnell,

Erſchoß den Ochſen auf der Stell'
Und hob den Wilhelm in d

ie Höh',

Dem thaten alle Knochen weh.
Der arme Knabe weinte ſehr:
Nun hab' ic

h

keinen Pudel mehr,

Mein ſchöner Wagen iſt zerſtört, –

O Vater, hätt' ic
h

dir gehört!

Klaus.
Großmutter ſaß hinterm Ofen ſtill,

Sah in ein Buch durch ihre Brill',
Da kam der flinke, fleißige Klaus
Munter von ſeiner Schule zu Haus.
Eines aber war doch nicht ſchön:
Stets ließ die Thür er offen ſtehn;
Das war nun einmal ſo ſein Brauch
Und ſo machte er's diesmal auch.
Großmutter ſprach: Mach' zu die Thür,
Daß ic

h

Arme hier nicht erfrier'.
Klaus ſprang hin und machte ſi

e zu,

Aß dann ſein Vesper in guter Ruh.
Plötzlich klingt draußen Muſik und Geſang,
Auf ſpringt Klaus von der Bank,
Huſch hinaus, denn das muß e

r ſehn,

Und die Thür – bleibt offen ſtehn.
Da kommt der Kater herein zur Thür,
Säuft ihm die Milch aus mit großer Gier,
Geht a

n

das Butterbrod, das e
r vergaß.

Großmutter ſah nur in's Buch und las.
Als nun der Knabe kommt zurück,
Frißt noch der Kater am letzten Stück.
Das iſ

t

dem Klaus nun nicht ſonderlich lieb,

Er nimmt die Ruthe und prügelt den Dieb.
Aber der Kater wird auch recht warm,

Kratzt unſern Knaben tief in den Arm.
Der fängt ganz furchtbar a
n

zu ſchrein:
Großmutter, wer ließ den Krau herein,

Daß e
r

mein ganzes Vesperbrod fraß ?– Großmutter ſah nur in's Buch und las.
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Das Schul- und Hausleben der Kleinen.

1.

Vater! Mutter ! ſeht, da bin ic
h

wieder.

Von der Schule komme ic
h

zurück.

Seht nur fröhlich auf mich Kleinen nieder,

Denn beim Leſen hatt' ic
h

wahres Glück.

Auch hab' ic
h

ſchon ziemlich gut geſchrieben,

Daher kommt's, daß ic
h

ſo luſtig bin.

Faule Kinder ſind z
u Haus geblieben,

Ich will aber morgen wieder hin.
2
.

Liebe Fibel, das muß ic
h

ſagen,

Du biſt leicht und gut zu tragen;

Aber ic
h

bitte, nimm mir's nicht übel,

Du biſt und bleibſt doch nur eine Fibel.
Ein Leſebuch iſt doch viel mehr.
Ach, daß ic

h

doch erſt beim Leſen wär'!

3.

Es war einmal ein kleiner Fritz,

Der machte ſeinen Griffel ſpitz,

Nahm ſeine Tafel, heil und rein,

Zog einen Strich gerad' und fein,

Und ſchrieb mit Fleiß und mit Bedacht,

Was ihm der Lehrer vorgemacht.

Karl Faulpelz und Hans Dummerjan

Die ſahn e
s

mit Verwundrung a
n

Und ſagten: Was der Fritz doch kann !

4
.

Was hab' ic
h

heute Morgen nicht Alles ſchon gethan!

Erſt ſtieg ic
h

aus dem Bette, zog mir d
ie

Kleider an,

Goß Waſſer in das Becken, wuſch Hände und Geſicht

Und trocknete ſi
e

wieder und kämmte das Haar mir ſchlicht,

Dann ſchrieb ic
h

eine Seite und las e
in ganzes Blatt,

Drauf lief ic
h

in d
ie

Stube und a
ß

und trank mich ſatt,

Dann nahm ic
h

Buch und Tafel und ſetzteauf den Hut
Und hüpfte hin zur Schule mit frohem Kindesmuth.

5
.

Schlingelbank, Schlingelbank,

Warum biſt d
u

nicht ſo lang,

Als die andern Bänke ſind?
Willſt du's wiſſen, liebes Kind?

7“
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Weil der Zimmermann gedacht,
Als er einſtens mich gemacht,
Alle Kinder, groß und klein,
Sollten niemals Schlingel ſein.
Liebes Kindchen, höre mich!
Warnen, warnen will ic

h

dich.
Komm zu rechter Zeit herein,

Laß das böſe Plaudern ſein;
Höre, wenn der Lehrer ſpricht;
Stoße, ſchimpfe, ſchlage nicht;

Habe immer Lernbegier,

Dann brauchſt d
u

nicht her zu mir.

6.

Die Tante kam einſt zum Beſuch
Und brachte mit ein Leſebuch
Und ſprach: Was habe ic

h
wohl hier?

Dies Buch, mein Annchen, ſchenk' ic
h

dir,

Denn ſieben Jahre biſt d
u heut,

Und e
s

iſ
t

endlich doch wohl Zeit,

Daß d
u

die Puppe mehr entfernſt
Und ſchön und richtig leſen lernſt.
Wenn dein Geburtstag wiederkehrt
Und deine Tante dann erfährt,

Daß Annchen beſſer leſen kann,

So ſagt ſie es dem Weihnachtsmann,
Der bringt ihr dann ein ſeid'nes Tuch
Und auch ein noch viel ſchön'res Buch. –
Die Tante reiſte wieder a

b

Und Annchen plipper plapper plapp

Las in dem Buch bald hier, bald dort,

Und richtig war kein einzig Wort.
Die Mutter ſprach: Lies doch in Ruh!
Du lieſeſt falſch; ſieh beſſer zu,
Damit um's Jahr du weiter biſt,
Wenn dein Geburtstag wieder iſt.
Doch wie beim Dreſchen klipp und klapp
Ging's immer plipper plapper plapp. –
Als drauf der Weihnachtsmann nun kam
Und Annchen plappern hörte, nahm
Er aus dem Korb ein ſeid'nes Tuch
Und auch ein buntes Bilderbuch,

Worin manch ſchönes Verschen ſtand,
Und gab's dem Bruder Ferdinand.

7.

Hört, ih
r

Kinder, und laßt euch ſagen,
Meine Uhr hat Neun geſchlagen.

Kommt herein und gebt gut Acht,
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Lernet, daß der Kopf euch kracht,

Daß es Jeder weiter bringt,

Eh' die Mittagsglocke klingt.

Hört, ihr Kinder, und laßt euch ſagen,

Meine Uhr hat Zwölf geſchlagen.

Geht und eßt, doch nicht zu viel,

Darauf ſpielt ein luſtig Spiel,

Und genießt die friſche Luft,

Bis die Uhr euch wieder ruft.

Hört, ihr Kinder, und laßt euch ſagen,

Meine Uhr hat Eins geſchlagen.

Kommt noch einmal All' herein,

Müßt noch einmal fleißig ſein.
Nach drei Stunden iſ

t

e
s aus,

Dann geht Jeder froh z
u Haus.

Hört, ihr Kinder, und laßt euch ſagen,

Meine Uhr hat Vier geſchlagen.

Wer nicht nachzubleiben braucht,

Weiß nun, wo ſein Schornſtein raucht.

Dankt jetzt Gott und laßt uns gehn

Bis zum frohen Wiederſehn !

8
.

Heda, Kringel, mein Herr, der Magen,

Hat mir befohlen, dir z
u ſagen,

Du möchteſt doch ſo gütig ſein
Und kehren ein wenig b

e
i

ihm ein.

Laß nicht umſonſt ihn bitten und hoffen !

Siehe, ſein Vorderhaus ſteht ſchon offen,

Und gleich vorne auf dem Gange

Stehn weiße Diener z
u deinem Empfange,

Und eine Jungfer im rothen Kleide

Giebt dir durch's Vorderhaus das Geleite,

Und was ſich begiebt noch weiter nach hinten,– Das wird ſich finden.

9
.

Hier hab' ic
h

einen Apfel; iſ
t

der nicht wirklich ſchön?

Wie roth e
r iſt, das kann ic
h

mit meinen Augen ſehn.

Wie ſeine Kerne klappern, das hör' ic
h

mit dem Ohr;

Auch kommt e
s

meiner Naſe, als o
b

e
r rieche, vor.

Die Fingerſpitzen fühlen, wie glatt e
r iſ
t

und weich,

Und wie e
r ſchmeckt, das ſagt mir d
ie Zunge wohl ſogleich.

10.

Mutter, was eſſen wir?
Eſſen iſ

t

mein Pläſir.
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Iſt's noch von Mittag weit?
Back" einen Pudding heut'!
Legt nicht d

ie

Henne noch?
Ach, ſiede Eier doch!
Oder, d

a

fällt mir ein,

Pfann'kuchen müſſen's ſein ;

Pfann'kuchen, ja
,

fürwahr !

Die ſind am erſten gar.
Mutter, hol' d

u

das Ei,
Ich hole Holz herbei.

Haſt d
u

noch Mehl und Schmalz?
Wo find' ic

h

Milch und Salz?
Rühr' d

u
den Teig nur an,

Ich hole ſchnell die Pfann'.
Ob's wohl ohn' Zucker ſchmeckt?
Hurtig den Tiſch gedeckt!

11.

Im Paradieſe hätt' ic
h

mögen geweſen ſein,

Da hätt ic
h

wollen naſchen,

Hätt' Alles wollen ſtopfen hinein
In die Rock- und Hoſentaſchen;
Doch Keiner hätte mich ſollen verführen,

Den verbot'nen Apfel anzurühren.

12.

Wenn's Abend wird, geh' ic
h

zur Ruh
In's Bettchen, warm und weich,
Und mache meine Augen zu

Und ſchlafe auch ſogleich,

Und liege ſtill d
ie ganze Nacht,

Und ſchlafe ſanft und feſt,

Bis meine liebe Mutter wacht
Und nimmt mich aus dem Neſt.

+ee-EZZE-S-+
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Adjü un noch wat Anners.

Nu lew't wol, leewe Leeſers, un latt Jo ok de Tied
mich lank weern. Hol't Jo Koppjes koolt un Jo Footjes
warm, dat Iy-d'r noch ſund, wenn wy-d'r noch ſund. Wy
und nu mit uſe Säwen, wenn–k my nich vertellt hew, un
wenn us nich alltohoop de Piep utgeit, denn kam't-we
okum Jahr wedder. Schulln-Ie gegen de Tied wat fär us
upſtakt hewwn, ſo het Jo de A-Klenner jo ſeggt, wo-we
o ſinnen ſund. Willt-Je Jo'n Namen darby beſwigen, denn
do't us wenigſtens den Gefallen un ſeggt us, unner wecke
unner Teeken un Tallen wy Jo drapen kän't; denn dat kunn
icht de Fall weſen, dat-we äwer düt oder dat an Jo to
chriwen harrn. Nochmals Adjü, un duſend dicken Dank
är All de, de an düſſen B-Klenner är Anpart hewt.

K. F. B.

–# –«SZ»----



Verzeichniſ der im Jahre 1867 im Herzogthum
Oldenburg ſtattfindenden Jahrmärkte.

Abbehauſen, Pferde-, Vieh-, Schweine- und Holzmarkt 22. Juli.
Apen, Holz-, Flachs-, Pferde-, Vieh- und Kramermarkt 24. April u. 30. Oct.
Bakum, Viehmarkt 18. März und 4. Nov.
Barßel, Kramermarkt 5. Mai und 13. Oct., Viehmarkt 14. Oct. -
Berne, Schaf-, Woll-, Flachs-, Hanf-, Hanfſamen- und Holzwaarenmarkt
26. April, 20. Sept., Kramer-, Pferde- und Viehmarkt 9. Mai, 16. Oct,
Pferde- und Füllenmatkt 3. Sept.

Bleren, Vieh- und Kramermarkt 17. Juni, Vieh- und Pferdemarkt 3. Oct.
Burhave, Pferde-, Vieh- und Schweinemarkt 4. Juni, Kramermarkt 26. Aug.
Cappeln, Kramer-, Vieh- und Pferdemarkt 11. März, Juli 1.
Cloppenburg, Pferdemarkt 9. April, 9. Sept., Kramer-, Pferde- und Vieh
markt 29. April, 3. Juni und 17. Oct, Kramermarkt 8. Sept. u. 6. Oct.
Damme, Pferdemarkt 7. März, Kramer- und Viehmarkt, 29. April, 21. Au
guſt und 31. Oct, Pferde- und Viehmarkt 12. Juni. -
Dedesdorf, Kramermarkt 12. Auguſt.

Delmenhorſt, Pferdemarkt 7. März und 12. Sept., Viehmarkt 23. April u.
25. Oct.

Dinklage, Pferde- und Viehmarkt 27. Febr., Kramer-, Pferde- und Viehmarkt
1. Mai, 13. Juni, 8. Juli und 24. Oct.
Elsfleth, Pferde- und Viehmarkt 25. April und 4. Oct., Kramermarkt 16.
Sept., Flachsmarkt 21. Sept.
Emſteck, Kramer-, Vieh- und Pferdemarkt 1. Mai, 15. Juli und 28. Oct.
Eſſen, Kramer-, Pferde- und Viehmarkt 8. April, 6. Mai, 2. Sept. und 25.
Oct., Viehmarkt 4. Juli.
Frieſoythe, Kramermarkt 10. Juni und 27. Oct, Viehmarkt 1. Mai u. 8.
Auguſt.
Goldenſtedt, Pferde- und Viehmarkt 27. März und 27. Nov.
Hahnenknoop, Schafmarkt 21. Sept.
Hatten, Viehmarkt 29. April und 21. Oct.
Holldorf, Viehmarkt 13. Mai und 4. Nov.
Hookſiel, Pferdemarkt 1. Oct., Kramermarkt 3. Oct.
Jever, Pferdemarkt 4. Jan., 22. Febr., 25. April und 5. Aug., Kramer- u.
Viehmarkt 30. April, 7. und 14. Mai, Kramer-, Vieh- und Pferdemarkt
4. Juni, Kramermarkt 18. Juni, 9. Juli und 20. Auguſt, Kramer- und
Schweinemarkt 3. Sept., Kramer-, Bieh- und Flachsmarkt 24. Sept., 3

.,

17. und 29. Oct., 5
.

und 19. Nov. Am Tage vor den Kramer

märkten iſ
t

Holzmarkt.
Laſtrup, Pf- und Viehmarkt 25. April, Kramer-, Pferde- und Viehmarkt 22.
Aug., 16. Sept. und 16. Oct.
Lindern, Kramer- und Viehmarkt 14. Mai und 31. Oct.
Löningen, Vieh- und Pferdemarkt 23. April und 13. Aug., Kramer-, Pferde
und Viehmarkt 11. Juni und 23. Oct.
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Lohne, Kramer-, Pferde- und Viehmarkt 3. April, 24. Juni, 2 Oet. u. 18.
November.

Markhauſen, Kramermarkt 11. Aug., Viehmarkt 12. Aug.
Mollbergen, Viehmarkt 21. Aug.
Neuenburg, Holzmarkt 17. Juni.
Neuenfelde, Flachs-, Woll-, Holz- und Schweinemarkt 20. Sept.
Neuenkirchen, Kramer- und Viehmarkt 26. März, 25. Juli und 7. Oct.
Oldenburg, Pferdemarkt 10. Janr., 1. April, 11. Juni und 1. Aug., Vieh
markt 8. Mai, Wollmarkt 8. Juli, Kramermarkt 30. Sept, Pferde-, Vieh
und Wollmarkt 10. Oct.

Ovelgönne, Pferde- und Viehmarkt 23. April, Pferdemarkt 5. Sept, Flachs
markt 20. Sept., Viehmarkt 2. Oct.
Ramsloh, Vieh- und Kramermarkt 29. April und 21. Oct.
Rodenkirchen, Kramermarkt 23. Sept.

Sengwarden, Vieh- und Pferdemarkt 23. April und 9. Sept, Kramermarkt
12. Sept.

Schaar, Kramermarkt 27. Aug.

Seefelderſchaart, Holz-, Flachs-, Schaf- und Schweinemarkt 3. Juni.
Steinfeld, Kramer-, Pferde- und Viehmarkt 20. Mai und 28. Oct.
Stollhamm, Vieh-, Schaf-, Woll- und Holzmarkt 17. April, auch Flachs
markt 4. Oct.

Strückhauſen, Schaf-, Schweine-, Woll- und Holzmarkt 6. Mai.
Toſſens, Flachs-, Holz- und Viehmarkt 19. Sept.
Varel, Vieh- und Pferdemarkt 25. April, 8. Oct., Füllenmarkt 3. Juli, Kra
mermarkt 9. Oct.

Vechta,Kramer- und Viehmarkt 25. April, 16. Oct., 2. Dec, Pferde-, Vieh
und Kramermarkt 19. Aug.

-

Visbeck, Pferde- und Viehmarkt 25. Juni.
Weſterſtede,Viehmarkt 6. Mai, 4. Nov., Füllen-, Schwein- und Flachsmarkt
6. Sept.

Wildeshauſen, Pferde- und Viehmarkt 2. April, Kramer-, Pferde- und Vieh
markt 6. Mai, 29. Juli und 23. Oct.
Zetel, Pferde-, Vieh- und Holzmarkt 29. April, Füllenmarkt 7. Oet, Kra
mer- und Holzmarkt 11. Nov., Pferde- und Viehmarkt 13. Nov.
Zwiſchenahn, Viehmarkt 9. Mai, 8. Nov.

Verzeichniſ der im Verwaltungsbezirke der Kö
niglichen Landdroſtei Aurich im Jahre 1867

abzuhaltenden Jahrmärkte.
Aurich, Pfm. 7. Jan., 25. Febr., Kr.- und Pfm. 29. April, 17. Juni, 12.
Aug. (jedesmal 2 Tage). Vhm. 10. Mai, 18. Oct., 5. u. 12. Nov.;
Kr-, Pf-, Vh- u. Flm. 16. Sept., 11. u. 28. Oct. (jedesmal 2 Tage).
Altfunnixſiel, Kr.-, Pf- und Flm. 9. Sept.
Bagband, Viehm. 2. Mai.
Bingum, Kr- u. Pfm. 9. Aug., Kr.-, Fl.- u. Pfm. 13. Sept.
Bunde, Krm. 11. Juni, Kr.-, Fl.- u. Vhm. 4. Sept.
Carolinenſiel, Vhm. 25. April, Kr.- u. Flm. 23. Sept.
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Detern, Kr.- u. Vhm. 28. Mai, Kr.-, Fl.- u. Vhm. 7. Oct.
Dornum, Vhm. 14. Mai, Krm. 18. Sept., Fl- u. Vhm. 22. Oct.
Emden, Vhm. 9

.,

16. u
.

23. April, Vh.- u. Pfm. 30. April, Kr.-, Vh.-u.
Wollm. 7

. Mai (2 Tage), Vh.- u. Wollm. 14., 21. u. 28. Mai, 4
.,

12.

u
.

25. Juni, 2., 9. u. 16. Juli; Pf-, Vh.- u. Wollm. 18. Juni; Kr

u
.

Vhm. 14. Aug. (2 Tage); fett Vh.- und Flm. 17. Sept.; Vh.-, Pf

u
.

Flm. 23. Sept.; Kr-, Vh.-, Fl.-u. Holzm. 2. Oct. (2 Tage); Vh.

u
.

Flm. 7., 23., 29. Oct.. 5., 12., 18. u
.

25. Nov. ; Kr.-, Vh.- und
Flachsm. 16. Oct.
Eſens, Vhm. 3., 10., 24. April; Krm. 5. Juni; Kr.-, u. Pfm. (Schützen
feſt) 1

. Juli. (2 Tage); Kr.-, Fl.- u. Füllenm. 2. Oct. ; fett Vh.- u.

Füllenm. 16. Oct. ; fett Vhm. 23., 30. Oct., 6
.,

13. u
.

21. Nov.
Greetſiel, Kr.-, Fl.- u. Pfm. 10. Sept.
Hage, Vhm. 25. Apr., Kr.-, Pf.-, Vh.- u. Flm. 3. Oct.
Hinte, Kr.-, Pf- u. Flm. 11. Sept.
Holte, Kr.-, Pf- u. Vhm. 2. Mai, 31. Oct.
Horſten, Kr.-, Pf- u. Vhm. 3. Mai, Kr.-, Pf-, Vh.- u. Flm. 3. Oct.
Jemgum, Kr.- u. Holzm. 13. Juni, Pf- u. Vhm. 8. Aug., Kr.-, Pf- und
Flachsm. 12. Septbr., Vhm. 7

.

Oct.
Irhove, Vhm. 6

. Mai, 24. Sept.
Leer, Pfm. 3

. April, 3. Juni, 1. Juli; Kr- u. Holzm. 10. April (2 Tage);
Vhm. 9

.,

16. Mai, 20. Juni, 17. Juli, 21. Aug., 6
.,

19. Sept., 8
.,

17., 23., 30. Oct., 13. Nov. ; Krm. 18. Sept. (2 Tage), 16. Oct. (3

Tage); fett Schweinem. 6. Nov.
Loga, Kr- u. Vhm. 25. April, 15. Oct., Kr.- u. Pfm. 19. Juni.
Marienhafe, Vhm. 3

. Mai, Kr.-, Pf.-, Bh.- u. Flm. 24. Sept.
Neu-Harlingerſiel, Krm. 26. Aug
Neuſtadtgödens Kr.-, Pf- u. Vhm. 5. Juni, Kr.-, Pf-, Vh.- u. Flm. 26. Sept.
Norden, Kr.- u. Vhm. 6. u. 20. Mai, 11. Juni (3 Tage); Kr.-, Vh.-, u.
Pfm. 13. Mai; Kr.-, Woll- u. Vhm. 24. Juni; Kr.- u. Flm. 9. Sept;
Kr.- u. fett Vhm. 7

.,

21., 28. Oct., 4., 18., 25. Nov., 2. Dec.; Kr-,
fett Vh.- u

.

Wollm. 14. Oct. ; Kr.-, fett Vh.- u. Pfm. 11. Nov.
-

Olderſum, Vhm. 8
.,

15. Mai, 15. Oct, Kr.-, Fl.- u. Pfm. 26. Sept. (2 T..
Pewſum, Krm. 26. April, Kr.-, Fl.- u. Pfm. 18. Sept. *

Remels, Vhm. 3
. Mai, 1. Nov. .

Rhauderweſterfehn, Kr.-, Vh.- u. Pfm. 10. Mai, 7. Nov.
Ryſum, Kr.-, Fl.- u. Pfm. 25. Sept.
Völlen, Vhm. 29. April; Kr.-, Vh.- u. Pfm. 21. Oet.
Weener, Pfdm. 3

. Jan., Vhm. 5
.,

12., 19., 26. März, 2
.,

11., 17. Apr,

2
.,

10., 17., 23., 29. Mai, 5
.,

10., 20., 27. Sept. ; Vh.- u. Pfm. 24.
April; Kr.-, Holz- u. Pfm. (2 Tage) 19. Juni; Hornviehm. 20. Aug.
Kr.-, Vh.- u. Flm. 3. Oct. ; fett Vhm. 10., 18., 25. Oct, 1

.,

8
.,

15.,
22., 29. Nov. -

Wittmund, Kr- u. Vhm. 15. April, 13. Mai z Vhm. 29. April, 6
., 20,

27. Mai, 3. Juni; Krm. 24. Juni (2 Tage), 15. Aug. (Schützenfeſt);
Vh.- u. Füllenm. 30. Sept., 7., 21. Oct., 4

.,

18., 25. Nov., 2
.

Dec. ;

Kr.-, Vh.- und Füllenm. 14., 28. Oct. 1 1. Nov. .

Wolthuſen, Kr.- u. Vhm 3
. Mai, Krm. 6. Sept.
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Verzeichniſ einiger auswärtiger Jahrmärkte.
Ankum, 28. Januar, falls Sonntag den folgenden Tag. Donnerſtag vor
Palmſonnt. Donnerſtag vor Rogate. Montag nach Mariä Geburt. 22.
Oct. 2. Donnerſtag vor Adventſonntag.

Barnſtorf in der Grafſchaft Diepholz, Kram- und Viehm. Donnerſtag vor
Maria Himmelfahrt Donnerſtag vor Simon Judä.
Baſſum, Kram- und Viehmarkt Montag vor Faſtnacht. Freitag nach Lä
tare. 2 Montag nach Maitag. † Erhöhung Freitag vor dem Brockner
Markt, der den Dienſtag nach altem St. Lucä fällt.
Bederkeſa, Dienſtag vor Michaeli, Kramer- und Holzmarkt.
Berlin, Philipp und Jacobi. 8 Tage nach Frohnleichnam. Laurentii. †
Erfindung. Aller Heiligen. Viehmarkt.
Blumenthal (in Hannover), Dienſt. in der vollen Woche nachPfingſten Jahrm.
Bramſche, Donnerſtag nach Invocavit. Tag vor Chriſti Himmelfahrt. Don
nerſtag nach dem 3. Sonntage im Auguſt. 25. Oct.
Braunſchweig, 2 Meſſen: Donnerſtag in d

e
r

Maria Lichtmeßwoche; fällt
Lichtmeß auf einen Sonntag, ſo iſ

t

d
ie

Meſſe den Donnerſtag vorher.
Donnerſtag in der Laurentiiwoche. Viehmarkt: Montag nachLätare Mon
tag nach Johannis. Montag nach Egidi.
Bremen, 12. Januar oder, wenn dieſer Tag auf einen Sonnabend oder
Sonntag fällt, a

n

dem darauf folgenden Montage, und Montag nach In
vocavit Pferdemarkt; Oſterabend Stuhlmarkt; Montag nachQuaſimodogeniti
Brodmarkt; Donnerſtag nachQuaſimodogeniti Pferdemarkt; Chriſti Himmel
fahrt desgl. ; Pfingſtabend Stuhlmarkt; Montag vor Johanni Pferdemarkt;
Montag vor Jakobi Pferdemarkt; Jakobi Stuhlmarkt; Montag vor Matthäi
Pferde- und Füllenmarkt, fallen dieſe auf einen Montag, ſo iſ

t

e
r

denſelben
Tag. 21. October Vieh-, Kram-, Stuhl- und Brodmarkt. Neben den bis
herigen Märkten: für mageres Vieh am Dienſtag vor dem 22. April, und
für fettes Vieh im October alljährl.; Markt für fettes und Zugvieh am
Dienſtag vor dem auf den 1

. September folgenden Montag. Der bisher

im October während des ganzen Freimarktes abgehaltene Viehmarkt iſ
t in

Zukunft auf d
ie

vier auf den 22. October folgenden Markttage beſchränkt.
Bremervörde, Pferde-, Vieh- und Schweinemarkt am Freitag nach Oſtern.
Pferde- und Füllenmarkt am 2

. Tage vor Bartholomäi. Pferde-, Vieh
und Schweinemarkt Freitag vor Gallitag.
Caſſel, Mittwoch nach heil. 3 Könige. Mittwoch nach Invocavit. Mittwoch
nach Ouaſimodogen. Mittwoch nach Trinitatis. Mittwoch nach Jacobi.

- Mittwoch nach Michaelis. Mittwoch nach Martini. Fallen Jacobi, Mi

- chaeli und Martini auf Mittwoch, ſo iſt er denſelben Tag.
Covei, auf Vititag.
Diepholz, den Tag nach Matthäi.
Dorum, Kramer- und Holzmarkt Montag nach Jubilate. Kramermarkt auf
Jairustag, wenn dieſer auf einen Sonntag fällt, den Montag darauf.

Pfm. Tag vor Johanni. Am Dienſtag in de
r

dritten Woche vor Faſtnacht.
jutin, Faſtnachtwoche. 14 Tage nach Michaelis. -

ankfurt a
m Main 2 Meſſen: 1
. Oſterdienſtag, 2
. Maria Geburt

rampke b
e
i

Bremen, Vieh- und Pferdemarkt. 26. April und 9
. October,

den Tag vor dem Scharnbecker Markt. Treffen dieſe auf einen Sonntag,

dann den Tag vorher.
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Gröningen, Mittwoch vor Oſtern Pferdemarkt. Dienſtag nach Philipp und

f

Jakobi Viehmarkt, Mittwoch vor Pfingſten Pferdemarkt. Mittwoch v
o
r

Maria Heimſuchung Pferdemarkt. Mittwoch vor Maria Magdal. Pferde
markt. Sonnabend darauf Kramermarkt Mittwoch vor Maria Himmel
fahrt Pferdemarkt. Sonnabend nach + Erhöhung Pferdemarkt.
Hamburg, Vititag, Jakobi, Felician, Dioniſi Viehmarkt. Vom 18. Septbr.
bis 1

4 Tage nach Martini iſt wöchentlich zweimal Vieh- und zweimal
Schaumarkt.
Hannover, Mittwoch nach heil. drei Könige. Donnerſtag vor Judica. Mon
tag nach Philipp Jakobi. Montag nach Jacobi. Montag nachAllerheiligen.
Harburg, Pferdemarkt 1

4 Tage vor Faſtnacht. 1
4 Tage vor Viti. In d
e
r

vollen Woche vor Weihnachten Kramermarkt. Dienſtag nach Mariä Heim
ſuchung. 2

. Montag nach dem Lüneburger Michaelismarkt. Wollmarkt
Montag nach Viti. Montag vor Allerſeelen. Honig-, Wachs- und Flachs
markt Montag vor Matthäi, Montag vor Catharinen.
Harpſtedt, Kramer- und Viehmarkt Mittwoch nach Lätare. Viehmarkt a

m

Freitag nach Maitag, und wenn dieſer auf einen Freitag fällt, denſelben
Tag. Viehmarkt auf Gallitag, fällt dieſer auf einen Sonntag, am nächſten
Montag. -

Haſelünne, 4
. März, 6
. Mai, Montag nach dem 4. Sonntag im October, 1
.

December.

Herzlake, Kramer- und Viehmarkt 22. April und 6. September, iſt Sonntag,
dann am folgenden Tag.

-

Hoya, Montag nach Lätare. Montag nach dem 1
. Trinitatis, Montag vor

Allerheiligen ſind Vieh-, Holz- und Wollmarkt.
Kiel, Umſchlag auf heil. 3 Könige. 3 Jahrmärkte: Montag nach Invocavit
Montag nach Petri Pauli; Montag nach Franziskus.
Leeſum, am 1

. Mai, fällt dieſer auf einen Sonntag, am 30. April, Montag
vor Bartholomäi.
Lehe a

n

der Weſer hält 2 Kramermärkte: Montag nach Cantate ; Montag

nach Bartholomäi. Desgleichen 2 Pferdemärkte, Urbanus und Bartholom.
Viehmarkt 6

.

und 7
.

October.
Leipzig, Meſſen: Neujahr, Jubilate, Montag vor Michaelis.
Lüneburg, 2 Meſſen: Oſtermeſſe am Montag nach Lätare. Michaelismeſſe
15. September, iſt's ein Sonntag, am nächſtfolgenden Tage. Jene dauert
14 Tage, dieſe drei Wochen. Pferde-, Wachs-, Woll- und Honigmarkt:
Quatember nach Quaſimodogen., 1 Tag 5 30. Juni, 8 Tage; Tag nach
Michael. Martini 8 Tage.
Minden, 8 Tage nach Maitag. 8 Tage vor Martini. Pferdemarkt Tag
nach dem Uchter Pferdemarkt, 1

9 Juli.
Münden, Montag nachLätare ; Montag vor Pfingſten ; Laurentius; Martini
Vieh- und Pferdemarkt: Eſtomihi; Mittwoch nach Oſtern; 8 Tage nad
Margaretha ; 7 Tage vor Michaelis; Martini.

-

Neuenkirchen (im Hannöverſchen), am 4
. Dienſtag nach Michaelis Jahrmarkt

Nienburg, Kramer-, Pferde- und Viehmarkt Donnerſtag vor Lätare; Monta
nach + Erhöhung; Donnerſtag nach Simon Judä.
Osnabrück, Kramermarkt vom Donnerſtag nach Quaſimodogeniti bis Monta
nach Miſericordia. Kramermarkt vom 26. October bis 1

. November; Vieh
markt am letzten Montag im Mai, oder wenn Pfingſten darauf fällt, ar

folgenden Dienſtag ; Viehmarkt am Gallustage; Vieh- und Pferdemar



m letzten Donnerſtag im Oktober Pferdemarkt am erſten Mittwoch nach
ui
erhoz, Wol- und Holzwarenmarkt 9. Juli
ersberg, Pferde- und Viehmarkt am erſten Mittwoch nach Oculi
kenbrück, Pferde- und Viehm. : 5 Tage vor Chriſti Himmelf. Dienſtag

a
ch

Johannis Enthauptung 4 Tage nach Gallus.
en, Meſſen 9

. Mai und 9. November Jahrmärkte - 13. Mai und

3 Nov., fallen dieſe beiden Tage Sonntags, ſo iſ
t

d
e
r

Markt den darauf
genden Montag

bitte, Sonntag Graudi 25. October Vieh- und Kramermarkt

d
,

Kramermarkt: Montag vor Pfingſten Montag vor Michaeli, beide
ehen b

is

zum Donnerſtag. Vieh- und Pferdemarkt: 28. April; Donner

a
g

vor Bremer Matthäi Markt. Pferdemarkt Montag nach Michael
arbeck, Kramer- und Pferdemarkt + Erfindung. Kramer-, Pferde- und
üllenmarkt Freitag und Sonnabend nach Erhöhung, fällt d

e
r

Freitag

a
ch Erhöhung auf einen ſpäteren Tag, als den 17. September, ſo wird

e
r

Markt 8 Tage früher gehalten. Vieh- und Pferdemarkt 11. und 1
2

tober fällt der 11. auf den Sonnabend, ſo iſ
t

e
r

den darauf folgenden
ontag

d
e

Kramermarkt: Montag nach d
e
r

Oſterwoche, acht Tage Egidi acht
age Pferdemarkt: 8 Tage vor Faſtnacht, Montag nach Lätare Mitt

o
ch

nach Oſtern
enau, Mont, nachReminiſcere Mont nachLaurentii Mont nachGalli

d
e

13. Juli. Biehmarkt 2
5
.

April und 10. October
ngen, Montag nach Lichtmeß Montag nach Palmarum Montag nach
ohannis, Montag nach Egidi
Montag nach Maitag, Montag vor Bartholomäi, wird aber, wenn
artholomäi auf Montag fällt, denſelben Tag gehalten.
inghauſen, Kramer- und Viehmarkt Montag vor Georg ; Montag vor
rentiis Montag nach Michael
ringen, Sonntag vor Galli
Montag nach Lichtmeß Montag nach Trinitatis

a
c Montag in der vollen Woche vor - Erhöhung, 4 Tage

e
n
,

Montag nach dem 1
. Sonntag im Juli. Biehmarkt Mittwoch v
o
r

itag Mittwoch vor Jacobi; Mittwoch vor Simon Judä

e
n

b
e
i

Brockhauſen, Montag nach Judica Montag vor Bartholomäus
artin

in Osnabrückſchen, Kramer-, Pferde- und Viehmarkt Montag

ſericord. Montag nach Maria Heimſuchung; 11. October
derwarden im Lande Wurſten, Pferde- und Füllenmarkt 21. September

e
n

a
n

d
e
r

Aer, Vieh- und Pferdemarkt Tag nach Himmelfahrt Tag

a
ch

Michaeli

nen im Lande Wurſten, Vieh- und Pferdemarkt 1
7
.

März
Kramer-, Vieh- und Pferdemarkt: Mont nach Quaſimodogenit Non
Erhöhung Montag vor Weihnachten, fällt Weihnachten auf Dien
Mittwoch oder Donnerſtag, ſo iſ

t

e
r

den Montag d
e
r

vorhergehenden
oche








